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Predgovor

Zbornik radova Proljetne Skole Skolskih knjigaia nastavlja
tradiciju ostavljanja traga o onome Sto se raddoskupu ne samo u
doZivljajima iz susreta sudionika, koji su najdrejgmija dobrobit
ovakvog ndina strénog usavrSavanja, ¥e u tekstovima koji se
¢itaju kada treba u svojim Skolama primijeniti orio Se spoznalo.
Nadamo se dae Skolski knjizntari u budénosti iskoristiti sve
prednosti suvremene informacijsko-komunikacijskéntdogije, a
zadrzati dosadasnju programsku izvrsnost odgojmezaynog i
strknog rada i u okolnostima stalnog osuvremenjivargaifa.

Urednica
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knjizni ¢arstvu



Struéni suradnik knjizni ¢ar kao pokreta¢ strateskog
razvoja Skolske knjiznice

Mira Zovko
e-mail: mira.zovko@mzos.hr
Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta Rexeblirvatske

Strategija obrazovanja, znanosti i tehnologheve boje znanja
Vlade Republike Hrvatske usmjerena je, uz ostaloema
obrazovanju koje aktivno pdé# cjelovit individualni razvoj svakog
ucenika, promie drustvenu jednakost i demokratske vrijednosti te
snazno pridonosi druStvenome i gospodarskome razvBjstav
obrazovanja omodgit ¢e svim @enicima stjecanje znanja, vjestina i
vrijednosti potrebnih za uspjeSan Zivot u suvrememvustvu tako
Sto ¢e ih osposobiti za cjeloZivotnaienje i rad i omogtiti da se
razvijaju kao kreativni, aktivni i samopouzdani @dinci odgovorni
za osobni i druStveni razvoj. Strategija mora ondagati
fleksibilnost i prilagodljivost sustava obrazovanjastrazivanja, a
istodobno biti podloZzna stalnom preispitivanju i ripdi¢nim
revizijama. Zbog toga mora biti prink@na od svih zainteresiranih
dionika, Sto zn& od cjelokupnoga hrvatskog drustva i veite
politickih stranaka kako bi se osiguralo njezino kontiamod i
dosljedno provadenje u dugorénom razdoblju.

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta podeipikupni razvoj
Republike Hrvatske osiguravanjem uvjeta za form@abrazovnih,
kompetentnih, samopouzdanih, poduzetnih i odgotopdjedinaca
uz kvalitetan i dostupan sustav cjelozivotnog obvanja.

U skladu sa Strategijom obrazovanja, znanosti natdgije Viade
Republike Hrvatske, Ministarstvde u idéemu trogodiSnjem
razdoblju nastaviti s unaptenjem i daljnjim poboljSanjem
odgojno-obrazovnoga sustava radi osiguravanja tetatiga sustava
odgoja i obrazovanja od predSkolskog, osnhovnoskglsk
srednjoskolskog do visokog obrazovanja, kao i atwvamja odraslih,
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ukljucujuéi  stjecanje kompetencija za cjelozivotnocenje i
kontinuirano prilagdavanje promjenama druStva, gospodarstva i
potrebama trzZiSta rada, stvar@jupretpostavke za kontinuirano
stjecanje novog znanja i vjestina te primjenu ndetimologija.
Primarni zadatak Ministarstva je osiguranje dostigbinobrazovanja
svima pod jednakim uvjetima. Razvoj dostupnijedlagodljivijeg i
wcinkovitijeg sustava odgoja i obrazovanja, na na&iooj i
medunarodnoj razini, omogit ¢e stvaranje intelektualnoga i
radnoga ljudskog potencijala kao kijog bogatstva hrvatske drzave
te poticajnog okruZenja za odrZive inovacijske iamstveno-
tehnolosSke aktivnosti. Sve predene aktivnosti razvoja sustava
temelje se i na politici socijalnog ukfivanja, Sto zn&
osiguravanju uvjeta za punu integraciju djece, ihladodraslih
sukladno njihovim potrebama i sposobnostima.
Sukladno misiji, viziji, ogim i posebnim ciljevima iskazanima u
StrateSkom planu Ministarstva znanosti, obrazovasjzorta RH za
razdoblje 2016. — 2018., Ministarstv@® u navedenom razdoblju
nastaviti s osiguranjem i unagenjem kvalitete te povanje
dostupnosti, &inkovitosti i relevantnosti sustava odgoja i
obrazovanja na svim razinama.
Budwi da je knjiznéna djelatnost od osobitog interesa za Republiku
Hrvatsku Nacionalna i svéiliSna knjiznica kao srediste knjidfmog
sustava i srediSnja matia knjiznica ima zada organiziranja i
razvijanja sustava knjiznica u Republici Hrvatskagli unaprjdenja
rada na temelju suvremene knjigmé teorije i prakse, a u cilju
osiguravanja kvalitetne knjiztne sluzbe u znanosti, obrazovaniju,
kulturi i druStvu.
Slijedom navedenoga, strateSki razvoj Skolske kig& temelji se
na:

«  zakonskim odredbama,

* analizi stanja (pokazatelji uspjesnosti i/ili SW@aliza—

shaga, slabosti, moguosti i prijetnje),
e viziji,
e misijite

11

»  zadai Skolske knjiznice.
Skolska knjiznica, kao izvoriste za stvaralast¢enika i Witelja te
kao integralni dio Skole, ima za#la da svaki tGenik uspije na
najbolji n&in poticu¢i metode djelotvornog p&avanje usvajanjem
novog znanja i umiga. Mjesto je to u kojem jecenje temeljeno na
istraZivanju, rjeSavanju problema, pretrazivangigkciji i uporabi
informacija na svim dostupnim medijima, a moze s#varivati
individualno, skupno i u paru.
Misija Skolske knjiznice je osigurati dostupnost dptaka o
knjizniénoj grali svim Kkorisnicima, pristup svim relevantnim
informacijama te njegovanje posebnih odgojno-obvaio i
komunikacijski potreba denika i Witelja, to jest razvijati sustav
osiguranja kvalitete na svim razinama hrvatskogagog i
obrazovanja, znanosti i kulture.
Strategija razvoja knjiznarstva temelji se na razvoju temeljne i
inovativne knjiznéne usluge, ravnomjernim infrastrukturnim
pretpostavkama za  obavljanje  knjiamé  djelatnosti te
kompetencijskim okvirom sttmog znanja i vjestina djelatnika u
Temeljne i inovativne knjizdne usluge proizlaze iz potreba stvarnih
i potencijalnih korisnika knjiznica, a mogu se @siti trima
mjerama koje obuh¥aju: osiguran slobodan pristup informacijskim
izvorima, koriStenje knjizeinih usluga u digitalnom okruzenju te
osposobljavanje korisnika za koristenje svih viastara.
Infrastrukturne pretpostavke za obavljanje knjibei djelatnosti
obuhva&aju prostor, legislativnu osnovu, stne djelatnike,

svewiliSnim obrazovnim programima na trima razinamapgoami
informacijskog opismenjavanja kao obvezni sadrzag svim
obrazovnim razinama, nacionalni program trajne iiarnbe

programa stalnoga sthoog usavrSavanja knjizZfara te uvdenje
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profesionalnog e-portfolia koji omoduje biljeZzenje, obradu
podataka i refleksiju o iskustvima svih oblik&enja i usavrSavanja
knjiznicara i drugih strénjaka. Sudjelovanje na suradkim
strinim i razvojnim projektima na nacionalnoj, regiamgl i
medunarodnoj razini uporiste je za funkcioniranje Kknjénog
sustava i poticanje istrazivanja za njegov daljagivoj.
Ciljevi strateSkog razvoja skolskih knjiznica su:

»  korisnici i usluge Skolske knjiZnice,

e prostor i oprema Skolske knjiZnice,

e izgradnja i vaenje zbirki,

»  zaStita knjizntne grae,

« funkcionalna povezanost knjiznica.

Struéni suradnik knjizni ¢ar

Nositelj djelatnosti Skolske knjiznice je stni suradnik knjizniar
od kojeg se &ekuje profesionalni pristup u komunikaciji i radu,
sposobnost razumijevanja koriskih potreba, vrsno poznavanje
najrazltitijin izvora znanja te informacijske vjestine i ame o
svrhovitosti i kvalitetnoj uporabi informacija, ma zadatak prenijeti
informaciju, uvjeriti, motivirati, pokrenuti (na pmjenu ponaSanja,
implementaciju, akciju...).

Suvremena djelatnost knjiznice usmjerena je na rinézijsku
pismenost i poticanjeitanja te tako strni suradnik knjizniar
dobiva veéu ulogu jer potava @enike samostalnome projektno-
istraziva&tkom radu, potie ih na stvaratgko i kriticko misljenje pri
pronalaZenju, selektiranju, vrednovanju i primjeriormacija.
Citalatka pismenost, a posebno informacijska pismenogtirid je
kompetencija za cjelozivotnatenje te pretpostavka razvoja druStva
znanja. Uklj@ivanjem knjiznénih usluga i informacijskih izvora u
programe formalne i neformalne edukacije u knjizna te u
nastavne planove i programe osnovnih i srednjilaSkontinuirano
se osposobljavaju korisnici za koriStenje svihavigtora.

Preduvijeti za ostvarenje ovih z@daje odgovarajta razina i vrsta
struiine spreme sttmog suradnika knjizdara, koja mora biti na
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razini diplomskoga sveilisSnog studija odgovarae vrste s
pedagoskim kompetencijama.

Suvremeni  knjizridar treba ovladati ragiitim vjeStinama:
analitickim, organizacijskim, menadZerskim, problemskim tgde
rieSavanja problema), tekkim i komunikacijskim (socijalnim,
interpersonalnim, informatkim...).

Nadalje, strani suradnik knjizniar ima pravo i obvezu stalno se
struilno osposobljavati i usavrSavati programima usvajgmjakse

Suradnja u skoli i izvan Skole

Suradnja i timski rad cjelovit su pristup koji ukdjpje drukiju
filozofiju, politiku i praksu. Dobro postavljen piasuradnje, ali i
proces njegova oblikovanja, dije su ostvarenje ukljeni svi, vodi
stvaranju i j&anju osjéaja zajednikih vrijednosti, odgovornosti i
rezultata. Koncept i prisutnost timskog rada utzba najnovije
spoznaje i omodiuje pronalaZzenje novih i inovativnih rjeSenja.
Posebnu pozornost treba posvetiti programima oepbteastite
okoliSa, @uvanju kulturnih, etikih i religijskih vrijednosti, radu s
mladima u cilju odgoja za demokratsko drustvo pzetpoboljSanju
duhovnog Zivota pojedinaca i hrvatskog drustvaelirgj

Partnerski odnos knjizéara s denicima i diteljima poboljSava
ucenje [ razumijevanje gradiva primjenom ¢ala
interdisciplinarnosti i multimedijalnosti.

Skolska ustanova kao odgojna zajednicgenika, nastavnika,
strinih suradnika, roditelja i ostalih sudionika u rnijee radu te
¢imbenika iz njezina okruzenja mora biti organizsidiji prostorno
otvorena za izlazakéenika i nastave iz Skolske zgradeiaunice.

Marketing Skolske knijiZznice

Skolskim knjiznicama potreban f@rsti plan promocije, a planirane
promotivne aktivnosti trebaju biti ciljane te ovise Zeljama,
posebnostima i potrebama knjiznice. Funkcije, wdljé zadae
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Skolske knjiznice trebaju biti jasne i razumlji#namo da je svaka Izvori
Skola drukija, ne samo po svojim obrazovnim programima, nego
po kurikulumu, koji jecini posebnom, a njihovi se ciljevi i zafkg u
skladu s time, moraju razlikovati te je potrebniaditi marketinski
plan. Marketing Skolske knjiznice usmjerava se @eumutra i
prema van.

https://vlada.gov.hr/strategija-obrazovanja-znardst
tehnologije/151

http://public.mzos.hr/Default.aspx?art=10679
https://esavjetovanja.gov.hr/ECon/MainScreen?elutity850
Financiranje

Temeljni preduvjet za ostvarivanje ciljeva i zéa&kolske knjiznice

je i odgovarajde financiranje koje mora biti dostatno i redoview |

to omoguéava planiranje i osigurava dugéem, sustavan i stabilan
razvoj djelatnosti.

Zaklju ¢ak
U Skolskim knjiznicama &enici su korisnici koji osim sttune i
odgojno-obrazovne djelatnosti koriste i &tje temelje za

vrednovanje kvalitete knjizéine usluge.

Struéni suradnik knjizniar kao nositelj djelatnosti Skolske knjiznice
prati utjecaj knjizninih usluga i fondova u ishodima&enja, koji se
odituju u postizanju konmoga uspjehadenika. Stoga je potrebno
osigurati svima dostupan, vrijednosno usmjeren tgekZivotnim
ucenjem usklden sustav odgoja i obrazovanja na nacionalnoj i
medunarodnoj razini sukladno potrebama gospodarstva i
druStvenoga razvoja. To podrazumijeva dostupnosiatada o
knjizni¢noj grali svim korisnicima, pristup svim relevantnim
informacijama te njegovanje posebnih odgojno-obvaio i
komunikacijskih potrebadagnika i &itelja.
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Prijedlog kurikuluma me dupredmetne teme Uporaba
informacijske i komunikacijske tehnologije te mjesb
Skolske knjiznice u njemu

Drazenka Stafi¢
e-mail: drazenka.stancic@skole.hr
OS Ivana Kukuljevda Sakcinskog, lvanec

Sazetak

Rad predstavlja Prijedlog kurikuluma dupredmetne teme Uporaba
te ukazuje na mjesto Skolske knjiznice u njemu.rdpavu izrade
Posebnog kurikuluma Skolske knjiZznice te uvrStawanjormacijske
pismenosti u genetke kompetencije, Prijedlog kurikuluma
mejupredmetne teme diti kako wWiti, spomenuti je Prijedlog
kurikuluma napredak u definiranju vaznosti Skolgk@nicarske
struke u odgojno-obrazovnom procesu.

Klju ¢éne rijeéi

CKR, ONK, metupredmetna tema, nacionalni kurikulum, getiezi
kompetencije, 3kolska knjiznica, uporaba IKT-a, omfiacijska
pismenost, odgojno-obrazovnée&ivanja, domene, funkcionalna i
odgovorna uporaba IKT-a, komunikacija i suradnjdgitdino
okruzje, istraZzivanje i kritko vrednovanje, stvaralastvo i
inovativnost, digitalni izvori, digitalni obrazovrsadrzaji, virtualno
obrazovno okruzje, e-portfolio, liste provjere

Uvod

Cjelovita kurikularna reforma(CKR) temelji se na pomaku od
usmjerenosti sadrzajima k usmjerenosti odgojnozviaim

ishodima (ishodima denja), od iskljgivog prijenosa sadrZzaja k
razvoju kompetencijlai cijelom nizu dokumenata od 2000. do danas.
Okvir nacionalnoga kurikuluma(ONK) jest krovni nacionalni
kurikulumski dokument, koji na @pj razini odréuje elemente
kurikulumskoga sustava za sve razine i vrste dokaSkolskoga
odgoja i obrazovanja. Ovim se dokumentom ddje: cilj odgoja i
obrazovanja iskazan vizijom mlade osobe nakon etkasS
srednjoSkolskoga odgoja i obrazovanja u Republicvakskoj,
vrijednosti nacionalnoga kurikulumgenertke kompetencij&oje je
potrebno razvijati na svim razinama i u svim vrstawdgoja i
obrazovanja, struktura sustava odgoja i obrazovanjRepublici
Hrvatskoj, né&ela organizacije odgojno-obrazovnoga proceséelaa
ucenja i podavanja i n&ela vrednovanja. Genékie kompetencije
razvijaju se na svim razinama i u svim vrstama galgebrazovanja
te u svim podr&iima, mefupredmetnim temamapredmetima i
modulima. Te su kompetencije podijeljene u trefemejeline.2 Oblici
miSljenja: rjeSavanje problema i donoSenje odluka, metakdgnic
kriticko miSljenje, kreativnost i inovativnosiblici rada i koriStenje
alata: komunikacija, suradnja, informacijska pismenodgitdlna
pismenost i koriStenje tehnologijagsobni i socijalni razvoj:
upravljanje sobom, upravljanje obrazovnim i profesinim
razvojem, povezivanje s drugima, aktivho d;mastvo? ONK je
osnova za izradaacionalnih kurikulumaza pojedine razine i vrste
odgoja i obrazovanja, a njegove postavkecutjena izradu ostalih
nacionalnih kurikulumskih dokumenata, kao i dokuatanizraenih
na drugim razinamaKurikulumi se dijele naacionalne kurikulume
za pojedine razine i vrste odgoja i obrazovanjaacionalne
dokumente  podgja  kurikulumga nacionalne  kurikulume
mefupredmetnih tema, nacionalne kurikulume nastavmédmeta,

! Prijedlog Okvira nacionalnog kurikuluma Zagreb, ®IZ, 2016., str. 4.
2 Isto, str. 8.

3 Isto, str. 13.

4 Isto, str. 8.
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nacionalne sektorske/podsektorske kurikulunte kurikulume za
stiecanje kvalifikacije u redovnome sustavu strokga i
umjetnikoga obrazovanja posebne nacionalne kurikulume za
pojedine posebne oblike odgoja i obrazovamaput odgoja i
obrazovanja na jeziku i pismu nacionalnih manjina, Wwenicke
domove, produzeni boraval§kolsku knjiznicui ostale dijelove
sustava odgoja i obrazovanja.

Jedna od sedammefupredmetnih temge Uporaba informacijske i
komunikacijske tehnologij&oja u svom kurikulumu prati razvoj
temeljnin  kompetencija, pa tako i informacijsku menost u
digitalnom okruZju. Najkompetentnije osobe u odgofibrazovnom
procesu za informacijsku pismenost upravo su Skdskznicari
stogac¢e ovaj rad nastojati predstaviti Skolskoknjarskoj struci
navedenu miupredmetnu temu kao i mjesto Skolske knijiznice u
njo;.

Formalni oblik prijedloga kurikuluma me dupredmetne teme
Uporaba informacijske i komunikacijske tehnologije

Sam dokument nastao je na strukturi koju je prdpigEkspertna
radna skupina sadrzanoj u MetodoloSkom gniku za izradu
kurikuluma meéupredmetnih tema. U izradi dokumenta sudjelovale
su UWiteljice i nastavnice iz osnovnih i srednjih Skolazlicitih
struka, informatike Lidija Kralj, Mihaela Kelavanatskog jezika
NataSa Sajko, razredne nastave NataSa ¢juiddemSe, Skolska
Carneta Jasna Tingle.

PiSwi Prijedlog kurikuluma méupredmetne teme Uporaba
informacijske i komunikacijske tehnologije, bilo jprije svega
potrebno opisati tu ndeipredmetnu temu, vodieraduna dacitav
tekst bude razumljiv sttmoj zajednici, ali i roditeljima i &enicima.
Nakon toga definirani su odgojno-obrazovni ciljeutenja i
powavanja méupredmetne teme.
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Domene ili makrokonceptisu sadrzajna pod¢ja unutar kojih se

ostvaruju odgojno-obrazovna&ekivanja méupredmetne tem Po
utvrdivanju domena bilo je potrebno osmisliti i odgojobrazovna
ocekivanja za svaku domenu, a kroz svih pet ciklusgomo-
obrazovnog procesa.

,Odgojno-obrazovna ¢ekivanja jasni su i nedvosmisleni iskazi o
tome Sto se &ekuje od denika u odréenoj domeni/makrokonceptu
na kraju odréenoga odgojno-obrazovnoga ciklusa u pojedinom
podrigju kurikuluma i méupredmetnim temama. d8kivanja su
odreiena kaopoZzeljnerazine znanja, vjesStina i stavovakoje se
napredovanjem u odgojno-obrazovnome sustavu usloZayaju i
vode ve&oj kompetentnosti u podrwju kurikuluma i u
medupredmetnoj temi® za razliku od odgojno-obrazovnih
ocekivanja, ,odgojno-obrazovni ishodi su jasni i nesmisleni
iskazi o tome Sto se c¢ekuje od denika u odréenoj
domeni/konceptu u pojedinoj godinianja i podavanja nastavnoga
predmeta. Ishodi mogu biti odieni kao znanja, vjeStine ifili
stavovi/vrijednosti. Razradom ishoda detaljnije Bupreciznije
odraleni sadrZaji i aktivhosti u okviru pojedinoga oduymj
obrazovnog ishoda’“O ishodima govorimo u kontekstu kurikuluma
pojedinih predmeta.

Odgojno-obrazovna ¢ekivanja prikazana su najprije na jednom
mjestu u posebnoj tablici da bi potom bila raema kroz svaku
domenu i ciklus na znanja, vjestine i stavove. vakisciklus ispisani
su i kljuéni sadrzaji za pojedinu domenu te preporuke zaaoistanje
ocekivanja.

5 Metodoloski prirdgnik za izradu Kurikuluma niipredmetnih tema,
MZzOS, Zagreb, 2015.

6 Prijedlog Okvira za vrednovanje, procesa i ishaigmja u
osnovnoskolskome i srednjoSkolskome odgoju i obrazju, MZOS,
Zagreb, 2016. str. 4.

7 Isto, str. 5.
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U dijelu kurikuluma méupredmetne teme Uporaba informacijske i
komunikacijske tehnologije koji se odnosi n&mnje i podavanje
meiupredmetne teme bilo je potrebno definirati iskastienja, dio
koji se odnosio na uloguc¢anika u odgojno-obrazovnom procesu,
zatim odrediti ulogu ¢&itelja u njemu, mjesto i vrijeme ¢anja,
materijale i izvore zadenje te grupiranjedenika.

Posljednje poglavlje govori o vrednovanju i iz\i@&nju u
medupredmetnoj temi Uporaba informacijske i komuniisic
tehnologije, te se potom navode izvori i Izvori.

Sadrzajni oblik prijedloga kurikuluma me dupredmetne teme
Uporaba informacijske i komunikacijske tehnologije

.Medupredmetna tema Uporaba informacijske i komunik&eij

tehnologije obuhwe  Winkovito, primjereno, pravodobno,
odgovorno i stvaratko sluzenje informacijskom i komunikacijskom
tehnologijom u svim predmetima, podjima i na svim razinama

obrazovanja.‘c'i

Odgojno-obrazovni su ciljevi ggnja i powavanja ove teme:
osigurati djeci, mladima iditeljima prilike u kojimace primijeniti
informacijsku i komunikacijsku tehnologiju za oboame, radne i
privatne potrebe; odgovorno, moralno i sigurno trabformacijsku i
komunikacijsku tehnologiju; dinkovito komunicirati i surdivati u
digitalnome okruzju; informirano i kritki vrednovati i odabrati
tehnologiju i sluZiti se tehnologijom primjerenonars; upravljati
informacijama u digitalnome okruzju; stvarati i dirati nove
sadrzaje te se kreativno izrazavati s pémaigitalnih medija?

Ova meupredmetna tema temelji se &etiri meiusobno povezane
domene koje se nadodgrgu kako bi razvile digitalnu pismenost
ucenika. Domene su lako povezive sa sadrzajima cidlali
predmetnih podrtja i ostalim méupredmetnim temama. ,U nekim

8 Prijedlog kurikuluma m#&upredmetne teme Uporaba informacijske i
komunikacijske tehnologije, MZOS, Zagreb, 2016. 4tr
9 Isto, str. 5
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se sastavnicama preklapaju, no svaka domena inja ssobitosti i
utjece na razvoj spectfhnih znanja, vjestina i stavova povezanih s
uporabom IKT-a.*° Funkcionalna i odgovorna uporaba IKT-a,
Komunikacija i suradnja u digitalnome okruZju, &fivanje i
kriticko vrednovanje u digitalnome okruzju, te Stvaralast
inovativnost u digitalnome okruzju nazivi su tihndena.

U domeni Funkcionalne i odgovorne uporabe inforis&ei i
komunikacijske tehnologijedenici stjgu znanja, vjestine i stavove
0 mogutnostima koje ona pruza te razvijaju pozitivan spaema
tehnologiji kao podrSci denju i stvaranju. Sluze se digitalnim
sadrzajima, obrazovnim druStvenim mrezaméymalnim oblacima i
mreznim izvorima znanja na siguran i odgovoragima

Domena Komunikacije i suradnje obuliga uporabu digitalnih
programa za podrSku suratkim oblicima wenja. Sluzé se
programima i uréajima za suradnju i komunikaciju, ¢enici
samostalno i sigurno komuniciraju, kako u sinkrontako i u
asinkronim aktivnostima. Razvijaju kompetencije eojikljucuju
razumijevanje procesa i ciljeva komunikacije, kaonjezinih
ograntenja u digitalnome okruZzju.

Domena Istrazivanja i kritkoga vrednovanja obuhéa razvoj
informacijske i medijske pismenosti u digitalnom&ruZju te
poticanje istrazivekoga duha kritikim miSljenjem i rjeSavanjem
problema. Wenici znaju koje informacije, kako i gdje trebaju
pron&i te koliko opSirne trebaju biti. Informacije mogispjesno
pron&i te kriticki procijeniti njihove izvore, kao i sam proces
potrage, a zatim ih koristiti kako bi rijeSili prign. Odabrane i
odgovarajde informacije obrduju i ukljuuju u svoje znanje i
sustav vrijednosti.

U domeni Stvaralastva i inovativnosti u digitalnooteuzju wenike
se potte da slobodno i otvoreno iskazu svoju umjeSnos§tonaost

i domiSljatost u radu s informacijskom i komuniljakdom
tehnologijom. Wenike se ohrabruje da se, uratonogwem

10 Isto, str. 5
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izostanku jasno vidljivih rezultata i uspjeha, usudskirati pri
osmisljavanju i izvedbi svojih ideja. U digitalnomekruzju
predstavljaju, dijele i objavljuju svoje radove.

Poglavlje Odgojno-obrazovna dekivanja po ciklusima i Kklgnim
domenamarelazi s opisnog dijela ovog kurikuluma na inktini.
Podijelieno je na dvije tablice. Prva sadrzi popish odgojno-
obrazovnih ¢&ekivanja po domenama i ciklusima s pdmion
oznakama svakogéekivanja. Tako oznaka iznad drugagekivanja,
prvog ciklusa prve domene Funkcionalna i odgovammaraba IKT-a
glasi A 1. 2. prcemu je A oznaka za prvu domenu, prvi redni broj je
oznaka za ciklus, a drugi redni broj je oznaka zayd aiekivanje u
tom ciklusu. Druga tablica je sloZenija jer, uz edene podatke iz
prve tablice, sadrzi razradu svakogekivanja na znanja, vjestine i
stavove, zatim popis kljmih sadrzaja na kojima se odemo
océekivanje moze ostvariti u odgojno-obrazovnom praces
preporuke za ostvarivanjecekivanja. Pri planiranju nastavnih
jedinica preporta se odabrati oddeno @ekivanje iz prve tablice i
potom ga raspisati u pripremi uz podraruge tablice.

Ucenje i podavanje ove méupredmetne teme u dijelu u kojem
donosi iskustva denja ukazuje da jecenje u IKT okruzju specifno
za ovu temu i prije svega aktivhotanje koje podrazumijeva
eksperimentiranje s utajima, programima i medijima, a temelji se
na wenju igrom, stvaranjem, istrazivanjem. Mdguje Witi i na
daljinu poma@u videokonferencijske opreme ili onlinectgeva, a
podrazumijeva i suradnju s drugimcéeamicima u digitalnim
obrazovnim zajednicama. To je unikatno i posve ndskustvo
ucenja.

Da bi witelj uspjeSno proveo proces g@wvanja i @enje opisan

ovom meupredmetnom temom, njegova je uloga viSeslojna.

Potrebno je osigurati kontinuirani profesionalni zvaj bilo
samostalno, bilo povezivanjem s drugigiteljima u osobnu mrezu
za Wenje, tip informalnog ¢enja poznat kao personal learning
network (PLN). Witelj uz poma@ kritickih pitanja procjenjuje
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digitalne tehnologije prije uporabe u obrazovnehevt Takader,
upuiuje wenike na digitalne izvore, programe i zajednicenéin
dobrobiti wenika, usklduje proces patavanja s Genickim
potrebama i interesima te daje povratne informaaignicima radi
pov&avanja procesa samoregulacijgenja i razvijanja digitalnih
kompetencija.

Posebnost je ove teme Sto ositenja u fiz€kome okruzju (i izvan
ucionice) nudi iucenje na daljinu (e-¢enje) Fizicki nedostupni
prostori mogu postati dostupni, npr. virtualnomngan ili online
komunikacijom sa stdmjacima. Takder, IKT je prilicno
prilagodljiva za denje i powdavanje: moze se izvoditi u
informatickim kabinetima i dionicama, knjiznici i ostalim digitalno
opremljenim prostorima Skole. Moé¢m je sluziti se mobilnim
racunalnim kompletima, mobilnim udajima wenika (tzv. BYOD
pristup —engl. Bring Your Own Devige Nastavni sat nije nuzno
ogranten Skolskim zvonom, agnik moZe samostalno organizirati
u¢enje i odabrati vrijeme i mjesto na kojerde Wwiti. E-uc¢enje se
moZe odvijati usinkronom nédinu rada kada se interakcija izrda
sudionika nastavnoga procesa odvija u realnome ememnte u
asinkronome néinu rada gdje se interakcija nde sudionicima
odvija s vremenskom zadrskom.

Uporabom digitalnih  obrazovnih sadrzaja omogéava se
individualizacija @enja | powdavanja te personaliziranje
obrazovnoga okruzja. Prepgeuse kombiniranje razitih materijala

i izvora za denje, prije svega aktualnih izvora informacija, iz
stvarnih (park, grad, selo) i virtualnih okruzjacitdlje treba poticati
na izradu digitalnih obrazovnih sadrZaja, stvardmgge otvorenih
sadrzaja, uporabu sadrzaja @maih u sklopu raznih hrvatskih

1 Kriti ¢ka pitanja su: Zasto odabirem bas tu tehnologipghBjem li je
dobro? Kakau je upotrijebiti? Odgovara li odabir razvojnoj dobenika?
Koje je tehnéke, prostorne i materijalne pretpostavke potretauozoljiti?
Jesam li pribavio potrebne suglasnosti i licencamarabu (suglasnost
roditelja, ravnatelja, softverske ili autorske hice)?
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projekata, a ¢enike na izradu vlastitih obrazovnih sadrzaja kajim
¢e pokazati svoje znanje, ali i p@vati vrSnjake.

Grupiranje genika primarno je po razredima, no daljnje grugagan
podrazumijeva i stvaranjpomogenih skupingrema interesima i
potrebama &enika (razvoj vjeStina aenika i uvjezbavanje) te
heterogenih skupingrema dobi i prethodnom znanju (prilika za
vrSnja&gko Wwenje). Sastav skupina moZe se mijenjati ovisno o
zadacima i aktivnostima. Heterogene skupine ohlileg za potrebe
nastave i projekata u virtualnome okruzju te u nbvaim Skolska knjiznica u kurikulumu ndepredmetne teme Uporaba
drustvenim mrezama, kao i u Skolskoj knjiznici, omhatikoj informacijske i komunikacijske tehnologije

ucionici i drugim wionicama u kojima postoje moénosti uporabe Skolska knjiznica ima prepoznatljivu ulogu u kufikenu
tehnologije ¢ime se svi tienici dovode u ravnopravan poloZaj s meiupredmetne teme Uporaba informacijske i komunik&eij
obzirom na tehnologiju. U OS grupiramo unutar rdnamga odjela tehnologije. Spominje se 34 puta u preporukama staadvanje
prema sklonostimadenika i W&iteljevoj procjeni usvojenosti znanja i ocekivanja u svim domenama te 3 puta kao jedno odstmjea
razvijenosti vjestina, a po delu inkluzije i jednakih prava za sve kojem se mogu provoditi odgojno-obrazovni procestani uz ovu

U razredima prvoga i drugoga ciklugaje&a o postigndima unutar
pojedinih predmeta (gdje je primjenjivo) imii uspjesnost sluzenja
tehnologijom za izvrSavanje Skolskih zadataka knoapredak
ucenika, njegov odnos prema uporabi tehnologije UHegavanje
negativnih izréaja. U razredima téega,cetvrtoga i petoga ciklusa u
zavrSnome izvjedl, a na prijedlog razrednoga \i@E vrednuje se
razina postignutih odgojno-obrazovnilée&ivanja trima mogim
stupnjevima procjene ngestvici procjene

ucenike, u SS i prema ®elu izbornosti te prethodno &enim
znanjima, vjeStinama i interesima. | u osnovnoj srednjoj 3koli

podrzava se individualizacijatenja, wenje u paru i skupinama pri

¢emu Wenici we jedni od drugih, raspravljaju i @esobno vrednuju
zajednéki i pojedin&ni rad.
Vrednovanje u mdupredmetnoj temi tijesno je povezano

vrednovanjem postigrda i ishoda @enja predmetnih sadrzaja
predvidenih za pojedinmi predmet. Svrha vrednovanja u

medupredmetnoj temi Uporaba IKT-a podrazumijeva undpemje

ucenja, napredovanje ¢enika poméu IKT-a, razvoj vjeStine
uporabe tehnologije te razvoj pozitivnih obrazacengsanja i
stavova povezanih s primjenom IKT-a. Za postizam@edenoga
preporda sevodenje digitalnoga dnevnikacanja, e-portfolio, liste
provjere izvrSenih aktivnosti te umne mape opaZanfanika

Naglasak je na formativnom vrednovanju usmjeren@risticanje
savladanog i ukazivanje na ono Sto joS treba usavgyjescivanje

0 razini postignutih odgojno-obrazovnih ¢ekivanja Uporabe
informacijske i komunikacijske tehnologije u pravile preduieno

na kraju Skolske godine.
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meiupredmetnu temu.

Ta uloga je vidljiva u ostvarivanju drugog deg i cetvrtog odgojno-
obrazovnog ¢&ekivanja trée domene Istrazivanje i kuko

vrednovanje u kojem se odenika @ekuje da pretrazujdigitalne

izvoreinformacija, vrednuje i odabire informacije i piiao upravlja

odabranim informacijamgaz. To su prepoznatljiva &kivanja koja
razvijaju informacijsku pismenost, koja je temeljkampetencija

Skolskih knjiznEara u odnosu na ostale struke koje sudjeluju u

odgojno-obrazovnom procesu. Navedeni ddju sadrzaji u
spomenutoj domeni ¥esu dulje vrijeme sadrzaji neposrednog
odgojno-obrazovnog rada Skolskog knjtara. Isto tako u
posliednjoj domeni StvaralaStvo i inovativnost gitiilnome okruzju
posliednje odgojno-obrazovna:ekivanje glasi ,denik samostalno
Stiti svoje intelektualno vlasnistvo i odabire ¢me dijeljenja

12 prijedlog kurikuluma méupredmetne teme Uporaba informacijske i
komunikacijske tehnologije, MZOS, Zagreb, 2016. 4T.
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sadriaja.l3 Ono je posliedino aekivanje koje proizlazi iz
oc¢ekivanja o upravljanju informacijama.

Navedena odgojno-obrazovnéegivanja knjiznkar moze ukljditi u
svoj neposredni odgojno-obrazovni rad kroz suradnjtiiteljima i
nastavnicima ili samostalno kroz projekte koje gaovodi. Vezano
uz pitanje ostalih &kivanja i domena, sve ovisi 0 tome koliko se
vet tim ocekivanjima bavio ili se Zeli baviti. Ovdje je vaznaglasiti
da ¢e se edukacija nastavnika i stnth suradnika vezana uz ovu
medupredmetnu temu provoditi u sljeabg fazi cjelovite kurikularne
reforme pace i ona doprinijeti ukljgivanju ove mdupredmetne
teme u njihov rad. Pod pojmomcitelji u ovom Prijedlogu
kurikuluma podrazumijevaju se svi, i nastavnidiru&ni suradnici.
Knjiznica je u ovom kurikulumu prepoznata i kao stfeza denje
kao i kroz nastojanje da se svirdemicima osigura jednaki pristup
digitalnim izvorima u radno vrijeme S8kolske knijizai Sto je
posebno bitno tamo gdje sva djeca joS nemaju pristiernetu kod
kuce, ¢ime se potutuje prvi dio dobro nam znane sintagme o
Luéenju u i sa Skolskom knjiinicor%f". Drugi dio sintagme
zadovoljen je spomenutim odgojno obrazovnifelavanjima.

Projekti koji se na Skoli provode, a ukijju uporabu IKT-a, kao i
grupiranje denika s obzirom na interese i dodijeliene zadatke,
takader upiuju wenike na zajediko pripremanje i izvrSavanije tih
zadataka u Skolskoj knijiZnici.

Zaklju ¢ak

Unutar Prijedloga kurikuluma ndapredmetne teme Uporaba IKT-a
uklju¢ene su aktivnostu i sa Skolskom knijiznicokoja osigurava
pristup digitalnom okruzju i digitalnim izvorima ippstvarivanju
predvitenih odgojno-obrazovnih ¢ekivanja. Te aktivnosti dio su

13 |sto, str. 49. 3
14 Kovatevi¢, D., Lask-Lazié, J., Lovrirgevié, J. Skolska knjiznica — korak
dalje, Zavod za informacijske studija : Altagamaggb, 2004. str. 89 — 93.
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neposrednog odgojno-obrazovnog rada sSkolskog knfiza. Onete
se mai uzeti u obzir i u sljedioj fazi cjelovite kurikularne reforma
kadac¢e se prema najavi voditelja reforme raditi Posddmikulum
Skolskih knjiznica. VaZnost Skolske knjiznice u opkurikularnoj
reformi vidljiva je i u letiménom pogledu na genéke
kompetencije iz Okvira nacionalnog kurikuluma.

Naravno da se ovdje mogu postaviti i pitanja orfizieanju nabave
novih lektirnih i drugih knjiga, postizanju standaropremljenosti i
knjigama i digitalnom tehnologijom, kvalitethom giipu internetu —
nasoj staroj boljci. No, kurikulumi su dokumentijikee ne bave tim
pitanjem. Njime se bave zakoni i pravilnici kég se prilagdavati
kurikulumima u sljedéim fazama reforme, za koju su razumijevanje
nasle obje politke opcije. Uz to Sto za provedbu reforme nije
planiran samo novac iz pr@na, nego i iz EU fondova, te uzia
angazman Skolskih knjizkara vjerujem i d&e financiranje Skolskih
knjiznica kao vaznog dijela nasih Skola biti td&o planirano.

Jos ¢emo morati povesti taina i o radnom vremenu S3kolskih
knjiznica, jer za nén rada koji potte komunikaciju, rad u grupama
radi ostvarivanja zadataka, Skolslesknjiznice morati biti dostupne
i van satnice pojedinih razreda barem neko vrijefmblem je
vidljiv najprije kod Skola koje su u jednoj smjenimogao bi se, po
meni, rijeSiti pomicanjem radnog vremena za dvaana sata.
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Skolski knjizni &ar u kurikulumu me dupredmetne
teme WEiti kako u ¢iti
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Sazetak

Promjene koje su se intenzivirale u posliednjinatiék desetljéa
na svim podrgjima, sud@ile su Skolu sa spoznajom o mdégosti
gubitka prvenstva u stjecanju znanja ukoliko serikgodi novom
informacijskom i tehnoloSkom razdoblju. Zato se on&no okrée
implementaciji onih metoda i strategijéemja kojima nastoji podi
kvalitetu i djelotvornost odgojno-obrazovnog prazesNova je
kurikularna reforma u Republici Hrvatskoj pokrenula promjena
koje ukljwuju izradu dokumenata i modela vrednovanja,
ocjenjivanja i izvjeStavanja oc¢anickim postignéima, postupno
uvodenje novih kurikuluma, izradu udzbenika i digitélmhaterijala,
osposobljavanje odgojno-obrazovnih djelatnika, ldtrine promjene

i programsku transformaciju. Kurikulum dgpredmetne teme diti
kako witi jedan je od tih dokumenata koji prepoznaje $&dlskog
kompetencija informacijske i drugih vrsta pismenogtrimjene
razlicitih strategija denja kojima nastoji potaknuti kreativnost i
kriti¢cko misljenje @enika.

Kljuéne rijesi: uéenje, strategije d&enja, upravljanje informacijama,
Skolski knjizntar, informacijska pismenost, kurikulumgiti kako
ugiti.
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Vazno polaziste u razmatranju kurikularnih dokuntanieje nam
Cjelovita kurikularna reforma nudi, pa tako i Kurikma
medupredmetne teme diti kako Wwiti, moguénost je njihove stalne
izmjene i nadogradnje. To je proces koji zahtijevgeme i koji
podlijeze nizu strénih revizija i javnih rasprava prije samog
prihvatanja dokumenta, tijekom eksperimentalne primjene do
konatnog uvaienja u odgojno-obrazovni sustav.

Svi dokumenti slijede temeljni dokument, Okvir r@awlnog
kurikuluma (ONK), kojim su, na dpj razini, odr@eni elementi
kurikularnog sustava za sve vrste i razine odgojbriazovanja,
postavljena ngela, ciljevi i vrijednosti. Kurikulum méupredmetne
teme Witi kako Witi takoder odretuje svrhu, ciljeve, ali i odgojno-
obrazovna &ekivanja vezana uzcéaenje i podavanje ove teme
unutar cijele odgojno-obrazovne vertikdle.

Cilj reforme je uskladiti i pou&ati winkovitost sustava odgoja i
obrazovanja sadrzajnim i strukturnim promjenamaekogam diktira
ubrzani razvoj na tehnoloskoj, znanstvenoj, drustye drugim
sferama zivota i rada u novom ti§ecu. Nuzno nam se nade
razvoj genetikih kompetencija, funkcionalnih i svih ostalih ddali
pismenosti, povezanost obrazovanja s potrebamavdruali i s
interesima, potrebama i mo@ostima denika. Isto tako vazno je
osposobiti i ukljgiti sve dionike odgojno-obrazovnog sustava u
cjelozivotno @enje kroz raztiite formalne, neformalne i informalne
oblike. Nar@ito je vazno osposobitienike za preuzimanje aktivne
uloge u procesu vlastitog odgoja i obrazovanja gosrnosti za
vlastito wenje.

Za izradu kurikuluma miupredmetnih tema posebno je bilo vazno
odraienje odgojno-obrazovnih ciklusa koji se temeljeraavojnim
fazama tenika (preuzima se iz Nacionalnog okvirnog kurikady

! Metodoloski prirdnik za izradu Kurikuluma rdeipredmetnih tema :
inacica 1.0.Zagreb. 9. http://www.kurikulum.hr/wp-
content/uploads/2016/01/METODOLOC5%A0KI-PRIRU%C4%8K-
Me%C4%91upredmetne-teme-ina%C4%8Dica-1.0..pdft(piEeno 15.
veljace 2016.).
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2011., str. 35). Ciklusi obuh¥aju nekoliko godina Skolovanja (npr.
2. ciklus obuhvéa 3., 4. i 5. razred osnovne Skole) tijekom ddre
odgojno-obrazovne razine i imaju zajetka ciekivanja Sto sve
ucenik treba posti u odretenom ciklusu. U miéupredmetnoj temi
Uciti kako Witi ona su iskazana kao odgojno-obrazoviakivanja
za svaki pojedini ciklus i pripadaju domenu i raziena na
pripadajiéa znanja, vjestine i stavove (tamo gdje je to néeglzJ

Kod izrade dokumenta i njegove Stéinkovitije prakticne provedbe
naglaSen je slijed ®ala jezgrovitosti, jasri@, kao i jezika koji mora
biti razumiljiv Siroj javnosti.

Medupredmetna tema WEiti kako u €iti

Sve véa globalizacija, znanstveni i tehnoloSki napredahtizevaju
od pojedinca mijenjanje njegove uloge u drusStvuokddk se Sto
uspjeSnije integrirao u Zzivot i svijet rada. Intdeiz koriStenja
informacijsko-komunikacijskih tehnologija bezuvjetmam namée
cjelozivotno @enje i stjecanje niza vaznih kompetencija kako bism
opstali u suvremenom drustvu i svijetu rada.

Mijenja se uloga titelja i wenika. Wenik se, da bi istovremeno bio
vjeSt konzument i proizvda¢ informacija, stavlja u srediSte odgojno-
obrazovnog sustava koji mu zajedno &taljem treba pruZiti
podrSku u stjecanju kompetencija opisanih u kutikiima predmeta

i podruija. Kompetencija Giti kako witi omogutuje cjelozivotno
ucenje u razliitim okruzenjima i osposobljava pojedinca za Sto
ucinkovitiji osobni i profesionalni razvoj.

Powavanjem ove teme kod¢enika se nastoji potaknuti pravilan
odabir i primjena onih metoda i strategijéenja kojimace aktivno
sudjelovati u razvoju i stjecanju vlastitog znanjgstina i stavova.
Osposobljava ga daimkovito upravlja vlastitim genjem (da ga zna
organizirati i regulirati), informacijama, razvigposobnost kritkog

2 Vidi viSe u: Metodoloski prirénik za izradu Kurikuluma miipredmetnih
tema : indica 1.0. 16.
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miSljenja, zakljgivanja i rjeSavanja problema. ¢enik postaje
aktivni sudionik i kreator.

Kompetencija se razvija kroz sve nastavne satevanm@astavne
aktivnosti u skladu s pristupimacenju koji su odgovarafui za
pojedina podrgja. Vazno je naglasiti da seianiku mora pruZiti
prilika samostalnog odabira neke od aktivnostistppa i sadrzaja
ucenja kako bi razvio vjeStinu samostalnogenja i upravljanja
vlastitim wenjem.

Ostvarivanje ¢ekivanja ove méupredmetne teme ovisi o0
spremnosti svakog ¢enika da preuzme odgovornost za vlastito
ucenje.

Domene u organizaciji kurikuluma medupredmetne teme diti
kako ugéiti

Svojom ulogom i ukljgivanjem u Kkurikularne promjene Skolski
u¢enicima omogéi i pruzi poma kod odabira i primjene razltih
strategija denja i upravljanja informacijama. Kurikulum
medupredmetne teme diti kako Witi organiziran je krozcetiri
domene koje se masobno preklapaju i zajedki doprinose
uspjeSnom &enju. To su:

~Primjena strategijadenja i upravljanja informacijama,

Upravljanje svojim genjem,

Upravljanje emocijama i motivacijom &enju i

Stvaranje okruzenja za‘qanje“.3

Domene se organiziraju tako da oméanaju kontinuitet denja.
Imamo iste domene u svim odgojno-obrazovnim cikhasi Prema
potrebi wenja i podavanja u pojedinom ciklusu naglasak moze biti

na odrdenim domenama. Za svaku domenu, na razini ciklusa,

definiraju se odgojno-obrazovna&ekivanja, kao Sto je veprije

3 Nacionalni kurikulum m&upredmetne temedili kako witi : prijedlog.
Zagreb. http://www.kurikulum.hr/wp-content/uploa2i316/02/UKU-
FINALNO-1602.pdf (pristupljeno 18.veka 2016.)
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istaknuto, koja se potom radgu kroz pripadajéa znanja, vijestine i
stavove.

DomenaPrimjena strategija uéenja i upravljanja informacijama
podijeliena je na cetiri Siroko odrdena odgojno-obrazovna
ocekivanja: upravljanje informacijama, primjena stgifa wenja i
rieSavanje problema, kreativno misljenje i kit misljenje. Svako
ocekivanje treba biti uskéeno s ciljevima koji se trebaju ostvariti
(Sto atekujemo od denika u odréenoj domeni na kraju odienog
odgojno-obrazovnog ciklusa kako bi mogao nastabtiazovanje i
cjelozivotno @enje). Upravljanje informacijama.cekivanje uciju
se realizaciju ukljguju i Skolski knjiznéari, graduira se kroz svih pet
ciklusa kroz koje se razvija samostalno&énika u traZzenju novih
informacija iz razkitih izvora te njihova transformacija u novo
znanje koje potom uspjeSno primjenjuje u rjeSavamadanog
problemaf.1 Ocekivanja se opisno raztaju kroz znanja, stavove i
vjestine i obuhvéaju razltite razine i kvalitete koddaenika te stoga
u iskazu d&ekivanja treba obuhvatiti cijeli raspon mdgu
postigniéa wenika, a ne samo minimalna ili maksimalna.

4 Vidi vige: Nacionalni kurikulum miupredmetne temediti kako witi :
prijedlog. 8.
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Slika 1 StoZac iskustva Edgara Dalea (prilagodio

Matijevic).®

® Stozac iskustva E. Dalea koji se moze uzeti kaazige za izbor
nastavnih metoda, dida&kih strategija i nastavnih medija. Matijéy
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ONAILNY

Milan.; Radovanoy, Diana. 2011. Nastava usmjerena Qanika: prinos
razvoju metodika nastavnih predmeta u srednjimagkal Skolske novint

Zagreb. 119.)
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Ocekivanja ne smiju biti izravno povezana s vredngsmam ve
opcenitija, Sira i sloienijg.

To daje odréenu autonomiju diteljima i stri&nim suradnicima u
odreilivanju sadrzaja denja, materijala ili izvora i odabira
odgovarajdih metoda i strategija denja i powdavanja. Kroz
suradniko planiranje ditelj moze predlagati kalinu sadrzaja i
cjeline u procesudgnja i podavanja, a knjizrdar izvore i postupke.
Zajedniki ¢e se ukljditi u kurikularno planiranje, oblikovanje sata,
powavanje, vrednovanije i procjenu nastavnog sata.

Ocekivanja se mogu ostvariti na rafe naine. Unutar
medupredmetnih tema predlaze se njihovo ukijanje ili ugradnja u
predmetne kurikulume, korelacija kroz viSe nasthvpredmeta i
kombinacija nastavnih jedinica i khgpredmetnih tema. Nudi se
ostvarivost i kroz projekte gdje treba odreditiéddi se @ekivanja
iskazati u odréenom razredu ili tjekom cijelog ciklusa. Sat ratme
zajednice moze posluziti za ostvarivanje odgojnmpbvnih
ocekivanja mdupredmetnih tema, ali u tom ghju treba iskazati
ocekuje li se njihovo ostvarivanje u odenoj godini obrazovanja ili
tijekom ciklusa. Sva se ta postiglaumogu ostvariti unutar redovnog
procesa &enja i powavanja, ali i aktivnostima izvan redovnog

procesa7. Isto tako mogu biti ukljene raznovrsne ustanove kao i
razliciti struenjaci. Prijedlozi kako &itelji mogu ostvariti tj. planirati
ucenje i podavanje odréenog @ekivanja na razini domene po
pojedinom ciklusu, iskazani su kroz Kipe sadrzaje. Ti sadrzaji
bolje opisuju ono Sto je nuzno i vaznéitui poucavati, opisuju
dubinu i opseg &ekivanja, ali ne sluze kao pokazatelfienikovih
postignéa. To su samo neke od aktivnosti kojéitelji mogu
proSirivati prema zahtjevima postavljenih ciljevakiruzenja genja

® Vidi viSe u: Metodoloski prirénik za izradu Kurikuluma miipredmetnih
tema : indica 1.0. 20.

" Nacionalni kurikulum méupredmetne temediti kako witi : prijedlog.
10.
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(dionicima @&enja, materijalnim, prostornim i vremenskim
uvjetima)f3

Upravo prva domena Skolskom knjizaiu daje najviSe mogunosti
da samostalno ili u suragkiom radu s ostalim nositeljima procesa
u¢enja i podavanja razradi r@n ostvarivanja odgojno-obrazovnih
ocekivanja koje denici trebaju usvojiti na kraju svakog odgojno-
obrazovnog ciklusa. Takav pristup ne iskljje aiekivanja ostalih
domena koje pridonose uspjeSnom ostvarivanju plstalv ciljeva.
Kako bi wenje bilo Sto tinkovitije u razlgitim podrwjima uwenja i
svim odgojno-obrazovnim ciklusima vazno je pozngeari
koriStenje razliitih strategija i metoda. &knicima danaSnje
tehnologije omogéavaju bezgraghi i brzi pristup informacijama,
njihovo pretraZzivanje i primjenu. Uloga Skolskogjikni¢ara je da
toj informaciji da kvalitativnu i kontekstualnu ugju.9 Razvijanjem
vjestine upravljanja informacijama knjiair pomaze &enicima da
jasno spoznaju informacijsku potrebu, traZe, priajp, pohranjuju,
analiziraju i sintetiziraju, vrednuju i u odienom obliku prezentiraju
novu informaciju. Pri tome moramo imati stalno uwwida je
kontekstualizacija informacija djelotvornija ukatikse koriste one
strategije koje su primjerene potrebama i nimgstima pojedinca,
grupe ili cijelog razreda. Knjizé@ari mogu ponuditi suradnju u
osposobljavanju i razvijanju vjestinaceanika za tinkovito
upravljanje vlastitim genjem nudé im razlicite izvore informacija
(recimo kod denja istrazivanjem), razvijati i osposobljavati za
preuzimanje odgovornosti za vlastit@éemje, kao i usmjeravati u
odabiru odgovarajie strategije. Ovdje treba naglasiti da izbor
strategija i metoda ponajviSe ovisi 0 kompetencgakoje se Zele
postti, ali i o prethodnim iskustvima i znanjim&enika (vidi Slika
1.).

& Nav. dj., 10-36.

® Mili ¢ki, Jasna. 2014Mlodel informacijskog opismenjavanja u
osnovnoskolskim knjiznicamRoktorski rad. Filozofski fakultet SvéiliSta
u Zagrebu. Zagreb. 254 .
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Informacijska pismenost u podju obrazovanja, kojom se 3Skolski

pismenost stavljajii je u odre@eni kontekst (povezivanjem s
nastavnim predmetima, aktivnostima, sadrzZajima) cstano ili
kroz suradnju i timski rad s ostalim dionicim&italjima, str&nim
suradnicima, vanjskim suradnicima, roditeljiméenicima).

U Smijernicama za informacijsku pismenost u cjeloawot wenju
nude se neki modelianja, kao primjerice timski rad ili suradho
uc¢enje, wenje istraZzivanjem,denje usmjereno nacanike, smisleno
ucenje i wenje utemeljeno na umd. Posebno ovdje dodajemo i
projektno w@enje koje takder ukljwuje neke od prethodno
spomenutih modela, a trebalo bi biti, prema suvrémekonceptima
obrazovanja, Sto viSe zastupljeno u ékolskorrté;mmnju.ll

Nikako ne smijemo izostaviti dimbenike koji utj€u na uspjesnost
procesa &enja. Onicdine vazan i neodvojiv element u strukturi
domena ove mipredmetne teme kojacenike treba upoznati i
osposobiti  za uspjeSno upravijanje vlastitim enmog i
motivacijom. Motivacija za ovladavanjem nekog pejtmog
zadatka i pozitivne emocije kojé&enik ima prema sebi, preduvjet su
uspjeSnog samostalnogtamja. Mira Cudina-Obradowi™ upravo
naglasava ulogu ditelja, ukljuCujuéi i stru¢ne suradnike (Skolske

0 prikaz McGregorovih (1999) model&anja iz:Smjernice za
informacijsku pismenost u cjeloZivotnodenju : zavrSna verzije2011.
Hrvatsko knjiznéarsko drusStvo. Zagreb. 48.

1 vidi vise: Milicki, Jasna. Nav. dj., 44-70.

12 Cudina-Obradom, Mira. 1997. Motivacija zadenje : Oblici, tipovi i
moguenosti povéanja. Motivacijski poticaji Skolske knjiznice u agjgo-
obrazovnoj aktivnostitenika : zbornik radova Proljetne Skole Skolskih
knjiznicara Crikvenica, 17. — 19. svibnja 1996. Rijeka nigliarstvo
prosvjete i sporta Republike Hrvatske, Prva gk&#rvatska gimnazija u
Rijeci. 12.
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knjiznicare), koji trebaju osvijestiti denike u mogénost KNJIZNICNI KURIKULUM *3
promjenjivosti vlastitih sposobnosti pod utjecajemlaganja i
vjezbanja; podéavati ih &inkovitim strategijama &enja, na primjer
pracenje rezultata i usporedba s postavljenim ciljevimgenjanje i
pronalazenje one strategije koja dovodi do rezaytaronalazenje
one strategije koja najviSe odgovara kognitivnoitu gbojedinca;
podwavati ih konstruktivnim atribucijama kao Sto je gisivanje
uspjeha zalaganju, a neuspjeha njegovom nedostatayijati
ispravne i dinkovite cilieve w@enja, gdje mu cilj treba biti
ovladavanje znanjem i vjeStinama i péamje osjéaja vlastite
vrijednosti nakon njihova potpunog ovladavanja. ?

input <—|_’

Odgojnc-obrazovna djelatnc

Kulturna i javna
djelatnost

Knjizni¢na

1 IS
dielatnos Knjizni¢no-informacijsko-medijsko
opismenjavani

< 5 Metode
Moduli , § pouwavanja
N Oblici weenja
Ucenik o .
Trajanje ¢enja
h g Strategije
IKT
output

<_~

Znanja, vjestine i vrijednosti

. Ishodi wenja
INKLUZIJA U DRUSTVO

| CJELOZIVOTNO WENJE
~Y L . Pristup (KIMOO)

Refleksija na okolinu K Evaluacija (KIMOO)
(pojedinac, obitelj, drustvena | Sinteza (KIMOO)
zajednica) Odabir i koristenje (KIMOO)
Prezentacija informacija

u osnovnim i srednji

13 Mili ¢ki, Jasna. Nav.dj. 131.
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Uloga Skolskog knjiznéara u uéenju i poucavanju

medupredmetne teme ,Eiti kako u¢iti®

Medupredmetna tema &iti kako Wit usmjerena je na osnazivanje
aktivne uloge &enika unutar procesatenja i podavanja. Wenik
aktivnim angaZzmanom u interakciji s (optimalnim étipajnim)
okruzenjem konstruira novo znanje. TraZi i pronaleazlicite
informacije koje uz primjenu suvremenih informakifs i
komunikacijskih  tehnologija, koriste se odgovarajtim
strategijama i metodama, povezuje i naddg na vé postojée
znanje i tako stvara nove mentalne sklopove ilildtrre. Eenik Wi

S razumijevanjem, motiviran je z&anje i regulira svoje emocije.
Ucitelj ima ulogu poticanja aktivnhogc¢enja @enika. UspjeSnost
poticanja povezana je s njegovim pozitivnim stawmvio @enju.
Bira sadrzaje, aktivnosti, strategije i metode ksje primjerene
razvojnoj razini denika. Vodi rguna o individualnim potrebama
djece (uklj¢ena i djeca s posebnim potrebam@p razlicitost
zahtijeva i razliite pristupe. Na taj rn omoguava interakciju
u¢enika sa sadrzajentenja, ali i drugim dionicima procesa.
Russell istice vaznost suradikog odnosa d&itelja i knjiznicara
kojeg pojaSnjava partnerstvom u kojeitelj unosi znanje o
prednostima i slabostimaenika i sadrzaja koji se treba gawvati, a
integraciju. Takva razmjena ciljevataniku omogdava stvaranje
okruzenja i sagledavanje povezanosti predmetnogrzagd i
informacijske i medijske pismenosti. Zajetho planiranje treba
obuhvatiti zajedriike ciljeve podavanja, u najmanju ruku
zajednike planove za oddeni nastavni sat, za nastavne jedinice ili
cijeli kurikulum. Podavanje ima svoj tijek, prilagieno je @eniku

! Montiel-Overall, Patricia. 2005. Toward a theofycollaboration for
teachers and librarianSchool Library Media Researc8, 4.
http://www.ala.org/aasl/aaslpubsandjournals/sinmrsontents/volume820
05/theory (pristupljeno 2.1.2013.)

kako bi mu olakSalo razumijevanje sadrzaja kojég a moze se
provesti kroz nastavne satove i razne aktivnost. suiradnikoj
razini knjizncar i Witelj raspravljaju o faktorima koji utjei na
ucenikovo razumijevanje sadrzaja, a to mogu biti vitdialne
razlike, razvojni stupnjevi i prethodno iskustwéenika. Stvaranjem
optimalnog i poticajnog okruzenja u obrazovnim atijama deniku
se Zeli poméi u razvijanju dubljeg, trajnijeg sh¥anja nastavnih
sadrzaja i informacijske i medijske pismenosti. v@stanje
odgojno-obrazovnih @kivanja mogte je kroz nastavne jedinice,
projekte, razne programe, udzh#a i digitalne materijale,
raznovrsnu literaturu, razgovore ili vjezbe. S vesiom takav
pristup dovodi do pov@nja uzajamnog povjerenja i poétova%ja.
.Montiel-Overall predlazecetiri modela suradnje knjiztara i
wcitelja, proizaslih iz Loertscherove taksonon%jdmji se najeke
koriste za opis njihova suradkbg odnosa. Razine taksonomije
predstavljaju razéite stupnjeve intenziteta suradnje iztue
wditelja, a najvia optimalnu razinu suratkvg odnosa). Sto je
razina intenziteta viSa, potrebe suradnika su dekiige, a suradnici
odgovorniji i pozrtvovniji. Radi se o modelu A — kiadivanje;
model B — suradnja/partnerstvo; model C — ufiljanje podavanja
i model D — uklj@ivanje u kurikulum (predmeta, podia, Skole...).
Model D je za knjizniare najpozeljniji. Osnovne razlike rthe
modelima jesu:

Namjera ili svrha radnog odnosa ili razlog zajélog rada.

Jaina ili stupanj uklj@ivanja, obvezivanja ili udjela sudionika.
Interes za unapdévanje wenickih postignéa ili opseg u kojenge
se napori fokusirati u unagtiganju wenickih rezultata.?

Osim knjizntara u podavanje ove miupredmetne teme ukieni
su i ostali stréini suradnici kroz pruzanje porio uciteljima u

2 Mili ¢ki, Jasna. Nav.dj., 158-159.
% Montiel-Overall, Patricia. Nav. dj., 9.
4 Mili ki, Jasna. Nav.dj., 159.
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grupnom ili individualnom radu s ¢anicima, projekte i druge
aktivnosti. Partnerskim odnosom planira se suradnj&lju¢enost
roditelja ¢ija je uloga naréito vazna kod razvijanja pozitivnih
motivacija za tenje i usvajanje primjerenih strategijéenja. Tu su i
institucije izvan Skolskog okruzenja koje obéga odgojno-
obrazovnu ulogu.

Powavanje ove mdupredmetne teme provodi se kroz sve predmete,

aktivnosti i sadrzaje, ali id@nje izvan dionice i zahtijeva pripremu
za aktivho denje i podavanje kreiranjem razrednog okruzenja,
pouwavanjem strategija ¢enja i upravljanja vlastitim denjem.
Provodi se tako da citelj najprije sam primjenjuje strategiju i
objaSnjava njezinu primjenu, a potom j&enici samostalno
primjenjuju na skinim sadrzajima pod vodstvontitelja. Dalje se
smanjuje uloga ditelja, a povéava odgovornost daenika koji
strategiju uvjezbavaju na novim sadrZajima i sijaaca, da bi je u
konainici samostalno primjenjivali kao novo znanje uSgeanju
problema ili u novim situacijamaPrimjena strategija tienja i
upravljanja informacijamamoze se poticati kroz niz situacijéemja
u svakodnevnom odgojno-obrazovnom procesu dio kejimaveden
u prijedlogu Nacionalnog kurikuluma khepredmetne teme diti
kako witi.®

Kako vrednovati ostvarivanje odgojno-obrazovnih @ekivanja
medupredmetne teme Witi kako u it

Odgojno-obrazovna ¢ekivanja mdupredmetne teme diti kako
witi mogu se diti, pouwavati i vrednovati u svim predmetnim
kurikulumima, s time da se ostavlja méguost vrednovanja jednog
manjeg dijela dekivanja i izvan redovite nastave, kroz korelaciju
predmeta, integriranu nastavu, projektnu ili nastay Skolskoj
knjiznici. Ukoliko se planiranje provodi na suratkoj razini, tada

® Nacionalni kurikulum méupredmetne temediti kako witi : prijedlog.
39-40.
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bi se i odrdivanje odgojno-obrazovnih ishodacékivanja) trebalo
vrednovati na suradékoj razini.

Krajnji cili nam je wenika osposobiti za samostaln@enje i
preuzimanje odgovornosti za vlastitéenje (samovrednovanje).
Vrednovanje  odgojno-obrazovnih ¢ekivanja  unutar  ove
meiupredmetne teme osmisljeno je kroz pristupe:

vrednovanje za denje — wdenik prati svoj napredak i procjenjuje
uspjesnost; ditelj provjerava uspjesnost péavanja i @enja te na
temelju informacija planira i unapteje taj proces, dajeceniku
povratnu informaciju o &enju;

vrednovanje kao denje — deniku se daje vrijeme za razmisSljanje i
refleksiju o @enju, provdenje samovrednovanja; ganikom se
provode razgovori o denju i rezultatima vlastitog denja
(konzultacijski sastanci); d@nje dnevnika &enja; osmiSljavanje i
razvijanje @enikovog individualnog planaéanjaf5

Nacionalni kurikulum méupredmetne teme diti kako witi’ ne
predvida zasebno ocjenjivanje ostvarivanja odgojno-obraiov
ocekivanja. O usvojenosti postigfas ove méupredmetne teme
unutar pojedinog predmeta izviefe se na kraju pojedinog odgojno-
obrazovnog razdoblja za svakogenika pojedinéno.

Skolski knjizntar se ukljguje u izvjedivanje o usvojenosti
postigniéa onih @ekivanja ucijem je ostvarivanju (kroz denje i
powavanje) sudjelovao. Vrednovanjée provoditi u skladu s
organizacijom tenja i podavanja, ovisno radi li se o suratkom
radu ili samostalnom, u okviru odienog predmeta ili kroz neki
drugi program (primjerice projekt). Koristite se kvalitativnim
opisom postignéa i napredovanja denika u odnosu na ishode i
o¢ekivanja u peetnim ciklusima (1. i 2. odgojno-obrazovni ciklus),
te listama procjene elemenata atineih predmetnih i genekih
kompetencija (3. — 5. ciklus).

6 |sto, 43-44.
7 |sto, 44.
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Umjesto zaklju¢ka

Dugo aekivane Zelje i potreba kretanja u cjelovite i ause
promjene odgojno-obrazovnog sustava Republike idkeap@ele su
se ostvarivati 2014. godine donoSenjem Strateglpeazmvanja,
znanosti i tehnologije. Prva mjera kojom su te gesma zapoele
provaienje je Cjelovite kurikularne reforme. Ona se jedmiijelom
nastavlla na pokuSaje i inicijative koje su zaHeatisustav
obrazovanja u proteklih deset i viSe godina.

Zasto je Cjelovita kurikularna reforma vazna Skiotsk
koju imaju u odgojno-obrazovnom sustavu, njihovapmznatljivost
i jacanje profesionalizacije. Uklivanje u pojedine kurikularne
dokumente, kao i izrada posebnog kurikuluma zasgkoknjiZnicu,
naglaSava njezinu vaznost i ulogu u sustavu kakmdtnog tako i
informalnog i neformalnog odgoja i obrazovanjaa3avnost i ostali
dionici odgojno-obrazovnog sustava bolje upoznati ciljeve i
zada@e koje Skolska knjiznica provodi unutar svoje djedesti.
Nacionalni kurikulum méupredmetne temediti kako Wit jedan je
od dokumenata kojim se Skolski knjizar implementira u odgojno-
obrazovnu djelatnost Skole u sve razrede kroz geéh odgojno-
obrazovnih ciklusa.
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Mjesto Skolske knjiznice u prijedlogu kurikuluma
Hrvatskoga jezika

NataSa Sajko
e-mail: natasa.sajko@gmail.com
Medicinska Skola Varazdin

Sazetak

Prijedlog kurikuluma predmeta Hrvatski jezik naatm je
dokument u kojemu su jedinstveno iskazana odgowazmvana
ocekivanja od hrvatskih daenika u dovisokoSkolskome odgoju i
obrazovanju u svih pet ciklusa&anja i podavanja. Kurikulum je
osmisljen u trima domenam&omunikacija i jezik, Knjizevnost i
stvaralastvoi Kultura i mediji U svakoj se godini denja definira
sedamnaest odgojno-obrazovnih ishoda. Odgojno-obnazshodi
detaljno su razieni i odrelene sucetiri razine usvojenosti:
zadovoljavajda, dobra, vrlo dobra i iznimna. Odgojno-obrazovni
ishodi B. 4. (samostalni odabir teksta zdtanje) i C. 1.
(informacijska pismenost) operacionalizacijom naimaskolskoga
tijesno se mogu povezati s radom Skolske knjizriiteadu se daju
primjeri operacionalizacije i prijedlozi projektn#ktivnosti za svaku
razinu i vrstu Skolovanja.

Klju éne rijeéi
kurikulum, Hrvatski jezik, 38kolska knjiznica, infolcijska
pismenostgitanje

Uvod

Ulaskom u novo tistliece hrvatsko se drustvo opredijelilo za
korjenitu promjenu obrazovnoga sustava izglasavsirwatskome
Saboru 17. listopada 2014. godine Strategiju zrtaralsrazovanja i
tehnologije. U veljgi sljedee godine zapiela je cjelovita
kurikularna reforma kao jedna od prvih mjera prddnih
Strategijom i to odabirorlanova ekspertne radne skupine i &tih
radnih skupina za izradu prijedloga nacionalnih ikalarnih
dokumenata m# kojima je i prijedlog nacionalnog kurikuluma
Hrvatskoga jezika. Prijedlog kurikuluma predstavljge strgnoj
javnosti 29. veljge 2016. godin€ime je zapoela striéna rasprava.

Prijedlog nacionalnoga kurikuluma Hrvatskoga jezika

Nacionalni kurikulum dokument je kojim se odugu svrha i ciljevi
u¢enja i podavanja predmeta, opisuje se njegova strukturaarzigiki
Zeljene razine postigda svih @enika na kraju svake od dvanaest
godine wenja. Predmetni kurikulum Hrvatskoga jezika praizla
kurikuluma dvaju predmetnih podia: jeziéno-komunikacijskoga i
umjetnickoga i povezan je s rdapredmetnim temama (Osobni i
socijalni razvoj, Zdravlje, Gdanski odgoj i obrazovanje, Uporaba
informacijske i komunikacijske tehnologije, ¢itl kako Witi,
Poduzetnistvo).

Svrha predmeta prema prijedlogu kurikuluma ospljgednje je
ucenika za jasno, tmo i prikladno sporazumijevanje hrvatskim
standardnim jezikom u svim Zivotnim situacijama: olmsim,
obrazovnim, javnim, poslovnim, kao i razumijevanjaznosti i
potrebe ¢itanja, ¢itanja iz uzitka i literarnoga izrazavanja. Prema
metodolosSkim postavkama cjelovite kurikularne referkurikulum
Hrvatskoga jezika osmisljen je u trima domenama

A. Komunikacija i jezik

B. Knjizevnost i stvaralastvo

C. Kultura i mediji.
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Domene zamjenjuju dosadaSnja nastavna pgalrinrvatski jezik,
knjizevnost, jezino izrazavanje i medijsku kulturu (u osnovnoj
Skoli). Za svaku se godinu¢enja definira sveukupno sedamnaest
odgojno-obrazovnih ishoda koji proizlaze iz nabnifadomena a
prema n#éelima razvojnosti, miusobne povezanosti i uvjetovanosti.
Odgojno-obrazovni ishodi detaljno su rai®ai i opisane suetiri
razine usvojenosti: zadovoljavépa dobra, vrlo dobra i iznimna.
Razine usvojenosti nisu istovjetne ocjenama¢ witelja i
nastavnika uptuju na t@&niju procjenu aktivnosti koje su potrebne
njegovim wenicima za razvoj znanja, vjestina i stavova.

U srediSte &enja i podavanja stavljen je tekst kao sredstvo i cil]
uenja i powavanja te razvoj komunikacijsko-funkcionalne i
citalatke pismenosti, ali @kuje se i da ¢enici ovladaju i novim
pismenostima potrebnima glaninu 21. stoljéa: informacijskom,
medijskom i kulturalnom pismenosti te razvijajutkiko misljenje.
Uz domenuKnijizevnost i stvaralaStvaipravo u domenKultura i
mediji mnogobrojne su mog@uosti povezivanja i suradnje izde
Skolskoga knjizriiara, razrednogaciielja, predmetnoga ditelja i
nastavnika Hrvatskoga jezika.

Skolska knjiznica u kurikulumu Hrvatskoga jezika

Medu temeljnim ciljevima tgenja i powdavanja Hrvatskoga jezika
sliedeti se mogu izravno povezati sa Skolskom knjiznicoao k
informacijskim, medijskim, kulturnim i komunikacksn sredistem
Skole. Tako poh#ajwéi Skolsku knjiznicu dgenik moze:

a) stéi naviku i potrebwitanja razlitih neprekinutih, isprekidanih,

mjeSovitih i viSestrukih tekstova (npr. tiskanih mreZnih
enciklopedija, rjénika, atlasa, antologija iz referentne zbirke Skels
knjiZznice)

b) razviti naviku samostalnogditanja reprezentativnih tekstova
hrvatske i svjetske knjizevnosti (samostalno odaibrali prema
preporuci Skolskoga knjizééara)
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C) otkriti razliite naine ¢itanja razmjenjujéi svoja iskustvaitanja

s drugimgitateljima (npr. u Skolskom knjizevnom klubu, prkijiena
za poticanjeitanja popufTuluma slova

d) razviti literarni ukus, mastu i refleksiju o @tu, sebi i drugima

e) upoznati se s ragiiim informacijskim izvorima i sadrzajima i
kriti ¢ki ih procijeniti tijekom istrazivanja (u tiskanomdigitalnom
obliku).

Najce&i razlog dolaska tenika, witelja i nastavnika u Skolsku
knjiznicu posudba je knjiga za cjelovittanje. Kurikulumom se
predlaze da nastavnik u dogovorwenicima oblikuje popis djela za
cjelovito ¢itanje te da &enici samostalno odabiru i predstavljaju
svojim kolegama i titelju barem jedno djelo po vlastitome izboru.
Time se pofie razvoj ¢italatke pismenosti icitalacke kulture,
osobito literarnogaitanja, te mogénost trajne i tijesne suradnje
witelja i nastavnika Hrvatskoga jezika i Skolskogajinicara.
Velika je autonomija dana ¢itelju/nastavniku Kkoji, poStujti
sposobnosti i interese svojiltanika, oblikuje popis tekstova za
cjelovito citanje sluzéi se dodatkom Kkurikulumu ili uvidom u
knjizni fond Skolske i gradske knjiznice. Popis sénosi se na
ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda B 1., B B B. u svim
godinama &enja Hrvatskoga jezika. U prvom ciklustitelj odabire
izmeaiu osam i deset slikovnica, u drugom é&m ciklusu od Sest do
osam knjizevnih tekstova raglih Zanrova primjerenih recepcijskim
sposobnostimadenika i vodéi racuna o podjednakoj zastupljenosti
hrvatskih i svjetskih pisaca. U gimnazijama nasitaalikuje popis
od tri suvremena i tri kanonska teksta, a u strakovskolama od
dva kanonska i tri suvremena u prvom i drugom dzrée tri
kanonska i dva suvremena uéeen i cetvrtom razredu dizajniragi
ga prema kriteriju zastupljenosti sviju knjizevrithnrova (poezije,
proze, drame), poekoj egzemplarnosti, literarnoj vrijednosti i
primjernosti recepcijskim sposobnostimsenika.

Ako nastavnik i dgenici odlwe ¢itati viSe od Sest odnosno pet
knjizevnih tekstova, u oblikovanje izvedbenoga keyinoga
kurikuluma mogu ukljaiti i 3kolskoga knjizniara. Skolski
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uciteliem predstaviti naslove koje posjeduje Skolkk§iznica a koji
zadovoljavaju preduvjete za ostvarivanje odgojnmnbvnih ciljeva

i ishoda preddenih izvedbenim kurikulumom predmetnoga
nastavnika za tu Skolsku godinu. Zanimljiva iskasttitanja
knjizevnosti mogu se ostvariti u knjiznici. U prventiklusu, koji
obuhva&a prvi i drugi razred osnovne Skolegitaljica moze s
u¢enicima svakodnevnditanje umjesto u dionici organizirati u
Skolskoj knjiznici jer tamo se nude autént iskustva susreta s
knjigama najmldim citateljima. Skolski knjizniar ¢e za tu prigodu
prirediti tematske izloZbe slikovnica, organizirigitovnu ili dramsku
radionicu u kojoge Wwenici iskazati svoj literarni dozivljaj sluSanoga
knjizevnog teksta. Naveét dva vlastita primjera iz strukovne Skole:
za vrileme velike popularnosti turske romant-povijesne serije
Sulejman Vetianstveni u Skolskoj smo knjiznici organizirale
Sulejmaniju U radionici su sudjelovale ¢anice i nastavnice
Hrvatskoga jezika, Skolska knjiZiairka, profesor informatike i
fizike. Sjedili smo na jastucima, pili jaku turskavu, slatke koléice

i ¢itali ulomke iz romana Ivana Aralidesi u trgoviStu Usporeivali
smo prikaz turske tematike i lika turskoga sultardvama djelima i
ponovili sve Sto smo d@etvrtoga razreda naili o Turcima u
hrvatskoj literaturi (od zapisa popa Martinca Barci nalegoSe na
jazik harvatski,preko Zoranieverasute bagine, do Mazurarieve
Smrti Smail-age’engi‘a, a sva su nam ta djela i njihovi ulomci bili
na dohvat ruke na policama Skolske knjiznice). Dprgnjer odnosi
se na razvoj funkcionalne pismenosti u Skolskojzkigi. U vrijeme
bozZiénih blagdana izradili smo svoje drvce dobrih Zedgh suhih
grana i ispunili ga pisamcima (zvjezdicama) narkajismo uvjeZbali
pisati osobno pismo. Knjizéar moze u suradnji S
weiteljem/nastavnikom organizirati literarnu tribinususret s
knjizevnikom i jezikoslovcem ili voditi Skolskiitateljski klub koji
¢e wenicima prosiriti obzore i ponudu naslova za saainetitanje
¢ime ¢e doprinijeti ostvarivanju ishoda B. 4.
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Od drugoga ciklusadenik samostalno odabire jedan ili viSe tekstova
koji nisu ni na jednome popisu i predstavlja gaekiaima i ditelju te

0 njima razgovara i nekoliko puta godiSdjme se izravno podupire
Strategija za poticanjéitanja RH, a tu¢e u formiranju njegova
literarnog ukusa i popisa djela zdanje vaznu ulogu imati upravo
Skolski knjizntar. Uputujuci u¢enike na elektrotke izvore kao Sto
su CARNetov portal E-lektire, portal Besplatne &lekicke knjige,
mreznecasopise poput Knjigomata, Vijenca, Kola knji&ni moze
nadoknaditi nedostatak tiskanih knjiga jer znamo waskoli
knjizni¢ni fond stalno vapi za obnovom.

Usporedni prikaz pismenosti 21. stéfei upuwuje na srodnost
cilieva rada uitelia i nastavnika hrvatskoga jezika i Skolskoga
toj domeni posvéeni su razvijanju informacijske, medijske i
kulturalne pismenosti djece i mladih, Sto je i bitrpodréje
djelovanja Skolskoga knjizédara.
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Nove generacije denika digitalni su uréenici i informacijsku i
komunikacijsku tehnologiju prih¥aju s lakéom i sluze se njome
intuitivno. Ipak ¢esto pretrazivanju i uporabi informacija pristupaju

Pismenosti 21. stolja

» komunikacijsko-funkcionalna pismenost

obuhvé&a jezik kao sredstvo komunikacie svrhom
ovladavanja primatkim i proizvodnim jezénim
djelatnostima i njihovim mi#udjelovanjem radi razmjene
informacija, ideja, stavova i vrijednosti

¢itala¢ka pismenost

obuhvaa razumijevanje i koriStenje pisanih tekstova,
razmisljanje o njima i angazman prilikatitanja radi
postizanja osobnih ciljeva, razvoja vlastitog znanja i
potencijala te aktivhog sudjelovanja u drustvu.

informacijska pismenost

obuhvaa winkovito koriStenje informacija u kontekstu
rjeSavanja problema; podrazumijeva sposobnost
ucinkovitog trazenja informacija, upanost pri odabiru i
vrednovanju informacija, lako i lagodnost koriStenja
Sirokog raspona medija, svijest o problemu pouzdanosti i
vjerodostojnosti informacija idinkovitost prenosenja
infomacija drugima.

medijska pismenost

podrazumiijeva sposobnost da se informacija vrednuje,
analizira, procijeni i razmijeni u svim svojim oblicima

medukulturalna pismenost

podrazumijeva razvoj znanja o sebi i drugima, odgovornog
ponaSanja prema pripadnicima drugih jezika i kultura,
uvazavanje razlitih vrijednosti, uvjerenja i ponasanja;
svijest 0 procesima stvaranja, izrazavanja i razmjene ideja
I vrijednosti te razumijevanja promjena u svijetu i
komunikacije méu kulturama; svijest o nuznosti

suzbijanja svih vrsta stereotipa, predrasuda, diskriminacije
I govora mrznje

Slika 3 Pismenosti 21. stoljéa
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lakonski i nekrittno. Stoga Skolski knjizdar moze uvelike
pridonijeti razvijanju informacijske pismenosti im@ualnim radom
s wenicima ili radom u manjim skupinama j&esto je denicima
pristup tiskanim izvorima informacija (enciklopegiija, ri€nicima,
leksikonima, antologijama) i mreznim bazama podatak
enciklopedijama (Hrvatska enciklopedija, Wikipedijgl.) te pristup
internetu omogéen samo u Skolskoj knjiznici. Novim kurikulumom
Hrvatskoga jezika predlaze se i intenzivnije @ieoranje medijskih
tekstova i njihovih izravnih i neizravnih poruka tgtjecaj na
oblikovanje identiteta mladih primatelja. Skolskajiknica mjesto je
na kojemu tenik moze upoznati raZlte vrste novinagasopisa,
tiednika i biltena, a Skolski knjizéar ¢esto je prva osoba kojoj se
ucenici obr&aju u potrazi za Zzeljenintlankom ili objavom.
Radionicama o medijskim sadrzajima knjiar moze doprinijeti i
kulturi dijaloga i preveniranju govora mrZnje nateimetu i
virtualnim prostorima, druStvenim mrezama i brbijiama.
Organizacija odlaska na sajam knjiga, InterlibeSa(n)jam knjige,
moze biti dio projektnih aktivnosti predignih  Skolskim
kurikulumom u kojemute svoj rad povezati Skolski knjifar i viSe
predmetnih nastavnika hrvatskoga jezika prema ist@d5., a osim
ove kulturne manifestacije to moze biti i zajethni obilazak
Nacionalne i svatiliSne knjiznice, knjiznice Hrvatske akademija
znanosti i umjetnosti, sudjelovanje na dNdnjige, organizacija
kviza Citanjem do zvijezda ili Tulum slova.

Zaklju ¢ak

Citav je niz mogudnosti da se Skolska knjiznica ukiju u
ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda prédwih prijedlogom
nacionalnoga kurikuluma Hrvatskoga jezika, a osoki suradnja
moZze ostvariti u domenanténjizevnost i stvaralastvee Kultura i
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mediji. Skolski knjiznéar svojim profesionalnim kompetencijama i
podrwjem djelovanja istinski je partner¢itelju i nastavniku
Hrvatskoga jezika u ostvarivanju svrhe, ciljevalgojno-obrazovnih
ishoda u svakodnevnoj nastavi, Skolskim i izvangkioh projektnim
aktivnostima, a ovim se&lankom ¢itatelja Zeljelo uputiti kako
operacionalizirati u izvedbenim i Skolskim kurikolima ogenite i
Siroko postavljene odgojno-obrazovne ishode iz edtgga
nacionalnog kurikuluma.
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,Ohrabriti djecu da razmisSljaju izvan okvira...“ . .. a
nastavnike?

dr. sc. Ana Crkveti¢

Zivot i rad u suvremenom drustvu brzih promjena 3tre
konkurencije zahtijevaju nove kompetencije pojedikoje naglasak
stavljaju na razvoj inovativnosti, kreativnostie$pvanja problema,
razvoj kritickog misljenja, poduzetniStva, informéte pismenosti,
socijalnih i drugih kompetencija (Recommedationtlod European
Parliament and of the Council of 18 December 2006 Key
Competences for lifelong learning, 2006/962/EC). jcDa je
relevantnih svjetskih organizacija, poput UNESCQ-&vjetske
banke, da obrazovanje ne slijedi druStvene potratiekivanja. O
tome govore i PISA-ini rezultati ispitivanja pripngenosti
petnaestogodiSnjaka za nastavak obrazovanja icikdjoje u proces
rada, a svjetskim su vladama relevantni kao posratiformacija o
njihovim obrazovnim politikama i praksama (BraS Rd010.).
Uzroci krize i nedinkovitosti desetljgima se pripisuju
tradicionalnoj Skoli, odnosno sadrzajima ic¢ima na Kkoji ih ona
ostvaruje: nastavnik planirani sadrZaj ge®e verbalno izlaze
(predaje, pripovijeda, opisuje, objaSnjavaiita, komentira,
sistematizira...), a od¢anika se ®ekuje da sluSaju, zapamte velik
broj podatakaginjenica, formula i definicija i da ih ,znaju” pomii
(Ramseger 1977; Kanders 1996; Pasitidl®99). Postavljaju se
sljed€a pitanja (Pastuoil999): 1. Koje i kakve obrazovne ishode,
koje kompetencije je nuzno razviti kako bi se orekladile s
drustvenim potrebama iéekivanjima? Na kojim sadrzajima? 2. Na
koji natin valja powavati obrazovne sadrzaje da hieuaici bili
kompetentni i kompetitivni?

Ta pitanja posljednjin su desetlige proSloga stolig u zapadnoj
pedagoskoj javnosti izbacila na povrSinu konstuigticku teoriju
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koja kao smijer kojim obrazovanje trebéd, iuz osposobljavanje
ucenika za specifnost struke, vidi i patavanje genika misaonim
vjeStinama (Bruner 1973). Poticanjem kognitivnih osgbnosti
ucenici bi tako osim st@enih znanja stekli i znanje savladavanja
novih i problemskih situacija i ndili bi putove dolaZzenja do novih
znanja. Njihovo bi obrazovno okruzenje to napokotinilo
provocirajiéim i stimulativnim i potaknulo bi Zelju za samosiiah
ucenjem.

Samo denje pritom se definira kao proces obrade novibrmacija,
traZzenja veza nd@el njima, proces svjesnoga i aktivnhog organiziranja
novih informacija u postofe. Na taj se rdn postojée znanje
proSiruje i dopunjuje, mijenja i prilagava, ukratko — restrukturira i
pohranjuje. Rezultat procesa&emja su nove, sloZzene kognitivhe
strukture koje omodiwju novi pogled na stvari (Tonshoff 1992.,
Edelmann 1996.). Ukratko -€enje je proces rjeSavanja problema.
Osnovne zn&jke konstruktivisttke nastave mogu se, dakle, sazeti
Wolffovom sintagmom ,konstrukcija umjesto instrujeci (Wolff
1994; 1997). Instruktivizmu kao pedagosko-psihotwskonceptu u
kojemu se Benici promatraju kao ,reaktivni sudionici pred&ka-
diseminatorske nastave, Wolff je suprotstavio kaksivizam, s
uc¢enicima kao aktivnim sudionicima nastave i kondiptikna svoga
znanja, kojima su za to potrebni alati, instrumefitatima Ténshoff
(2003) naziva misaone postupke kojim#enik usmjerava i nadzire
konstrukciju, paréenje, dosjéanje i uporabu informacija i naziva ih
strategijama. tenje je nezamislivo bez obje komponente strategije
bez kognitivne komponente koja izvodi samu aktitnos
nezaobilazne, metakognitivhe komponente koja rjejpanalizira
zadatke, potom oddeje ciljeve, tehnike i korake, generira plan
djelovanja, nadzire ga, a nakon rjeSavanja evaiamiradenje i tako
osvjeguje i verbalizira prijgeni put (Tonshoff 1992). One dovode
do uspjeha u samoreguliranomcenju, a teorijski koncepti
kognitivne i konstruktivistiki orijentirane psihologije pridaju joj
srediSnje zng&nje. Einak primjene i osvj@dvanja strategija vidljiv

je kroz osposobljenostéanika za rjeSavanje istoga problema u
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drug&ijim uvjetima i pod drugim okolnostima (Westhoff @g). To
nas vodi u nastavni konceptanja otkrivanjem u kojem se, pored
novoga znanja i vjeStina, st i znanje savladavanja novih i
problemskih situacija (Terhart 1989; Crk¢&n2014), StoviSe, gdje
se glavnom karakteristikom procesacenja smatra proces
ovladavanja metodom rjeSavanja problema (Brunei 196
Induktivne strategije na kojima se ono temelji Kda{1989; 1991,
1993a; 2001, 2002, 2003; Neber 1981) definira k#krivanje
zakonitosti u analogijama, nizovima, klasifikacijainrmatricama, pri
¢emu se objekti ili odnosi nde njima usporéuju da bi se ustanovilo
jesu li oni jednaki, raziiti ili su i jednaki i razlEiti. Zbog procesa na
kojima se temelje taksonomije kognitivnih procesajestaju ih u
podrigje vie kognitivne zahtjevnostiCitav je niz analitikih
misaonih aktivnosti koje @ivaju na induktivnim strategijama — na
uspordivanju i otkrivanju slénosti i razlika, primjerice — izuienje
zakljwwaka na temelju u®nih pravilnosti, formuliranje i
preispitivanje hipoteza, pronalaZzenje obrazacavajahje bitnoga od
nebitnog (Eggen & Kauchak 1994), otkrivanje odnostkrivanje
uvjeta pod kojima se neSto ddga predwviianje ili utvidivanje
vjerojatnosti dace nastupiti neki dogtj ili pojava (Stangl 1989).
Kriti ¢cko/analittko miSljenje kao koncept Weinstein (1993. prema
Bosnjak 2009) odduje kao skup vjeStina i prepoznatljiv skup
misaonih alata, a Ennis (1962) pojasSnjava i navddi su oni
nezaobilazni za razlikovanj€injenica i vrijednosti, pouzdanost

izvora ili navoda, t®énost navoda ili tvrdnje, razlikovanje
potkrijepliene i nepotkrijeplijene tvrdnje, otkrivign perspektive
miSljenja, razlikovanje izrenih i neizréenih pretpostavki,

prepoznavanje nelogiosti i odrdenje snage argumenta (Ennis
1962; Kennedy, Fisher & Ennis 1991; Thompson 1996).

Gotovo i nema nastavnoga po&jal koje ne otvara prostor za
induktivne strategije a time i za njihovéinke. Uz pomé strategija
ucenici, primjerice, suvereno dekodiraju nepoznatikrjizevni,
strieni, znanstveni, novinarski — tekst. Sami otkrivajoutrasnje
odnose u tekstu, primjerice odnos uzrok — poslediioom 1956;
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Halpern 1998; Westhoff 2003), izvode zaklfg aktiviranjem
predznanja, tj. inferencijom (Westhoff 2003), otaju
organizacijsku strukturu teksta, uspostavljaju eéelnicne veze i
odnose tj. viSe procese razumijevanja (Ehlers 2003)

Premda induktivne strategije izazivaju veliku pomst
znanstvenika, praksa joS uvijek u¢ell ne uspijeva promijeniti
tradicionalno lice Skole. O tome najbolje govor&ARIini rezultati
ispitivanja pripremljenosti hrvatskih petnaestogmijtika za nastavak
obrazovanja i ukljtivanje u proces rada. U whenarodnome
ispitivanju PISA koje se smatra globalnom mjeromalkete,
pravednosti i &inkovitosti Skolskih sustava provedenome 2009.
godine tréina naSih tenika nije uspijevala prepoznati glavnu misao
u tekstu niti déi do podataka na temelju zaldjuanja, nije znala
usporediti i povezati tekst s @m znanjem, drugim ri@ma nije
vladala osnovamdéitalacke pismenosti zbogega je smjeStena na
razinu ispod osnovne, na najnizu, razinu 1. Kogndipak zahtjevne
zadatke tj. zadatke na razini 5 gdje se traziltidkd procjenjivanje
rijeSilo je samo 3,2% daenika, a najslozenije zadatke na razini 6
samo 0,1%, Sto ziada je od 1000 testiranihéenika najslozenije
zadatke uspio rijeSiti samo jedancenik. Ne treba posebno
naglaSavati daitalacka pismenost predstavlja temelj za uspjeh u
svim drugim podrgjima i preduvjet je za aktivno sudjelovanje u
svim podrgjima Zivota.

U sljied€emu PISA-inu ispitivanju 2012. godine jedna je od
ispitivanih podkomponenti bila sposobnost rjeSaaaproblema,
odnosno ofa sposobnost logkoga zakljgdivanja i rasdivanja —
»,Sposobnost upravljanja postupcima rjeSavanja bl te
spremnost i motivacija za rjeSavanje problema®“.ildadgenici opet
bili znatajno ispod prosjeka OECD-a: gotovetvrtina hrvatskih
uc¢enika (22,2%) nije dostigla niti razinu 2, odnosmoposjeduje niti
osnovne vjestine za rjeSavanje problema. S drugaesskale nalaze
se najviSe razine, razine izvrsnosti (5. i 6. ragiZadatke na razini 5
rijeSilo je samo 4% denika (Koreja — 20%, Singapur 19,7% , Japan
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— 16,9%), a zadatke na razini 6 rijeSilo je san8%®naSih venika
(7,6% wenika iz Koreje, 6 % iz Singapura).

Kako ohrabriti djecu da razmiSljaju izvan okviraRaRje zapravo
glasi: kako ohrabriti obrazovne politike ...i kaglemsku zajednicu?
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Struktura odgojno-obrazovnog rada skolskog
knjizni ¢ara

Josip Rihtai
e-mail: Josip.rihtaric@skole.hr
1. OS Varazdin

Sazetak

U radu se ukazuje i obrazlaze potreba, predlaZzwdreizrade,
poziva na zajedoku izradu te izlaze polazna struktura odgojno-
obrazovnog rada Skolskog knjizara kao cjelovitog i strukturiranog
zajednéki usuglasenog dokumenta koji se moze koristitizzadu
godisSnjih programa rada Skolskih knjizara te sluzbenih
dokumenata.

Klju éne rijeéi

Odgojno-obrazovni rad, program rada Skolskog kinjera.

Polaziste

Svaki Skolski knjizntar za svaku Skolsku godinu iZxge svoj
program rada. U programu rada treba navesti sadrdgpjno-
obrazovnog rada, odnosndemicke kompetencije.

U Hrvatskoj ne postoji sluzbeni ili nesluzbeni, glrihvaceni
dokument, smjernice, preporuke i sl. u kojem bi piopisan ili
popisan cjelovit, sveobuhvatni pregled sadrzaja odgojno-
obrazovnog radaskolskog knjizniara.
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Standard za Skolske knjiini&enavodidjelatnostii zada’e Skolske
knjiznice, ali ne navodi sadrzaj djelatnosti i z&al&kao niti denicka
postigniéa, ishode ili mjerila.

Nastavni plan i program za osnovnu §k(§|l@NN 102/2006) nabraja
cilieve, a najvéi je dobitak 15 izvedbenih tema — Sto se prvi put
pojavljujie o ovom obliku u nekom od sluZzbenih dolamata. Na
Zalost, srednjoSkolske su knjiznice i dalje ospalkracene.

Ostali sluzbeni dokumenti poput Zakona o odgojubiazovaniju,
DrZzavnog pedagoskog standarda ili Okvirnog naciwoglkurikula
jedva da spominju Skolsku knijiznicu.

Prednosti i nedostadlastavnog plana i programa za

osnovnu Skolu

Prednosti: Nedostaci:

- Prvi put odgojno-obrazovri - Srednje Skole izostavljene
rad Skolskog knjiziiara | - 15 tema ne pokriva cjelinu O
izjednaen S odgojno4 rada

obrazovnim radom ditelja o| - Medusobna neujedidanost
formi prezentiranja tema po vaZnosti / upitnost
- 15 obvezatnih tema obvezujwpravdanosti pojedinih tema
provedbu odgojno-obrazovndg Izostanak istrazivkog rada
rada u svakoj OS (pa se viSe |ne Izostanak propisane satnice [za
smije dogoditi da u nekoj Skoliobradu tema
rad knjizntara svede samo rja
posudbu)

O

Kurikul Skolske knijiznice izrdivat ¢e se prema unaprijed uienom
predlosku te u njemu née biti moguée predditi usustavljenu
strukturu OO rada Skolskog knjiZaira

1 Narodne novine 34/2000
2 Narodne novine 102/2006
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Motivacija

Svaki si Skolski knjizriiar moze postaviti pitanja poput ovih: Jesu li
se wenici, nakon zavrSetka osnovne, odnosno srednjie $lagili
sluziti knjiznicom? Jesu li nd&ii u informacijskim izvorima
prepoznati i razliti ¢injenice od stajalista? Znaju li u nekom
masovnom mediju prepoznati prikriveno oglaSavargauzeti svoje
stajaliSte prema prekrivenom oglaSavanju?

Takva pitanja potiu nas na postavljanje dodatnih pitanja poput: Sto
konkretno zn& da se neki &enik zna sluziti knjiznicom? Koja su
mjerila, odnosno kako se moze provjeriti zna li skiziti
knjiznicom? Podrazumijeva li se pod time da koksnhoZe
samostalno prorazeljenu knjigu na polici bilo koje knjiznice? Koj
su preduvjeti da bi mogao samostalno péorijigu na polici?
Jedan je od preduvjeta poznavanje abecede — j&njg® unutar
skupina nizu po abecedi po prezimenu pisca. Podrigeva li se da
korisnik prije dolaska u knjiznicu moZze slékese mreznim
katalogom utvrditi posjeduje li knjiznica konkretfmjigu? Koji su
preduvjeti da bi se mogao ritil sluziti mreznim katalogom? Je li
nuzno da razumije UDK da bi se mogao sluZiti mne¥katalogom
radi zadovoljenja informacijske potrebe? Je li muda razumije
¢emu sluzi i zna se sluziti poveznicom koja ga vodipopis svih
knjiga konkretnog autora, a koje posjeduje konlkaddnjiznica?
Jedno postavljeno pitanje otvara drugo ili viSegilnpitanja. Pitanja
se uladavaju, a odgovori na pitanja otkrivaju nam sadigj je
viSestruko povezan, preklapa se, ugdige. Ovakva pitanja pati
nas da odredimo koje sve vjestine, tehnike i znabgmici moraju
usvaijiti, odnosno koje kompetencije morajuésteako bi se na kraju
srednje Skole znali sluziti informacijskim izvorimia masovnim
medijima, kako bi bili osposobljeni Zivjeti u sumenom svijetu koji
je informacijsko drustvo znanja.

Zalazem se za pristup ufiiwanja potrebnih &enickin kompetencija
odretenjem krajnjeg cilja te izv@enjem svih potrebnih kompetencija
iz tog cilja jer¢emo jedino takvim pristupom diodo svih potrebnih
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sastavnica, pdemu niSta nuzno nee biti ispusteno, a nista suviSno
neée biti uklju¢eno.

Cilj inicijative

Zajedniki (dogovaranjem i usuglaSavanjem) izraditi cjetoyi
sveobuhvatnu, preglednu, l6gu, jasnu strukturu podéja odgojno-
obrazovnog rada Skolskog knjiZara, ukljwivsi uenicke
kompetencije (ishode¢anja) na temelju naseg iskustva, odnosno na
temelju onoga Sto ¥eradimo.

Izraditi preglednu i obuhvatnu strukturu kofai cjelinu: sa Sto
manje preklapanja, Sto pregledniju i sa Sto jasnijucljivijim
odnosima izméu pojedinih dijelova.

Na temelju takve usustavljene cjeline svaki Skolkijiznicar taj
sadrzaj moze presloziti u podskupine kako mu vidgowara te
imenovati pojedini dio (modul) svog odgojno-obrazog rad kako
mu najbolje odgovara.

Tako usuglaSeni pregled rada moZze se iskoristitizopadi buduih
dokumenata (kurikula, programa rada i sl.), ak imora.

Zajedniki rad omogden je u mreznom okruzju tako da svatko
radnom tekstu moZe anonimno pristupiti, a prijaviljeorisnici tekst
mogu urdivati, na adresi
https://docs.google.com/document/d/1a5DfICISIQM1kEHOH_Q
AhmLDJIBWSJANAs2ekIxFk/

Koraci u radu

Prvi korak: postaviti cilj

Cilj je ove inicijative dati pregledan i sustavriougturiran odgovor
na pitanje: Koje kompetencije&enik mora sté (razviti, usvojiti...)
da bi se samostalno sluzio r&itlm informacijskim izvorima koji se
nalaze na radlitim medijima, uklj@Euju¢i i sluzenje masovnim
medijima, bilo da se informacijski izvori nalaze e nalaze u
knjiznici?

68



Termin sluziti ovdje se odnosi na niz procesa od ditanja
postojanja informacijske potrebe, preko uporabeodetlociranja,
vrednovanja i odabira informacija, do posredovapjanaienih
informacija i proizvodnje novih informacijskih pmioda uporabom
razlicitih medija, ukljwuju¢i i masovne medije itd.

Polazim od pretpostavke da se podrazumijeva daljjedgojno-
obrazovnog rada Skolskog knjizara (najsazetije &eno) osposobiti
ucenike za sluzenje informacijskim izvorima i masemninedijima.
Unutar zadnjih dvadesetak godina postalo jecepghvaeno
stajaliSte da je obveza Skolskog knjEara poditi sluzenju
informacijskim izvorima bez obzira nalaze li se aniSkolskoj
knjiznici ili ne. S obzirom na to da se velik brmjfformacijskih
izvora nalazi na masovnim medijima, a masovni méaiaju svojih
osobitosti, u zadnje se vrijeme &&ipotreba patavanja denika i
specifiénostima masovnih medija u kontekstu pavanja sluzenja
informacijskim izvorima koji se nalaze na r&#im medijima.
Skolski knjiznkar se moze, takier, ukljwiti i u sve druge vidove
pouwavanja svih drugih pismenosti, poput osnovne, matke,
digitalne, kulturalne itd., ali smatram da te aktigti Skolskog
knjiznicara, koliko god bile dobrodoSle, nude viSe on onog
minimuma koji bi Skolski knjizriar obvezatno morao napraviti, te
spadaju u podgije onoga wemu se knjizrdar moze, ali i ne mora
angazirati, a Zelja je da ovom inicijativom usugtas podrije rada,
odnosno tenicke kompetencije koje bi svakicenik morao sté
kako bi se na zavrSetku srednje Skole mogao samostuZiti
razlicitim informacijskim izvorima koji se nalaze na ra#im
medijima bilo gdje i na bilo kojem nositelju — paitsvaki Skolski

pomaze genicima stjecanje tih kompetencija.

Drugi korak: odrediti format (oblik)

U engleskom govornom podifju uobkajeno je izrdivati Skolske
kurikule informacijske pismenosti jer se ona sm&h@/nom, a pod
pojmom informacijske pismenosti podrazumijeva sdizkitna
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pismenost, medijska, digitalna, @p knjizevna itd. pismenosti.
Kurikuli - Skolskih knjiznica najeXe se strukturiraju prema
Standards for the 21st-Century Lear%elali ne jedino u tom
formatu.

No, amertki obrazovni sustav znatno se razlikuje od hrvagsko
sadrZaju, strukturi i metodama @@wanja, a nama najblizi
obrazovni sustav u kojem postoje dokumenti koji cskose na
Skolskog knjizniara pronalazim u slovenskom obrazovnom sustavu.
Ni na koji n&in ne Zelim sugerirati da bismo trebali kopirati od
susjeda Slovenaca bilo $to —¢vee jednostavno radi o tomu da je
ono Sto Skolski knjiziari rade u Sloveniji i onako kako izgleda
slovenski obrazovni sustav neusporedivéngje od onoga Sto rade
da su Slovenci \e izradili dokumente koji nama tek predstoje,
korisno je vidjeti njihove dokumente. Slovenci imaj nastavni
program i kurikul i za OS i za SS:

Knjizni¢na informacijska znanja — program osnovnoSolskega
obrazovanjé’ odnosi se na rad Skolskog knji¢amia u OS, a nalazi se
u podreju metupredmetnih kurikula.

Informacijsko opismenjevanjse — dokument je koji se odnosi na
izborni predmet u OS, a nalazi se u paginpredmetnog kurikula .
Za medijsku kulturu u ponudi su tri izborna predaﬁet

Vzgoja za medije: radio

3 http://www.ala.org/aasl/standards/learning
4

http://www.mizs.gov.si/fileadmin/mizs.gov.si/pagéegds/podrocje/os/deve
tletka/program_drugo/Knjiznicna_inf_znanja.pdf
5

http://www.mizs.gov.si/fileadmin/mizs.gov.si/pagéegds/podrocje/os/deve
tletka/predmeti_izbirni/Informacijsko_opismenjevanizbirni.pdf
6

http://www.mizs.gov.si/si/delovna_podrocja/direktbrza_predsolsko_vzgoj
0_in_osnovno_solstvo/osnovno_solstvo/program/izbjpredmeti_v_osnov
ni_soli/#c17861
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Vzgoja za medije: televizija

Vzgoja za medije: tisk (pdf)

Takoder su izrdeni i pripadajdi kurikuli za OS i gimnazije:
Kurikul Knjizni¢no informacijsko znanje osnovna gbla

Kurikul Knjiznié¢no informacijsko znanjse

Kao polaziste za utdivanje kataloga &enickih kompetencija, u
skladu s programom rada (a koji bi trebao odgowvardt gornje
pitanje: Koje kompetencije denik mora sté da bi se samostalno
sluzio razléitim informacijskim izvorima koji se nalaze na fiaim
medijima, ukljdujudi i sluzenje masovnim medijima, bilo da se
informacijski izvori nalaze ili ne nalaze u knjigit) predlazem
utvrdivanje Wenickin kompetencija iz aspekta informacijske,
nama hrvatskim Skolskim knjiztarima, od ametke prakse. Zbog
toga sam se u izradi polaznog teksta koristio siekin sluzbenim
dokumentima i praksom hrvatskih Skolskih knjgara. No, polazni
ne mora biti i kon&ni oblik, jer tijekom utvdivanja strukture
sadrzaja odgojno-obrazovnog rada i kompetencijaemazd@i do
drukgije strukture, uz uvjet da i dalje cjelina bude ppana i dade
odgovor na gore postavljeno pitanje.

Ostali koraci

Nakon Sto se utvrdi i uredi strukturu sadrZaja ragletrebno je
utvrditi ishode te odrediti mjerila kojimée se méi objektivno i
precizno utvrditi jesu li i u kojoj su mijeri ¢anici stekli
kompetencije.

" http://mww.zrss.si/pdf/080711123601_|-k-
knjiznicno_informacijsko_znanje_os-sprejeto.pdf
8

http://portal.mss.edus.si/msswww/programi2008/peogfmedia/pdf/un_gi
mnazija/k_knjizn_inf_znanje_gimn.pdf
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Polazna struktura odgojno-obrazovnog rada Skolskog
knjizni ¢ara

Knjizni¢ni odgoj i obrazovanje obuhva sljedé&a podruja:

1. Znanja o0 organiziranju znanja
1.1. Postupci i ngela organiziranja znanja
1.2. Konkretni primjeri organizacije znanja

1.2.1. Struktura UDK kao jedan oddir@a organizacije znanja
2. SluzZenje prostorom knjiznice

2.1. Knjiznigar u knjiznici

2.1.1. Knjizntar kao informacijski izvor

2.1.2. Knjizngar kao savjetnik u odabiru gia prema iskazanoj
potrebi

2.1.3. Knjizngar kao pomagaprilikom pretrazivanja i
pronalazenja gre

2.1.4. Pitaj knjizniara — kao informacijska sluzba i digitalna
usluga

2.2. Knjiznica kao pojam i prostor

2.2.1. Vrste knjiznica — razlikovati knjiznice pramrsti —
razumijeti koja im je funkcija (Skolske, specijalnesokoSkolske,
narodne, nacionalne ) i namjeni (hibridna, digigakmjiZnica)
2.2.2. Lociranje knjiznice — znati prati&njiznicu (Skolsku,
gradsku, dj&i odjel gradske, bibliobus... )

2.2.3. Dijelovi knjiznice — kaji sve dijeloviine knjiznicu (od
kojih se dijelova sastoji knjiznica): police s lgaima u slobodnom
pristupu,citaonica, zatvoreno spremiste, pult za posudbupipzm

izloZbe, garderoba, igraonica, prostor za kultakigvnosti,
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prostorija za osoblje, prostor za obradu knjigasfor za popravak
knjiga...

2.2.4. Vrste knjiznine grae

2.2.4.1. Knjiga, zvtna knjiga, zviina kaseta, video-kaseta, DVD,
CD-ROM, mrezna stranica, digitalna datoteka, nowasopisi,
kartografska grda, slikovna grda, rukopisi, glazbene note (5to
moZe biti u tiskanom i digitalnom obliku)

2.2.4.1.1. Digitalni izvori i usluge: CD-ROM, DV[®;knjiga, e-
casopis, edanak, e-posta,

e<avrljanje

2.2.4.2. Dijelovi knjige, digitalnog i medijskogviara

2.2.4.3. Primarni i sekundarni informacijski izvéknjiznicna graa
2.2.4.3.1. Referentni izvori: pri¢aici, leksikoni, enciklopedije,
riecnici, zemljovidi, atlasi, telefonski imenik, vozred,
bibliografija, katalog, internet...

2.2.4.4. Podjela periodike na informativnu, popolgrstrénu i
znanstvenu

2.2.4.4.1. Raziite vrsteclanaka u periodici i njihovi bibliografski
elementi

2.2.4.4.2(Clanak — reklama — impresum sl.

2.2.4.4.3. Sazetak, kljne rijeti i zakljucak

2.2.4.5. Bibliografski elementlanaka i periodike

2.2.4.6. ObiljeZja periodike

2.2.5. Graa u knjiznici
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2.2.5.1. RazmjeStaj gta u knjiznici u razliitim prostorijama ili
zgradama kod ,velikih* knjiznica (d§i i odjel za odrasle gradske
knjiznice i sl.)

2.2.5.2. Podjela gd& u zbirke (genicki i uciteljski fond, zavkajna
zbirka, znanstvena zbirka; giaaza posebne skupine korisnika;
edukativna grda, slikovna grda, AV-zbirka i sl.)

2.2.5.2.1. Referentnditaonicka) zbirka: prirdnici, enciklopedije,
rje¢nici (pravopisni, visejezni, strieni, jednojezéni)

2.2.5.3. Redoslijed nizanja polica u knjiznici, odno prostorna
organizaciju (koja bi trebala biti prema UDK) : (kspondira s 1.
Organiziranje znanja)

2.2.5.4. Abecedni redoslijed nizanja knjiga na geotha unutar
skupina — u OS prema dobi i namjeni beletristikaaeazi na
policama ozné&enim s M, D, O, | i M, a ostala gta prema UDK. U
SS se sva gda rasporéuje prema UDK

2.2.5.5. Signaturne oznake: od kojih se elemersstm oznaka,
povezanost signaturne oznake s mjestom knjigeiarkai, veza
izmadiu signaturne oznake, klasifikacijske oznake i rasga knjiga
u knjiznici

2.2.5.6. Obiljezavanje gita koja je vlasniStvo knjiZznice: pat na
odreienim stranicama, oznaka inventarnog broja, sigaattini
kod

2.2.6. Navikavanje — privikavanje na prostor ideeost Skolske
knjiznice; prihv&anje i ponaSanje u njoj kao u demokratskom

prostoru
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2.2.7. Nije knjiznica — druga mjesta informacijskikora,
odnosno medija koja imaju funkciju &tiu knjiznici te ugiti po
¢emu su raztiita od knjiznice, a Sto im je zajedkd s knjiznicom;
nakladnici, knjizare, knjizni sajmovi, katalozi na#tnika, prospekti,
muzeji, galerije, arhivi, instituti, periothi tisak, mrezne stranice
2.3. Funkcioniranje knjiznice

2.3.1. Organizacija rada i &ui red (pravilnik o radu)

2.3.1.1. Radno vrijeme

2.3.1.2. Posudba za koristenjeitaonici i posudba za doma
2.3.1.3. Rezervacija gia

2.3.1.4. Fotokopiranje dijelova gia

2.3.1.5. KoriStenje tanala radi sluzenja internetom

2.3.1.6. Signalizacija u knjiZnici

2.3.2. Korisnici: d@enici, nastavnici, ravnatelj i drugi zaposlenici
2.3.3. Clanska iskaznica

2.3.4. Informiranje korisnika: obavijesti o novitet u knjiznici:
bilteni prinova, informativni pano, najave kultunnilogaanja

2.4. Proizvodnja — distribucija — prodaja dga

2.4.1. Postupak nastanka knjige: autor, rukopesiik,
prevoditelj, ilustrator, lektor, tiskara, nakladka kuwa

2.4.2. Put od nakladnika ditatelja: knjizara, nakladoki katalog,
mreZna knjizara, knjizni sajam, knjiznica

2.5. Izborni / fakultativni / dodatni sadrZaj

2.5.1. Povijesni pregled:
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2.5.1.1. Razvoja informacijskih izvora: kako sutaésprve knjige,
kako se je mijenjao oblik knjige, Gutenbergova tagia, digitalna
knjiga i sl.

2.5.1.2. Razvoja knjiznica: prve knjiznice, raziajiznica, prve
javne knjiznice gitaonice i sl.

2.5.1.3. Razvoja medija

3. Sluzenje knjizriinim katalogom

3.1. Elementi kataloZnog zapisa:

3.1.1. Tko sve moze biti autor (pisac, pjesnikstilator, anonimno
djelo, viSe autora, urednik kao odgovorna osohabsni
dokumenti...)

3.1.2. Tko je nakladnik, a tko je tiskar, Sto jastlta naklada
3.1.3.  Sto je izvorni naslov, skeni naslov...

3.1.4. Sto je godina izdanja i zato to moze laifno

3.1.5. Zasto se biljeze ragita izdanja ...

3.2. Klasifikacijska shema UDK — veza sa signatarroznakom
3.2.1. Klasifikacijska shemu u katalogu — sluzddgesifikacijskom
shemom, odnosno UDK-om prilikom pretrazivanja knighe grae
3.2.2. Odnos klasifikacijske sheme (UDK) i rasparé&dijiga u
knjiZnici

3.2.3. Razlika izméu klasifikacijske i signaturne oznake: jedinice
biti fizi ¢ki smjeStene samo na jednom mjestu u knjiznici

3.3. Pretrazivanje kataloga prema autoru i naslovu

3.4. Pretrazivanje kataloga pojedine knjizniceumstog kataloga (

Metelgrad, Crolist) prema autoru, naslovu, mjesiadini izdavanja,
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nakladniku, zbirci; pretrazivanje prema sadrZajudnim rije¢ima,
predmetnicama, UDK ..+ sloZeni néini pretrazivanja

3.5. Pretrazivanje radi udivanja posjeduje li oddena knjiznica
konkretnu jedinicu knjiznice gda

3.6. Pretrazivanja kataloga radi utivanja je li konkretna jedinica
3.7. Skraeni bibliografski zapis : autor, naslov, mjestokladnik,
godina izdavanja, zbirka

4. Sluzenje bazama podataka

Informacijski odgoj i obrazovanje (informacijska pi smenost)
obuhvaéa sljedeta podrugja:

1. PRISTUP. Korisnik pristupa informacijtimkovito i
djelotvorno

1.1. Odrdivanje i izrazavanje potrebe za informacijom
1.1.1. Odrduje i prepoznaje potrebu za informacijom

1.1.2. Odlguje neSto poduzeti kako bi pronasao informaciju
1.1.3. Iskazuje i tungpotrebu

1.1.4. Kree uistrazivanje

1.2. PronalaZenje informacija

1.2.1. Prepoznaje i vrednuje maguzvore informacija

% Struktura preuzeta prema: Lau, Jesus. 28hijernice za informacijsku
pismenost u cjelozivotnondanju. Hrvatsko knjiznkarsko drustvo. Zagreb.,
str. 29. — 30.
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1.2.2. Postavlja strategije pretrazivanja

1.2.3. Pristupa odabranim izvorima

1.2.4. Odabire i pronalazi informacije

2. VREDNOVANJE. Korisnik krittki i kompetentno vrednuje
informaciju.

2.1. Procjena informacija

2.1.1. Analizira, propituje i izvia informacije

2.1.2. Pooguje i tum&i informacije

2.1.3. Odabire informacije i provodi sintezu

2.1.4. Vrednuje ténost i znéajnost

2.2. Organizacija informacija

2.2.1. Srduje i kategorizira informacije

2.2.2. Grupira i organizira prodene informacije

2.2.3. Utvduje koja je informacija najbolja i najkorisnija
3. KORISTENJE. Korisnik t&no i kreativno koristi
informacije.

3.1. Koristenje informacija

3.1.1. Pronalazi nov & priopéivanja, prikazivanja i koriStenja
informacija

3.1.2. Primjenjuje pror&enu informaciju

3.1.3. Ui ili usvaja informacije kao osobno znanje
3.1.4. Prikazuje svoj informacijski proizvod

3.2. Priogivanje i ettko koristenje informacija

3.2.1. Razumije atko koriStenje informacija

3.2.2. Postuje legalno koristenje informacija
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3.2.3. Predstavlja rezultatenja uz postivanje intelektualnog
vlasnistva

3.2.4. Koristi priznate standarde néeoja izvora

Medijski odgoj i obrazovanje (medijska pismenost) buhvaé¢a
sljedeta podrudja:

1. Pristup medijima

2. Razumijevanje medija

3. Kriticko vrednovanje medijskih sadrzaja

4. Sposobnost razumijevanja skrivenih poruka

5. Oblikovanje medijskih poruka

Zaklju ¢ak

Predlozena ovdje izloZena polazettuktura odgojno-obrazovnog
rada temelji se na praksi i uvidu u dokumentaciju cratig
obrazovnog sustava hrvatskom i nije joj namjeraatost taino
takvom obliku, vé je polazno napravljena radi ustede na vremenu
koje bi bilo potrebno za vjerojatno dugotrajnoé¢emo n&elno
dogovaranje i usuglaSavanje. Zajetimn radom na izradstrukture
odgojno-obrazovnog rada Skolskog knjina u moginosti smo
kao struka usuglasiti se na konkretnom tekstu okoga Sto se
obiéno podrazumijeva, ali nije proSlo provjeru podragamamo li
svi isto — ili ¢emo dai do zakljuitka da su nam polazna stajaliSta
toliko razlicita da ne postoje uvjeti za usiti@anje stajaliSta oko
podrazumijevanog sadrZzaja strukture odgojno-obnaagv rada
Skolskog knjizniara. Pod pretpostavkom da je mégudci do
usuglaSenog teksta, prirb@uwi da je on podlozan stalnim
promjenama, u skladu sa stalim promjenama u s\ijgotu, takav
nam tekst moze ponibi ubrzati rad na izradi dokumentacije kég
biti Siroko prihvadena i kojace biti potporom razvoju i napretku
struke, uklj@uju¢i izradu kurikulumskih dokumenata, ali i ostale
dokumentacije koja prinosi osnaZivanju i promosijuke.

79

Izvori

Lau, Jesus. 2011. Smjernice za informacijsku pisistan
cjelozivotnom tenju. Hrvatsko knjizdarsko drustvo. Zagreb., str.
29. - 30.

Lazié-Lasi¢, Jadranka. Spiranec, Sonja. Banek Zorica, Mihaela.
Izgubljeni u novim obrazovnim okruzenjima — préew u
informacijskom opismenjivanju : Prethodno priepje. 2012.
Medijska istraZivanja, br.18. http://hrcak.srcefilg/127116
(pristupljeno 18. veljge 2016.)

Stricevi¢, lvanka. Pismenosti 21. stalpe Ucenje | podavanje u
informacijskom okruzenju
www.ffzg.unizg.hr%2Fusp%2Fdownload%2Fpeta-
godina%2Fdeveti-semestar¥%2Fprava-djeteta-u-odgeju-i
obrazovanju%2F Stricevic%2C%25201.%2520-
%2520Pismenosti%252021.stoljeca%2520Ucenje%252 R24a5u
cavanje%2520u%2520informacijskom%25200kruzenju.deg&A
FQJCNEQOrSRE6sFpZIKgAUTpEESKQTLWQ&sig2=0SsBN_1tnnx
-QGhOzLiWxA. (pristuplieno 18. velf@2016.)

MEDIA and information literacy curriculum for teaefs. 2011.
http://www.unesco.org/new/en/communication-and-
information/resources/publications-and-communicatio
materials/publications/full-list/media-and-informeam-literacy-
curriculum-for-teachers/ (pristupljeno 18. vel@2016.)
STANDARD za Skolske knjiznice. URL:
http://zakon.poslovna.hr/public/standard-za-

skolskeknjiznice/19919/zakoni.aspx (pristupljenovifjace 2016.)

80



ZAKON o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i sredsjali.
URL:http://www.zakon.hr/z/317/Zakon-0-odgoju-i-obaanju-u-
osnovnoj-isrednjoj-Skoli (pristuplieno 18. vel@2016.)
DRZAVNI pedagoski standard osnovno$kolskog susidgaja i
obrazovanja.
http://public.mzos.hr/Default.aspx?art=11935&sec971
(pristupljeno 18. veljée 2016.)

NASTAVNI plan i program za osnovnu Skolu.
http://public.mzos.hr/fgs.axd?id=20542 (pristupkeh8. veljae
2016.)

SusSec, Zdenka, Knjizima informacijska znanja : program

osnovnoSolskega izobrazevanja. Ljubljana : Ministsza Solstvo in

Sport : Zavod RS za Solstvo, 2005
KURIKUL : Knjiznicho informacijsko znanje : Osnovna Sola.

Ljubljana : Ministrstvo za Solstvo in Sport, 2008.

81

Inozemna iskustva

82



PiSemo, stvaramogitamo. Citate?
(PiSemo, ustvarjamo, beremo. Berete?)

Nevenka Poteko
e-mail:nevenka.poteko@sc-celje.si
Solski center Celje

Uvod

Clanak pokriva razdoblje od 2011. i nedovrsena jéaprkoja se u
procesu obrazovanja stalno mijenja i aZurira. F@usudionici
obrazovnog procesa u Solskem centru Celje (SCC).
Informacijska i komunikacijska tehnologija oslonag knijiznici i
obrazovanju, Sto pretpostavlja éwe ulogu u svim podrjima
drusStva. Osim pozitivnog, donosi nevidljive i teSkwimjetne
negativne posljedice: troSenje vremena na teleforablete i
televizije, otdtenje od vrinjaka i online komuniciranje. Na tafina
ucenici ne razvijaju komunikacijske vjesStine, ne pifie prakticiraju
citanje. Prema tome, to dovodi do slabe razine pissie (Poteko,
2014)

Slovenski petnaestogodiSnjaci su prema rezultatPd8E 2012
postigli rezultate statistki znatajno nize od prosjeka zemalja
OECD-a. (OECD PISA, 2012)

Knjiga rijetko sluzi kao sredstvo za troSenje skbbog vremena,
razvijanje maste, zabave, smijeha i uzivanja. Stega stalno
postavlja pitanje: idko reagirati na odgovarajti nacin i integrirati
informacijsku i komunikacijsku tehnologiju u obramosustav, kako
potaknuti mlade ljude da u viSe navrata posegnikkmigama, da
privuku njihovu paznju, détaju i (p)ostanuwitatelji?

Paetno stanje, definicija problema i razlozi za prdive aktivnosti:

e niska razina pismenosttenika
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e neaktivnost i nedostatak interesattanje i pisanje
e niska razina kreativnosti i umjetfkiog izrazavanja na
materinjem jeziku.

S provedbom aktivnosti Zelimo p@dirazinu pismenosti, poticati
Zelju zac¢itanjem i povéati sposobnostidenika.

Ciljevi aktivnosti:

e razvijanje kreativnosti, likovno izrazavanje i kiigao
pisanje

e podizanje razine pismenosti

e svijest i koriStenje novih tehnologija (elektrdkih knjiga i
uredaja zatitanje)

*  uklju¢enost Skolske knjizice kao sastavnice obrazovnog
sustava u nastavne i izvan nastavne aktivnosti

e promicanje marketinSkih pristupa za predstavljanje
aktivnosti u lokalnoj i Siroj okolini.
* Procedure, aktivnosti i metode za postizanje dljev

e razmijena informacija i iskustava o pismenosti

e priprema i provdenje natjéaja za najbolji tekst, ilustracije
i radionica kreativnog pisanja

* izdanje knjige u papirnatom i elektrékbm obliku

» aktivnosti za promociju i predstavljanje knjigaretiaja za
citanje.

Naéin rada:

e demonstracije
* rasprave
* suradntko wenje

grupe i individualni rad.
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Oc¢ekivani ishod

Ocekuje se pouamnje kreativnosti, samostalan i timski rad koji
omoguiuje wenicima da na svoj K izraze svoje \enje
nastavnih sadrZzaja te da ga podijele sa svojimjacBna. Radi
postizanja zacrtanih cilieva nuzna je timska sum@adskolskih
slicnih nastavnih sadrzaja. S razvojem interneta irméxijske i
komunikacijske tehnologije potrebno je pravodobrodenje novih
ideja u vé postojée uz upotrebu aktivnih nastavnih metoda.

Na duZi rok Zelimo podizati razinu pismenosti, izdlnjige u
papirnatom i elektrodkom obliku, sa slobodnim pristupom putem
web stranica, COBIS i COBISS/NET i izvesti promagvaktivnosti
(video, TV i radio emisije ...).

Postignida wenika predstavljaju sredstvo za postizanje ciljkop

se provode kroz kurikulumP{Sem jaz, piSes ti, beremo vsi: delovno
gradivo projekta012)

Organizaciju, vrijeme i praéenje aktivnosti planiraju knjizni €ari
SCC u suradnji s Witeljima predmetnih podru ¢ja.

Prepreke:

e priprema dokumentacije

e raspored provedbe

e motiviranje studenata

» fondovi

»  pristupe-knjigama i njihovo koristenje.

Provedba SCC:
« provedba radionice (kreativho pisanje, marketing, ...

e natjecanja

e izrada, tiskanje i izdanje knjige
e izlozba knjiga, ilustracija
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e uredenje i vaienje sastanaka (kotreo, TVU, Citajudi
bajke).

OglaSavanje i izdavastvo za strénu i Siru javnost:

* ePromo video
http://www.youtube.com/watch?v=2032dHeo_ss

e VITV.SI, TV Celje, VTV

+  ¢lanci (Novi tjednik, Veer, Novosti SCC)

* radio

» COBISS COBISS / NET, web stranica SCC.

Primjena u praksi

Pcateli smo s projektom: PiSem jaz, piSes ti, beremo(R&em ja,
pises ti,citamo svi), koji je dizajniran tako da je napisdiskana i e-
knjiga isprepletenih pta u razléitim jezicima na temelju izvornog
teksta.

U konkurenciji i unutar KlZ-a bile su izbrane najjeoprice wenika
iz SCC i partnerskih zemalja. One su prezentiran&raju projekta,
oglaSavane putem medija (radio, TV, novine, plakatiernet —
drustvene mreze) i KIZ.

Uz natjecanja i provedbe KlZ-a htjeli smo potaknutnike da pisu
i istaknu kreativnost u svom jeziku, daderiostave trag u Skolskom
okruzenju i Sire. Tiskano izdanje moZete posudikinjiznici SCC i
knjiznicama zemalja partnera.

Online pristup e-knjige Nepozabno tovariStvo (Newalno
drugarstvo) u raznim formatima magu je putem web stranice
COBISS i SCC. Autori knjige icitatelji trebali bi biti svjesni
vaznosti pisanja, stvaranja i beskrajnih mowsticitanja koje nude
knjige u tradicionalnom i elektronskom obliku.

Slijedile su radionice i KIZ o e-knjigama i d@ima zacitanje e-
knjiga. WKenici su isprobali razlite vrste¢itaca e-knjiga i dili o
njihovim prednostima i nedostacima. Informiranicsdostupnosti e-
knjiga na slovenskom jeziku, o njihovoj zastiti sostavu BIBLOS.
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Slovenski prostor nema zajedkd stajaliSte i strategiju za
integraciju e-knjiga na slovenskom jeziku za ratdi ureiaje za
citanje. Citagi koje knjiznica SCC koristi za obrazovne svrhe ne
mogu se koristiti za @nu e-knjiga na slovenskom jeziku jer ne
podrzavaju format za kindloveitace. Integracija e-knjiga na
slovenskom jeziku u situacijcenja ne odvija se prema planu.
Engleske e-knjige zbog svojeastalosti, broja slobodnih knjiga i
opsega te dostupnih formata za kindle, dopustajakkoaprijed od
koristenja e-knjiga na slovenskom jeziku. Engleskektrongki
tekstovi i e-knjige ukljgeni su u situacije denja na engleskom
jeziku (Gimnazija Lava u sustavu SCC) kao sredshaiivacije i
beskrajne su moguosti koje nude e-knjige.

Aktivnosti za promicanjeitanja i situacije tenja koje su usmjerene
na povéanje kreativnosti i samostalnog rad&nika dovele su do
izdanja Skotskih pravljic (Skotske pe) u tiskanom i elektrotkom
obliku. Uenici pod vodstvom mentora preveli su Skotske ficay!
ilustrirali, stvorili pokazivé i plakate. U lokalnom zajednici slijede
prezentacije bajki. Pristup e-knjizi omdgije COBISS sustav i web
Scc.

Tiskane i e-knjige Nepozabno tovaristvo i Skotskavjjice sluze
kao motivacijsko sredstvo u provedbi KiZ-a zajedacsadrzajem:

* e-knjige i urdaji zacditanje

« tiskane knjige

« COBISS mCOBISS i COBISS/NET
- citatireference

Zaklju ¢ak

Aktivhosti navedene dlanku 90% su izvedene kao situacijenja
u suradnji s razlitim predmetnim podrjima. Suradnja na
dobrovoljnoj osnovi nije ispunjavala planske cikejer je bilo teSko
motivirati wenike da piSu u neodgovarégm vremenske okviru.
Natjecanje je vezano na odobrenje projekata i odrja na kraju
Skolske godine. U fazi planiranja ovu opciju smadwidjeli i
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sudjelovanje proSirili u opseg KlZ-a. Ostale djetati su i dalje
slijedile u skladu s planom rada. Statistika k@jar¢zana uz opisane
aktivnosti (posdivanje knjiga,citanje prte, knjige za uporabu Klz-
a, koriStenje urdaja zacitanje, promotivne aktivnosti ...) potiuju
ostvarenje postavljenih ciljeva. Kreacijéemika takder potvduju
kreativnost i umjetrdki izraz.

Brojevi posuenih knjiga i koriStenje informacijsko-komunikadigs
tehnologije u knjiznici SCC u provedbi knjiznih aktivnosti
pokazuju naSe vodstvo @e usporedivim knjiznicama, ali samo na
temelju toga ne moZemo potvrditi da smo napravilikv korak
naprijed u poticanju interesa za knjigu i podizaigieine pismenosti.
Vazan je svakiitatelj kojega smo stekli. NaSe daljnje aktivnosti
planiraju se prema integraciji ragtih predmetnih podrtja s ciliem
(p)ostati¢ita¢, i uzivati u neogradenim mogénostima koje nudi
tiskana i e-knjiga.
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Skolska knjiznica i u¢enje wenja u Sloveniji

Mirjam Klavz Dolinar
e-mail: mirjam@osbp.si

Osnovna Sola bratov Polétev Maribor

Sazetak

Jedna od naj\véh uloga Skolske knjiznice je njezin pedagoski rad.
To u najSirem smislu podrazumijeva rad &enicima , rad koji je
njima namijenjen. Pojedigao ili u skupinama. A kada je rad u
Skolskoj knjiznici namijenjen ditelju, tada se govori 0 neposrednom
mora dobro sukdvati s Witeljima, jer uskl@enofu s nastavnim
planom i programom, ditelji poticu wenika na KkoriStenje
knjiznicom. Samo dobrom suradnjom svih pedagoSkéhathika u
Skoli wenici mogu dos@ viSu razinu znanja. Posjet knjiznici
postane im svakodnevni ritual, Sto je i temeljafdlotnog @enja.

1. Zakonske osnove

Pojam Skolska knjiznica odnosi se na sve knjiznicesnovnim
Skolama, podrtnim Skolama, vrtiima, srednjim Skolama (srednjim
strukovnim, gimnazijama, srednjoSkolskim centrimglazbenim
Skolama...) domovima zacanike, odgojno-obrazovne ustanove za
uéenike s posebnim potrebama i vise strukovne 3kSkolske
knjiznice u Sloveniji propisane su zakonima knjéamske struke
(Ministarstvo za kulturu) i zakonima i podzakonskiaktima iz
Skolstva (Ministarstvo za Skolstvo, znanost i sport
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v Skolska knjiznica podupire odgojno — obrazovniges (Zakon o

v’ Skola ima knjiznicu. Knjiznica prikuplja knjizénu gratu, stréno
je obratuje, ¢uva, promée, posduje i obavlja informacijsko-
dokumentacijski rad kao sastavni dio odgojno-obvang rada u
Skoli (Zakon o organizaciji i financiranju obrazoya ZOFI, 1996)

v Skolska knjiznica je sastavni dio cijeloga odge@imazovnog
rada i jednakovrijedno se ukfuje u odgojno-obrazovni proces
Skole. Namijenjena je odgojno-obrazovnom procesotrepama

ucenika (Idejni nacrt razvoja slovenskih Skolskihiknjca, 1995.)

2. Podrwje djelovanja i uloga Skolske knjiznice

Skolska knjiznica ima dvojaku ulogu: ulogu u obnazom procesu,
gdje je knjiznéar witelj, i ulogu u knjiznEnom sistemu, gdje su
Skolske knjiznice jednakovrijedne kao i narodne izmge, s
posebnim dodatnim zadéama, jer Skolski knjizgari osnovno
opismenjuju denike za samostalnu i aktivhu upotrebu koje god
knjiznice i njezinih izvora. Zato je Skolski knjikiar witelj,
Integriranost: Skolska knjiznica je ukfiena u svakodnevni Zivot i
rad Skole, Sto je i utdeno u godiSnjem planu i programu 3kole.
Sudjeluje kod planiranja, djelovanja i vrednovafijsota i rada Skole
jer podupire ciljeve Skole, sudjeluje u nastavnormagpamu Skole,
planira dodatne aktivnosti (izloZzbe, h&njige, ¢italacki projekti,
knjizevni susreti...) Skolski knjizaar mora poznavati ciljeve 3kole
kako bi mogao sudijelovati i djelovati giteljima drugih predmeta
(predmetnog aktiva) kod obrazovanja&enika i kod poticanja
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samostalnog denja. S odgovarafim nastavnim sadrzajima i s
programom rada Skolska se knjiznica uldjie u nastavni plan Skole.
Fleksibilnost: Skolski knjizmiar potte aktivnost korisnikaienika,
motivira ih za kreativan rad te im pomaze kod odlzga
stereotipa, provodi oblike i teme koji se temelje na vlastitoj
aktivnosti, unutarnjem interesu i kreativnom radia taj n&in
Skolski knjizntar kod w@enika razvija sposobnost i pripremu za
samostalno cjelozivotnocanje. Navodi ostale odgojno-obrazovne
djelatnike da se sluze knjiZmiom graom.

Kreativnost: Skolski knjizar potte trazenje i usvajanje novog
znanja, s naglaskom na povezivanju kbt izvora. Graom i
tehnologijom pomaze razvoju metod#nja. Pri tome uzima u obzir
individualizaciju i diferencijaciju pojedinca i takpotice korisnike
brzem i ¢inkovitilem razvoju.

Demokraténost: U Skolskoj se knjiznici susne wenici, Wwitelji i
knjiznicar kod razkitih sadrzaja, oblika i metoda odgojno-
obrazovnog rada za vrijeme redovite nastave i i@gatavnih
aktivnosti.

3. Uéenje vjestina Wwenja u osnovnoskolskoj knjiznici

Skolski knjiznkar je stréni pedagoski djelatnik koji u suradnji sa
svojim kolegama diteljima vodi brigu o propisnom integriranju
Skolske knjiZznice u nastavu.

* Oblikuje i organizira zbirke knjizghe grae tako da je korisna
(upotrebljiva) u nastavi diteljima i u Wwenju Wwenika teditanje u
slobodno vrijeme, prije svega z&emika. Oblikovana je tako da je
dostupna svim d¢enicima bez obzira na starost, kulturu, usljuci
ucenike s posebnim potrebama i getipismenost, posebigitanje,
pisanje i razvogitalacke kulture.

*Sudjeluje kod pripreme nastavnog sadrzaja i tentatglozbi, kod
pripreme odgojno-obrazovnih djelatnika demika za upotrebu toga
sadrZaja u nastavnhom procesu
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* Sudjeluje pri oblikovanju i predlaganju oblika eadtimski rad,
meiupredmetno povezivanje)

* Sudjeluje s titeljima kod priprema nastavnih strategija

* Pridonosi neovisnom i uspjeSnorenju wenika

* Suratuje s roditeljima, narodnom knjiznicom i drugim (kunim)
ustanovama izvan Skolskog okruzenja

*Utje¢e na razvoj &enika u samostalne, neovisne Kkorisnike
Djelatnosti se izvode postupno, sistematski, izbmtoda rada je
slobodan, prilagéen odgojno-obrazovnoj situaciji, pedagoskom i
striinom znanju knjizriiara i &itelja. Zbog toga je Skolska knjiznica
otvoreno informacijsko nastavno srediste, koje omdog Wenje i
powavanije i nuzno fleksibilno prilagavanje potrebama pojedinaca
ili skupina. Skolski knjizniar u osnovnoj Skoli provodi knjizémo
pedagosSki rad s too odrelenim ciliem: @enje vjeStina &enja
(knjiznicno  znanje, informacijsko znanje, samostalngenje,
upotreba IKT). To je &enje sastavljeno od:

* Oblikovanja priprema za nastavu u knjiznici — ¢gogodiSnjeg
plana i programa knjiznice. Elementi godiSnje pipe su vrijeme,
nastavna cjelina, operativni ciljevi, dgredmetno povezivanje
(Nastavni plan i program)

¢ Individualni knjiznéno pedagoski rad kod posudbe, koji sadrzi
motivaciju wenika i witelja za koriStenje knjiZznice, savjetodavni
rad, usmjeravanje, odgoj, provjeru znanja inforiiskei pismenosti u
praksi i pomé kod trazenja informacija i gde za wenje ili
istraziva&ki rad, za nastavu i pdavanje, zatitanje kod kde, za
¢itanje u slobodno vrijeme.

* Knjizni¢no pedagoski rad u razrednim odjelima i skupinama j
organiziran —€etiri nastavna sata na odjel u Skolskoj godini odd
9. razreda. Sadrzaji i ciljevi tematskih ciklusa sadograuju,
medupredmetno povezuju i izvode ih zajedno SkolskiiZmgar i
predmetni nastavnik.
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4. Kurikularna reforma i Knjizni éno informacijska znanja (Kl12)

U Sloveniji smo osuvremenili Nastavni plan i pragr&011. (za
gimnazije 2008.). Zamisljeni su tako, da znanjefzneazumijevanje

i upotrebu, razvoj samostalnog i kikbg misljenja, a &enici u
nastavnom procesu imaju aktivhu ulogu. Po miSljenitelja,
najvei doprinos prerdenog nastavnog plana i programa su
meiupredmetno povezivanje, édieizbor, ve&a individualizacija,
to¢no odreleni nastavni ciljevi, suradéio wenje, uporaba razitih
metoda denja, oblika i strategija u nastavnom procesu,vatilinje
suvremenih stinih spoznaja, kompetentna nadleznost, izbor i
uporaba IKT.

Nastavni plan (kurikul) knjizgino informacijskog znanja omoduje

i potite metupredmetno povezivanje, jer jeanje informacijske
spretnosti uspjeSno samo ako je funkcionalno i otédstu drugih
obrazovnih sadrzaja (predmeta). Nastavni procesjemsm je na
ucenika i potée njegovu aktivnu ulogu. Omoguje postizanje visih
razina znanja, zwg kritickog mislienja i problemskog pristupa
rieSavanja problema.dgnici su kod tenja i stjecanja novih znanja
cijelo vrijeme aktivni, znanje nd@predmetno povezuju, a nastava se
temelji na problemskom rjeSavanju, zato je usvojermanje
kompleksnije i trajnije.

U prvom odgojno-obrazovnom razdoblju (od 1. doazreda) tenik
usvaja samostalno iskustvo o 3Skolskoj knjiznici,ozpa njezin
ustroj, usvaja lijepo ponaSanje u knjiznici, upgengostupak
posudbe i vréanja knjizntne grae. Upoznaje za svoju dob
primjerena knjizevno-umjettka djela i popularno-znanstvenu
knjiznu i neknjiznu grdu. Postaje samostalniitatelj. Zna
upotrebljavati osnovne stvari u knjiznici, a knji&ar ga razlitim
metodama i oblicima rada motivira &iganje i posjet knjiznici.

U drugom odgojno-obrazovnom razdoblju (od 4. dordkzreda)
ucenik ve& st&eno znanje nadogtaje. Upoznaje knjigu kao
najbrojniji medij u Skolskoj knjiznici i put knjigeod autora do
korisnika. Upoznaje fizke dijelove knjige i bibliografske podatke
koji su vazni za identifikaciju knjige. Upoznaje ksedarne
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informacijske izvore, njihov z®aj, oblik i sadrzaj. Za trazenje
informacija upotrebljava raziite metode pretrazivanja. Od prinih
izvora zna upotrebljavati enciklopedije i leksikone

U trecem obrazovnom razdoblju (od 7. do 9. razred&gnik
upoznaje ulogu i zrnje informacija u suvremenom drustvu.
Razlikuje podatak od informacije. Znanje Siri ockdtnih zbirki
podataka do globalnog informacijskog okruZenja. ZBpge da su
knjiznice dio globalne informacijske mreZe. Upotjaba
bibliografske i nebibliografske zbirke podataka. Zaotrebe
istrazivatkog i projektnog rada usvaja pojmove citat, citjean
biljeSka. Zna upotrebljavati informacijske izvor@a zamostalno
rieSavanje problema i informacije ki vrednuje. Na kraju svog
Skolovanja denik postaje samostalni korisnik knjiznice, knjiime
grade i informacijskih izvora.

5. Primjer dobre prakse

U drugom odgojno-obrazovnom razdobljtenici na satovima KlZ-
a postupno usvajaju UDK tablicu. Trazenje knjhe grae we
prije svega na policama sa stnom literaturom. Pri ruci im je i
ratunalo kao elektronski izvor informacija, koji préadja neknjizni
dio informacija. U 7. razredu ¢enici prepoznaju i imenuju
neknjiznénu gratu (periodéne publikacije, audio i video gia).
KIZ sam povezala s predmetom Geografija, gdjecanigi proSirili
obradu nastavnog sadrZaja Slovenske rijeke sa ematjpje su
usvojili kod posjete vrSnjacima u BudaSevu i Siskuokviru
medunarodnog projekt@itanje ne poznaje granice / Branje ne pozna
meja. Kao knjizniarka uklj&ivala sam se kod knjizémog sadrzaja,
tehnicke izvedbe nastavnog sata, a nastavnik geografgd k
predmetne obrade.

KNJIZNICNO INFORMACIJSKA ZNANJA

RAZRED: 7

NASTAVNA CJELINA: Informacijski izvori
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NASTAVNA JEDINICA: Uporaba informacijskih izvora nastavi
geografije

MEDBUPREDMETNO POVEZIVANJE: KlZ, geografija
NASTAVNI OBLICI: frontalni, grupni, individualni

NASTAVNE METODE: razgovor, obrada, suratkd uwenje, rad
na tekstu, rad na ¢analu

OPERATIVNI CILJEVI:

v’ wéenici usvoje pojam informacijski izvor

v razlikuju knjiznu od neknjizne gda

v'za rjeSavanje problema upotrebljavaju informacie razlgitin
izvora

v kriti¢ki vrednuiju informacije

v'poticu potrebu za novim znanjima

v'upotpunjuju vé usvojena znanja i rdesobno ih povezuju s
novost&enim

FUNKCIONALNI CILJEVI:

v Upoznaju knjiznu i neknjiznu gda i druge informacijske izvore u
Skolskoj knjiznici

NASTAVNA SREDSTVA: Zemljopisne karte Republike Sknije i
Republike Hrvatske, knjiztiha graa, elektroniki izvori
informacija, video grda, nastavni liséi

REALIZACIJA:  Knjiznicno  pedagoski nastavni sat s
medupredmetnim povezivanjem i s metodom sur&kimg wenja
trajao je dva Skolska sata.¢ghici su bili oduSevljeni i dodatno
motivirani za rad.

Knjizna grata:

Brali¢. I. Sto prirodnih znamenitosti Hrvatske. ZagrelkolSka
knjiga. 2012.

Duzi¢. I. Sisak smjehograd. Sisak. Matica hrvatska Sigak4.

JeZ. M. Ob Dravi in Muri. Ljubljana. Mladinska kgf. 1987.

Kosi. D. S Skratom Bolfenkom po Mariboru. Marib@alozZnistvo
SaSa Radovanawi2008.

Radovanou. S. Podravje. Maribor. Zalozba Kapital. 2004.

Sifrer. T. Svet ob Savi. Ljubljana. Mladinska kajigl988.
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Neknjizna grda:

Lalovi¢. P. Poslednja oaza. [Video DVD]. Ljubljana. Kawarja
cinemas. 2005.

Mariborske zgodbe [Videokaseta]. Ljubljana. RTV\#&pija. 1995.
Slovenija — pokrajine in ljudje. [CD-ROM]. Ljubljan Zalozba
Mladinska knjiga. 2008.

Ambroz. N.Ci&enje Drave ob svetovnem dnevu vodacéfe 19.
marec 2009, let. 65, St. 65, str.19. ISSN 0350-4972

Kos. G. Pot ob Dravi. Atlas posebnih krajev. s@61.07. 2010.
KuSan. R. Drava. Gea: svet doma, junij 2012, |&t. &r. 62-67.
ISSN 0354-782X.

Rubin. M. Ob Dravi bodo obudili ndwirja in gnezdiga. Delo, 2.
avgust 2012, let. 54, st. 177, str. 11. ISSN 035817

Vogrin. M. Reka nasprotij: Sava. Gea: svet domatesaber 1994,
let. 4, §t. 9, str. 6-8. ISSN 0354-782X.

TIJEK RADA

KNJIZNICARKA/U CITELJICA UCENICI

Uvodna motivacija
Knjiznicarka: kod ulaza u SkolskuSluSaju glazbu i podaju
knjiznicu wenike dd@eka slovenska | odakle je.

hrvatska narodna glazba.
Knjiznicarka: Zivimo u suvremenom
svijetu, zatrpani informacijama. Sto
mislite, gdje se mogu Bainformacije | Nabrajaju: knjige,
o Sloveniji i Hrvatskoj? casopisi, atlasi, Internet,
Kazem im da su to informacijskivideo, AV-graia.
izvori.
Uciteljica: Najavi film o toku rijeke| Razvrstaju  knjizne

Save i Drave do @& u Dunav. neknjizne  informacijske
Kod zemljopisne karte vodi razgovor|dzvore.
filmu. Pogledaju film.

Sudjeluju u razgovoru
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Knjiznicarka: Na kojoj bi polici u
knjiznici trazili graiu o te dvije rijeke?

U kojem bi ¢asopisu nasli najvise
podataka o slivu tih dviju rijekap

svojim iskustvom i
doZivljajima (posjet
Sisku).

Pokazu knjizninu grafu
na polici 91, ucitaonici i

KaZzem da na internetu ima pundajelu knjiznice koja je

podataka.

Uciteljica pripremi trazilicu Google.

Najava cilja, zadse

Uciteljica: Danas c¢ete  pomou
suvremene tehnologije &e st&eno
Znanje ponoviti i nadograditi.
Knjiznicarka: U svom radu Koristit
cete se knjiznom i neknjiznom
graiom.

Obrada teme
Uciteljica: predstavi metodu
suradnikog wenja i podijeli ¢enike u
skupine. Projicira postavljene zadatk
Knjiznicarka: Razdijelim nastavn

listice s istim sadrzajem. Kod trazerja

graie usmjeravamdenike.

Uciteljica: Vodi i usmjerava rad

®

namijenjena  d&teljima.
Pronaene knjige izloze
Usvoje pojam  knjizni
informacijski izvor.

Gea, Ljudi i svijet,

National Geographic|
Usvoje pojam neknijiznog

informacijskog izvora.

PredloZze odmrenu temu,
koju zajedno potraze
kulturno naslij@e, mjesta

uz obje rijeke, podneblje..|

Podijele se u pet skupin
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ucenika.

Zavrsni dio sata
Uciteljica: Ocijeni izvjega skupina

Knjiznicarka:  Wenike  pohvalim,
pozovem ih u knjiznicu i u drugin
prilikama i drugim predmetima jefe
samo uz pomb uporabe razitih
informacijskih izvora svoje znanj
nadograditi.

po pet @enika.

Svaki wenik  dobije
nastavni lisit s navedenim
informacijskim izvorima
na kojima imaju zapisang
naslove i lokaciju grde u
N knjiZnici.

Pomdcu lokacije potraze
knjiznu i neknjiznu grédu.
eprocitaju  vet  unaprijed
odrelene i  ozn&ene
odlomke.

Nakon individualnog rad
ucenici S jednaki
zadacima formiraj
skupine, prerade sadrZaj,
razmijene  iskustva
znanja.

Vrate se u svoje prvotn
skupine. Zajedno prerade
sadrzaj, iznesu svQj
miSljenje i pokuSaju g
objediniti.

Skupine predstavljaju
odgovore i navode te
pokazuju koriStene izvore
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Izvori

SuSec. Z. Knjizrino informacijska  znanja:  program
osnovnosolskega izobrazevanja. Ljubljana. Minigtrsta Solstvo in
Sport: Zavod RS za 3Solstvo. 2005.

Ucenje in podevanje s knjiznico v osnovni 3oli. Ljubljana. Zavod
RS za Solstvo. 2002.

Zwiter. S. PedagoSko delo v Solski knjiznici. Ljaoia. Modrijan.
2012,
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Radionice
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Primjena Kurikuluma U ¢&iti kako uiti i Uporaba
informacijske i komunikacijske tehnologije u radu
Skolskog knjizni¢ara

radionica za srednje i osnovne Skole u trajanjudkedska sata

dr. sc. Jasna Milki, jasna.milicki@zg.htnet.hiOS Marija Bistrica,
Marija Bistrica, DraZenka Sté#i¢, drazenka.stancic@skole,h©S
Ivana Kukuljevéa Sakcinskog, Ivanec

Sazetak

Kurikulumi meiupredmetnih tema ¢&ti kako witi i Uporaba
informacijske i komunikacijske tehnologije kompdtib su s
programom rada Skolskog knji#gara. Osim Sto izrijekom spominju
rad u Skolskoj knjiznici, suradnju sa Skolskim Enjtarem ili
mogutnost samostalnog rada, kurikulumi imaju domene gojab-
obrazovna e&ekivanja koja su we godinama dio programa rada
Skolskih knjiznéara.

Kurikulum meiupredmetne teme diti kako witi kao svoju svrhu
navodi omogtavanje ,&enicima da razviju znanja i vjestine
upravljanja svojim &enjem i primjene odgovardih strategija u
razlicitim situacijama @enja u formalnom, neformalnom i
informalnom okruzenju. Tée im kompetencija omogiii da usvoje
znanja i vjeStine koje&e mai uspjeSno primjenjivati u kasnijem
osobnom i profesionalnom razvoju u kontekstu cjelmthog
uéenja.“1 Skolski knjizntari ve¢ godinama rade na razvijanju

! Prijedlog kurikuluma méupredmetne temediti kako witi, Zagreb,
MzOS, 2016.
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sposobnosti za uspjeSno cjeloZivotndenje u neformalnom i
informalnom okruZeniju.

,Osnovni je odgojno-obrazovni cilj ¢denja i powavanja
meaiupredmetne teme diti kako wWwiti u ucenika razviti aktivan
pristup @enju i pozitivan stav premacenju, te ga osposobiti za
primjenu stéenog znanja i vjeStina u radglim situacijama i
kontekstima. Taj osnovni cilj razloZzen je u nekol';kodciljeva”z, od
kojih je Skolsko knjizniarskoj struci najinteresantniji prvic¢enik se
koristi razliitim strategijama &enja i upravljanja informacijama
koje su temelj za razvoj ostalih vrsta pismenostiza kriteki i
kreativni pristup rjeSavanju problema. Upravljaiméormacijama i
kriticka procjena temelj su informacijske pismenosti zgukje
Skolski knjizntar najvéi striénjak u odgojno obrazovnom procesu.
Kurikulum meiupredmetne teme diti kako witi organiziran je u
cetiri domene koje su na tragu razvijanja spomenciljeva pa je
tako Skolskim knjizniarima najzanimljivija upravo prva domena
Primjena strategija a@nja i upravljanja informacijama. Tako su i
odgojno obrazovna ¢ekivanja sadrzana u toj domeni poput
upravljanja informacijama i kritko miSljenje ona na kojima se
temelji rad Skolskog knjizdara.

.Medupredmetna tema Uporaba informacijske i komunik&eij
tehnologije  obuhwéa  Winkovito, primjereno, pravodobno,
odgovorno i stvaratko sluzenje informacijskom i komunikacijskom
tehnologijom u svim predmetima, podjima i na svim razinama
obrazovanja.3

Osnovni cilj je razvijanje svijesti o0 moguoosti primjene
Jnformacijske i komunikacijske tehnologije u osabe i
profesionalnome Zivotu, o posljedicama njezine fgima te o
pravima i odgovornostima digitalnoga g&mina.‘A Taj je cilj

2 kao pod 1

3 Prijedlog kurikuluma m#upredmetne teme Uporaba informacijske i
komunikacijske tehnologije, Zagreb, MZOS, 2016.

4 |sto kao pod 3
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razraten kroz Sest podciljeva od kojih je upravljanjeimhacijama u
Kurikulum meiupredmetne teme Uporaba informacijske i
komunikacijske tehnologije taller je razrden krozcetiri domene.
Domena koja osigurava ostvarivanje cilja upraviaimformacijama
u digitalnome okruzju nosi naziv Istrazivanje itkiko vrednovanje
u digitalnome okruzju. Njezina su polaziSta u imfi@cijskoj,
medijskoj, kritckoj i digitalnoj pismenosti.

Ova radionicac¢e imati viSe ishoda pa ¢e Skolski knjiznéar
sudjelovanjem na njoj i kasnije u svom radu:

analiticki ¢itati oba kurikuluma

primjenjivati  odgojno-obrazovna ¢ekivanja  vezana  uz
informacijsku pismenost u neposrednom radtenicima

ukljugiti i ostala odgojno-obrazovna ¢ekivanja u konkretan
neposredni odgojno-obrazovni rad

Metode rada i tijek radioniceusmeno izlaganje voditelja radionice
0 temi radionice, samostalni i timski rad Skolskihjiznicara na
analizi odgojno-obrazovnih ¢ekivanja, osmiSljavanju nastavne
situacije i njezino prowienje, prezentacija samostalnog i timskog
rada, evaluacija radionice kroz razgovor o iskustyi primjenjivosti

i korisnosti natienog i ispunjavanje evaluacije.

Radionicate se sastojati od sljedk dijelova:

kratak uvod o domenama i odgojno obrazovniekivanjima — 5
min

analiza odgojno-obrazovnihéekivanja obzirom na informacijsku
pismenost i zadanu nastavnu situaciju u tabkekosanja te odabir
ocekivanja koje se planira ostvariti u tablici dométegoj pripada
ocekivanje — 7 min

planiranje nastavnog procesa (grupni rad, 20 min)

provedba nastavnog procesa (grupni rad, 23 min):

prezentacija ostvarenog (predavanje uz prezenfagiupni rad,
usmeno izlaganje, 25 min)

zakljueak i evaluacija (usmeno izlaganje, 10 min)
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Klju éne rijeéi: kurikulum, odgojno-obrazovnacekivanja, uporaba

IKT-a, Witi kako witi, domene, klj@gni sadrzaji, informacijska

pismenost, medijska pismenost, ki miSljenje, digitalna

pismenost

Cili;  Upoznati se s operativnim dijelom kurikuluma
meiupredmetnih tema &iti kako Wwiti i Uporaba IKT-a te ga

primijeniti na konkretnoj nastavnoj temi.

Zadaci — nastavne teme:
1. Kuéni ljubimci

2. Uzori

3. Moj hobi

4. Prijateljstvo

5. Zadarska razglednica

lzvori

Prijedlog kurikuluma méupredmetne temedili kako witi, MZOS,
Zagreb, 2016.

Prijedlog kurikuluma méupredmetne teme Uporaba informacijske i
komunikacijske tehnologije, MZOS, Zagreb, 2016.
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Inovativni sadrzaji i aplikacije — ponmaljeci pri
ucenju

Biljana Krnjaji¢
Osnovna Skola SiniSe Glavas&viVukovar
biljana.krnjajic@gmail.com

Anita Tufekéi¢
Osnovna Skola “Antun i Stjepan RatdGunja
ariana200@gmail.com

Sazetak

Klasiécne metode &enja (knjige, predavanja, edukativhe emisije,
razgovor) zamjenjuju nove platforme (aplikacijeatunalne igre).
Nove aplikacije pomazu nama i naSinmienicima da maksimalno
iskoristimo svoje potencijale i podfja interesa. Prikazaemo deset
najboljih aplikacija koje pokrivaju predmete popuotatematike,
geografije, engleskog jezika, povijesti te mozgalic

Knjiznice moraju dobro poznavati svoje mdgasti i vlastite
granice, takder moraju mijenjati svoju ponudu jer digitalna pdau
mediji u svakodnevnom Zivotu djece i mladih igraje znaajniju
ulogu.

Danas se knjiznica nalazi izde slikovnice i minecrafa i moramo
naci dobar put. Knjiznice se moraju mijenjati jer mitkd nas ne zna
kakoc¢e nas medijski svijet izgledati za deset godina.

Klju éne rijeéi: aplikacije, digitalna ponuda, mediji, medijskiijsy,
slikovnica, minecraft

Broj sudionika: 30

Oprema koju sudionici trebaju ponijeti: tablet, ali nije preduvjet
Uvodna aktivnost
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Djetinjstvo nekad i danas

Molim Vas da se nakratko vratite u svoje djetinst8to je bila Vasa
najve&€a zelja kada ste imali 10 godina? ( Pas, prijagljibicikl,
godisni odmor, mir, lijepa soba)

Sto Zele 10-godiSnjaci danas? Pametni telefonetatbunalo,
igrace konzole — to je pretjerano. Ovaj primjer pokazlgese danas
radi 0 novoj generacijidenika.

Glavna aktivnost

Drawing Classes for Kids

Zanimljiva aplikacija oduSevite wenike koji vole igru bojama i
oblicima. Metu brojnim predloScima djeca mogu odabrati onaj koji
im se swuila, obojati ga flomasterom, kistom ili bojom, a maji ga
spremiti i putem poruke ili maila podijeliti s, prjerice, bakom i
djedom.Obojani crtezi se ocjenjuju, a istovremeragmsudijelovati
i natjecati se dva igta.

Obrazovne igre za djecu (Educational games fosKid

Aplikacija je prikladna za pravo vjeZbanje mozg&tivaranje
graficke desne strane mozga. PoboljSava kognitivne spostib
koncentraciju, pagenje, mastu i kreativnost.

Tigri¢ Teo

Tigar Teo je novi prijatelj sve djece i s njim segn igrati, @iti ili
gledati predstave. Tigar Teo poéngée da se lakSe savlada dosadna
matematika, uZiva u crtanju i pisanju ili pak suitaglasovira...

Surtica Slovkanje

Slovkanje je igra iz serije Stica Singles namijenjenih za djecu.
Igra se moZze igrati na dvadiaa, u prvome dijete treba zadana slova
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poredati u rij¢ na slici, u drugom odabrana slova poredati po
abecedi...

Drzave svijeta na Kkarti

Drzave svijeta na kartje geografski kviz znanja uz koji se moze
provjeriti svoje znanje o politkim kartama svijeta.

Scientists — kviz

Edukativni kviz o najpoznatijim znastvenicima stéje

World Map 2015.

Aplikacija s geografijom, pristugaa i precizna karta svijeta potio
u svladavanju osnovnih znanja. Atlas na jednomomasbdlino je
rieSenje za male (i velike) znatizeljnike koji zebékrivati nove
drzave i njihove glavne gradove.

Duolingo

Jedna od najpoznatijih i najinteraktivnijih aplijacpodjednakate
oduseviti genike, kao i njihove roditelje. Aplikacija je kopdiana
na n&in da od korisnika zahtijevétanje, sluSanje, pisanje i govor.
Poseban izazov su zadaci u kojima treba izgovopéti ili fraze i
koje aplikacija potom ocijeni kao ispravne ili pegne. Dodatan
izazov je ic¢injenica da aplikacija sama po sebi nije na hnatsk
jeziku pa se tako Zeljeni jezikéiupomaiu engleskoga. Drugim
rije¢ima, odl&i li se Witi francuski jezik, svi zadaci su na
engleskom.

Najpopularnija dj&a igra danas: Minecraft

Radi se o igri konstruiranja i gtanja u 3D virtualnom svijetu. Djeca
pomatu gradivnih blokova i elemenata mogu graditi replik
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najpoznatijin svjetskih grevina, fantasy svijetove&udesne vrtove,
prijevozna sredstva, kule, gradove, potpuno novangik. U
slobodnom Minecraft svijetu dijete moze izgraditakticki sve Sto
njegova masta pozeli. Igrica pomalo nalikuje natdigi lego svijet.
Osim samog igranja igrice, klinci iz svih krajewgjsta vrlo aktivnho
sudjeluju u raspravama na forumu, neki odlaze aigbirani ljetni
Minecraft kamp, mnogi rade specijalizirane youTufieni¢e o
svojim kreacijama, a diliem svijeta odrzavaju sepecijalizirane
Minecraft ratendanske zabave.

ZavrsSna aktivnost

Za kraj ¢emo raditi neSto kreativno. Svatke dobiti staru knjigu i
gumb. Radit¢éemo “umjetnost od starih knjiga”. Sigurno se pitate
kakve to veze ima s naSim programom ovdje i dahaspitanje je
opravdano jer "umjetnost” od starih knjiga u knjzama nije jako
rasprostranjena i poznata. Ali, upravo o tome sB kada Zelimo
razmisljati o novim programskim formatima u knji¢ama.
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KAHOOT - alat za online kvizove, ankete,
istraZivanje — i druga pitanja, radionica za sredng i
osnovne Skole

Ivana Ru#, ivana.ruzic@skole.hr, 1. O8akovec
mr. sc. Drazen Rugj druzicé @gmail.com, Ill. O€akovec

Sazetak

U danaSnje doba svaka organizacija nastoji ostvatd bolju
strateSku prednost kako bi postala prepoznatljivaispjesnije
funkcionirala. U obrazovnim ustanovama u nastavsveeviSe uvodi
projektni n&in rada, suradtko wenje i IKT njegujdi timski duh
medu wenicima i nastavnicima te pripremé&emika za budénost tj.
kako bi ostvarili Sto v& konkurentnost na trZiStu rada te se
adekvatno pripremili za bude karijere i vlastiti poslovni i osobni
razvoj, razvili znanja, vjeStine i sposobnosti zsb#nu i
perspektivnu budinosti, te temelje za cjelozivotnéenje.

Nastavne aktivnosti prilagavaju se dobnim skupinama djece,
obuhvaaju razvoj kreativnosti, suradnje, komunikacijskijestina,
timskog rada, kritkog i problemskog r@na razmiSljanja uz
podrSku IKT kao temeljnog alata u razvoju digithlkbmpetencija i
kompetencija za cjelozivotn@enije.

IKT nastoji se smisleno i sa svrhom Kkoristiti u levjaprojektnoj
aktivnosti, razvijajuai digitalne kompetencijedenika. Dok digitalne
tehnologije postupno obuhé@u sve dijelove svakodnevnog Zivota,
60% wenika nikada ne koriste digitalnu opremu u svonreda.
Puni potencijal za poboljSanje obrazovanja kroz €T Europi i
dalje tek treba otkriti, a to je razlog zasSto jerdpska komisija
razvija politiku i potporu istrazivanja kako béenici odgovaraju za
Zivot u 21. stoljéu i rad-.
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Slijedom toga radionica im&iSe ishodapa ¢e Skolski knjiznéar
sudjelovanjem na njoj i kasnije u svom radu:

upoznati online alate za suradnju, motivaciju i pdjanje

stjeti vjeStinu trazenja, upravlijanja i preuzimanja poda i
informacija,

ostvarivati méusobnu online komunikaciju i suradnju,

usvojiti problemsko promatranje i rjieSavanje zakiata

koristiti gotove digitalne alate,

stvarati i objavljivati vlastite digitalne sadrZaje

razvijati vlastite ideje kako ukljiiti online alate u razvijanju
informacijske pismenosti

Metode rada i tijek radioniceusmeno izlaganje voditelja radionice
o temi radionice, demonstracija, samostalni i timsld Skolskih
razgovor o iskustvima, primjenjivosti i korisnostiawenog i
ispunjavanje evaluacijskog liés.

Radionicate se sastojati od sljeclh dijelova:

kratak uvod o znmju IKT, a posebice pametnih dega u
nastavnom procesu

prezentacija alata za izradu online kvizova

prezentacija alata za izrdau proSirene stvarnosti

prezentacija alata za izradu QR koda i lov na blago

prezentacija alata za izradu kolaza i videa

samostalan rad na pametnomdaije

zakljueak i evaluacija

Klju éne rijeci: digitalne kompetencije, multimedija, pametni
uredaji, informacijsko komunikacijska tehnologija

Cilj: Kroz rad na primjeru upoznati radte vrste online alata, znati
ih analizirati i kriteki promiSljati kako bi isto mogli primijeniti u
razvoju vjestina medijske pismenostenika.
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Izvori

https://ec.europa.eu/digital-agenda/en/skills-jobs
https://ec.europa.eu/digital-agenda/en/coding-2desttury-skill
https://studio.aurasma.com/

www.kizoa.com/

www.powtoon.com/

https://kahoot.it/
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Poduzetnistvo iz vicaedukativna radionica za Skolske
knjizni ¢are

Anita Cota
e-mail: acota4@gmail.com
Osnovna skola Antuna Mihan@a Petropoljskog Drnis

Sazetak

Obrazovanje za poduzetniStvo je nuzno. Razvijamdupetnike
kompetencije, na svim nivoima obrazovanja, osolpidbitno jer
predstavlja usvajanje stavova, znanja i vjestingi kaienike
pripremaju za realan Zzivot i svijet rada. Na nivasnovnog
obrazovanja takvo Sto je iznimno teSko posti

U Skolskim knjiznicama kontinuirano i sustavno sarao situacije
aktivnog wWenja (stvaraléko istraziva&ke aktivnosti i situacije u
kojima se rjeSava konkretno) kako hiemici stekli dublja znanja,
osobito u podrgju meiupredmetnih tema &iti kako Wit
PoduzetniStva, Gdanskog odgoja i obrazovanja, Zdravlja, Odrzivog
razvoja, Osobnog i socijalnog razvoja, Uporabe rimfacijske i
komunikacijske tehnologije.

Stoga je spoj Skolske knjiznice ¢enicke zadruge iznimno uspjeSan
model za razvoj poduzettih kompetencija &enika na nivou
primarnog obrazovanja (pored svih ostalih) jer Skoknjiznicari
mogu pruZiti izvrsnu podrsku pri razvoju tehnik&jéstina genja,
poticanja kreativnosti i inovativnosti — konceptajiksu u osnovi
kompetencija.

Skolska knjiznica moze biti samo jedam segmentcfkskolske
zadruge ili njeno srediSte. Afirmacija Skolske knjce u zajednici je
u tom sld¢aju iznimno velika, ali od knjizdara se trazi posebna
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podrska i denicima i nastavnicima te dobro poznavanje orgaijza
i ustroja wenicke zadruge.

Uvod

"Bog je stvorio nebo i zemlju, a sve ostalo Kinezi"

— koliko smo puta oveéuli? Nage&e rezignirano odmahnuli rukom.
Tako je reagirala i v@na wenika kad smo se okupili prvi put nakon
Sto smo osnovali &knicku zadrugu ,Smrika® u naSoj Skoli.

Dogovarala sam se genicima Sto bi to naSa sekcija mogla raditi.

Ekologija, bastina, tradicija, inovacije, poduzétmo... Pretrazivali
smo informacije iz svega dostupnoga, ali nismo imaista“, a
trebali smo napraviti ,nesto“! Nekima je to bio zzv. Polako se
budio poduzetiki duh u njima.

Oluja ideja prije nego Sto su progledali i spozrédi u knjiznici
stanuje znanje i da je to ono Sto imaju ili mogatim

Osim izvora informacija ima tu i starih knjigéasopisa, uredskog
materijala pa smo izabrali tradicijski zanat — kaS#&o i pletarstvo,
ali na jedan druggji nacin.

Cilj

Motivirati strune suradnike knjizdare da ukljde poduzetnistvo i
rad na poduzetdkim aktivnostima u Skolsku knjiznicu. Potaknuti
promjene u metodologiji prenoSenja znanja ka fadilji. Kreativho
izrazavanije.

Zadaci

Upoznati polaznike radionice — knjizaire s koracima potrebnim za
pokretanje i vdenje &enicke zadruge tj. kako biti ,samo facilitator"
Upoznati sudionike radionice koje vrste papira nmodeskoristiti za
nove pletarske proizvode

Pokazati néine rezanja i motanja papira, zavrSnu obradu (pzéema
évrstata, boje...)
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Upoznati tehnike i modunosti pletenja koSara i suvenira od papira
Izrada predmeta planiranih za ovu radionicu — bdag#tih ukrasnih
predmeta

Metode rada

Upoznavanje, pokazivanje, razgledavanje, objaSnjayaazgovor,
frontalni rad, rad u paru, individualni prakti rad.

Sredstva za rad

Tiskane upute za osnivanje&anicke zadruge, razne vrste papira,
Skare, ljepilo, Drvofix, akrilna boja za obradu drpredmeti raznih
oblika koji su model kod oblikovanja prem od papira, evaluacijski
listici

Tijek radionice

Medusobno upoznavanje sudionika radionice, motivacija

Kratak osvrt na dobrobiti koje proizlaze iz simi@ozZkolske
knjiznice/wenicke zadruge/kulturne bastine

Upoznavanje s temom, zadacima i ciljem radionice

Izrada préa od papira, njihova obrada idmai pletenja

Izrada blagdanskih vjeéita i koSarica

Izlozba predmeta proizaslih iz radionice

Zaklju ¢ak

Iskustva iz zemalja EU i SAD-a govore nam da jeaabvanje za
poduzetnidtvo dio redovnog Zivota Skole, dio Skotskurikuluma, a
pozitivna iskustva iz osnovnih Skola dolaze namzkigenicke
zadruge i programe Junior Achievement (JA) te akiti poput
projekta Djgji tiedan poduzetniStva.

Otvarajui vrata Skolskih knjiznica ovakvim aktivnostima atamo
iznimne mogudnosti da se razvijedenicka kreativnost, inovativnost
i poduzetniki duh, kao i stjecanje informacijsko-komunikacifsk
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kompetencija koje se, kao Sto znamo, ne mogu @zvhez Primjeri iz prakse
konteksta. "Sve je na web-u"- rekli béanici pa tako i tradicijski

znati. Mozda samo na neki dréganacin. Moramo iskoristiti te

mogunosti.
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Mijenja li novi kurikulum pristup e-knjizi?

Rezultati istrazivanja iskustava i stavovéemika Sestih razreda
prema e-knjizi i njihova moda promjena u okviru novog
kurikuluma

dr. sc. Jasna Miki
e-mail: jasna.milicki@skole.hr
Osnovna Skola Marija Bistrica

Ana Sudarewi
e-mail: ana.sudarevic@yahoo.ca
Osnovna Skola Dubovac

Sazetak

Informacije su danas dostupnije nego ikad, no, jésumladi,
pripadnici Google generacije, koji odrastaju s e i njima se
funkcionalno koriste, u dovoljnoj mjeri pripremljera primanje i
procesuiranje sadrZaja koje ti isti mediji prenodRezultati
britanskog istrazivanjanformation Behaviour of the Researcher of
the Future iz 2008. donose negativne rezultate s obzirom na
unapréenje informacijske pismenosti i prepoznavanja imfacijske
potrebe.

IstrazivanjeCitaju li Sestasi e-lektiruprovedeno 2015. potvrdilo je
da se i pripadnici Google generacije u Hrvatskdapéju u rezultate
spomenutog britanskog istrazivanja — maldaju ,online*, a
prednost joS uvijek daju tiskanoj knjizi unaterlo dobrim tehnikim
preduvjetima zd&itanje e-knjiga. Razlozi tomu, koji u najteg mjeri
proizlaze iz usporedbe e-knjige s tiskanom, stavipaed knjiznéare
izazove kako kod mladih osvijestiti korisnost raavovlastitin
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vjeStina te kako ih osposobiti za Stcinkovitije koriStenje
tehnologije s ciliem da u kotaici postanu cjelozivotniitatelii.

Klju éne rijeéi: informacijska pismenost, medijska pismenost,
elektrontka knjiga, tiskana knjiga, osnovna Skola, 6. razred
kurikulum

lako okruzeni raznovrsnim medijima koji prenosejiednformacije
neograniene vremenom i prostorom, nije razrijeSen probiéanja

i svijesti 0 njegovoj vaznosti u funkciji ne samiorazovnog sustava,
nego i svakodnevnog Zivota. Informacije su dostigomégo ikad, ali
kao da nedostaje vremena za njihovu kvalitativiiadb.

Mnogi upravo kroz usvajanje i razvijanje vjeStinak& djelotvorno
uciti i kriti ¢ki razmisSljati vide najbolju pripremucenika za novo
stoljete koje ¢e zasigurno obilovati novostima u podw
tehnologija. | dio zada Skolskih knjiznica odgajanje je mladih za
ulogu aktivnog¢itatelja koji ¢e biti osposobljen za rad na svim
oblicima teksta i kojice mai samostalno odabirati odgovarégu
strategije ovisno o postavljenim ciljevima i zéddma. No, jesu li
uistinu mladi, koji odrastaju s medijima i njima &enkcionalno
koriste, u dovoljnoj mjeri pripremljeni za primanjerocesuiranje
sadrZaja koje ti isti mediji prenose.

Treba li nam nova pismenost?

Proteklo je stoljée obilovalo znanstvenim i tehnoloSkim razvojem
Sto se reflektiralo na razvoj informacijsko-komuatkske
tehnologije i rezultiralo pojavom ragitih vrsta pismenosti kojima
pojedinac treba ovladati kako bi ravnopravno mogadjelovati u
Zivotu danaSnjega druStva. Danas je naglasak atavlpravo na
obrazovanje u poddju informacijske i medijske pismenosti koja bi
mlade trebala osposobiti za Sttinkovitije koristenje tehnologije te
kod njih osvijestiti korisnost razvoja vlastitihegtina. Mlade stoga

treba potavati kako na najbolji n#@n iskoristiti prednosti
suvremenih tehnologija.
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U znanstvenim se radovima spominju generacije kojgaiene u
vrijeme pojave novih tehnologija (digitalni domoipdoje im
oblikuju ponaSanje, djelovanje, interese. Prengd30%) primjerice
tvrdi da se nije promijenilo samo ponaSanje damasglce veé i
neuroloSka funkcija mozga. Karakteristika novih gmtija, po
njemu, je denje kroz zabavu i istovremeno rjeSavanje nekoliko
zadataka (multitasking). Ta&er, Sto se tie izvora informacija istina
je da mladi ¢esto puta odrasle ne dozivljavaju kao autoritet,
smatrajdi da nemaju dovoljno znanja da im odgovore na ptgni
traZzenju informacija. No, ako nove tehnologije mjgu i
prilagaiavaju mozak, onda se on moze prildaeati i u drugim
smjerovima, smatra Jorfeisnaglasava da &tanju knjiznicari mogu
mlade preokrenuti u cjelozivotrigatelje.

Citanje elektroni&kih tekstova

Projektom Gutenberg 1971. godine pojavila prvatetelicka knjiga
u danasnjem formatu i to s revolucionarnim ciljem khjiga i
informacija budu besplatne i dostupne Sirokom krkgrisnika. Ali
takva knjiga, kao i danas sve prisutniji elektibmi oblikovani
tekstovi, zahtijevaju jedno drugge citanje te sasvim raziit pristup

i interakciju s tekstom nego Sto smo &ifiuZgrablji¢ Rotar (2011)
istice da je za razumijevanje tih medija potreban ragwvij vaznih
vjestina, a to su prakia, koju nova Google generacijatviena, i
analitcka vjeStina, kojom bi kroz pd@avanje informacijske i
medijske pismenosti trebala ovladati. Primjericea digitalno
oblikovane tekstove nuzno je poznavanje ,hyperlir&oi kretanja
kroz takve oblike elektrotkih tekstova, ali isto je tako vazno da
¢itatelj moze samostalno oditi koje ¢e tekstove i blokove odabrati,
usporediti njihove vrijednosti, kvalitetu, ali itanja eténosti.

L Vidi vige u: Strkevi¢, Ivanka. 2010. Digitalni domorodci i digitalni
imigranti. Dijete i drustvo 1-2Str. 86.
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Prema rezultatima istraZivanja provedenog u Velil&ijitaniji
(Information Behaviour of the Researcher of the Feajtl2008),
Google generacija unato tehnoloSkim i informacijskim
predispozicijama, nije unaprijedila informacijskuispenost ni
prepoznavanje informacijske potrebe. Grosman (206&Q)asava da,
iako se mlade pa@ava koriStenju i steljavanju s digitalno
oblikovanim tekstom, ne rjeSava se pitanjedavanja samog @ma

uspjesSnogcitanja tih tekstova. Tu se otvaraju nova pitanja o

primjenjivosti dosadasnjih metodologija u radu dagknim“ na
elektrontki oblikovane tekstove, odnostitatelja i novog teksta,
koriste li se iste strategije i jesu li sposobndasike ¢itatelj klastnih
tekstova posjeduje dostatne za nove oblike tek8to@:osman
(2010) smatra d&itanje elektroniki oblikovanog teksta zahtijeva
sasvim razliitu interakciju s tekstom, kodega posebno izdvaja
aktivnost odabira, odiivanje izmeu razlgitih podataka,
prihvatanje odgovornosti za vlastiti odabir i razumijevahpje ga
dovodi do uloge sekundarnog autorstva (autor véSaaamoganost
kontrole ¢itateljevog izbora redoslijeda i stvaranja novauldiure),
Sto potviduje potrebu za provdenjem informacijske i medijske
pismenosti.

Kakve su sklonosti mladih prema e-knjizi

Ceste tvrdnje dé&e mladi uvijek biti skloniji e-knjizi koja pruza ni
prednosti u odnosu na tiskanu knjigu, Sto je pajmitao Prensky,
nemaju pravu empirijsku podlogu. Premda mladi dgeseduju i
koriste razléite tehnologije putem kojih imaju pristup internata
dnevnoj bazi, razina vjestina i povjerenja je ra@i Pretpostavku
da ¢e zbog pristupa internetu i posjedovanja t@t#i uredaja na
kojima se mozecitati mladi biti skloniji e-knjizi, ne mozemo
prihvatiti a priori.

Ono na Sto treba skrenuti paznju, a dio je obrazauoge Skole, je
omoguiti mladima da sami biraju onaj format knjige kajjima
najviSe odgovara. Nemo@uost izbora samo moZe potencirati
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smanjenje njihove spremnosti da se angazirdjtemju, a ta vjestina
bez uvjezbavanja moze rezultirati zaostajanjem vef@njem
nepismenosti.

Rezultati istrazivanja Citaju li $estasi e-knjige?

Citaju li ugenici Sestih razreda e-knjige, odnosno e-lektir&atieva
su njihova iskustva s ovim formatom bio je primaeilii istraZivanja
provedenoga tijekom rujna i listopada 2015. godimmee razini
Hrvstake. Takder, Zeljelo se potvrditi zakljak istraZivanja
Information Behaviour of the Researcher of the Fatda i u
Hrvatskoj pripadnici Google generacije vrlo malaikte e-knjige i
da vrlo malogitaju ,online“. S druge strane, vrigesto smo u nasoj
knjigu umjesto elektrokke in&ice iako imaju tehitke preduvjete.
Slijedom navedenoga osmiSljeno je istraZivanje ke ujedno
nastavlja na pilot istraZivanje provedeno 2014. iged
(www.knjiznicari.hr/UDKO02/images/3/3a/E_knjige20pptx).
Anketom je ispitano 2415¢enika (1221 djeaka i 1194 djevd@jca)
Sestih razreda. Ovaj uzrast odabran je jer se im@vgm popisu
obavezne lektire nalaze i dva djelBogijestice Augusta Senoe i
Price iz davninelvane Brli-Mazurané) dostupna besplatno u
elektrontkom obliku na mreznoj stranici http://lektire.skdid.
Anketa je podijeljena &etiri cjeline i obuhvéa: oge podatke o
sudionicima, socijalno-ekonomske aspekte, stavove¢itanju
opéenito te stavove i iskustvasdanju e-knjiga.

Socijalno-ekonomski aspekt

Pri spomente-knjige jedna od prvih asocijacija je svakako tkéin
odnosno posjedovanje disga potrebnoga zéitanje ove vrste gre:

ratunalo, smartphone, tablgit neki drugi e€ita¢ jer bez potrebnog
aparata nije mode Koristiti e-knjigu. Iz gratikog prikaza 1 vidljivo

je da vrlo veliki broj denika, bez obzira na spol, posjeduje bar jedan
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potreban uréaj, a sva tri posjeduj€ak 30% ispitanika (31,6%
djecaka, 28,3% djevajca).

u7 mM

43,3%

smartphone 48,5%

I \
. hY

tabletili neki drugi e-

P 52,9%
Citac

8,5%

raéunalo 90,6%

Graficki prikaz 1: Postotak posjedovanja daga zacitanje e-knjige s
obzirom na spol ispitanika

Nadalje, zanimalo nas je u kakvoj su vezi mjestanatanja,
obrazovanje roditelja i posjedovanje navedenihdaj@e Rezultati
pokazuju da, bez obzira zive kenici u gradu (43,3%), selu (40,4%)
ili manjem mjestu (16,1%), te imaju li roditelji @&enu osnovnu
Skolu, srednju Skolu ili su visokoobrazovani, ptetoposjedovanja
raunala, tableta ili smartphona je vrlo visok. Stoga moze
zakljwiti da socioekonomski aspekti nisu zapreka ,onligganju
nasim wenicima {[ablica J).

125

Mjesto stanovanja Posjedovanje jednog od 3ajee
grad 96%
selo 92%
manje mjesto 95%

Obrazovanje roditelja

osnovna Skola 82,9%
srednja Skola 92,6%
fakultet 94,8%

Tablica 1: Utjecaj socijalno-ekonomskog aspektapoajedovanje
uredaja potrebnih zaitanje e-knjige

S druge strane, primjerice u SAD-u, biljezi se gbrkorisStenja e-
knjiga. No, to ne trebauditi kada se uzme u obzir da sudag i
¢ita¢i za e-knjige dostupniji, samim time u porastu jajihovo
posjedovanje, a cijena e-knjige je manja od tiskiam@gye. Sve to
uvjetuje porast koriStenja e-knjiga, ali ne atije i sklonost
pojedinca prema tom formatu knjige.

Dapake, istrazivanje provedeno e populacijom ametke mladezi
potvrduje tvrdnju da posjedovanje d@ga za citanje e-knjige i
njezina pristupénost nije u véoj mjeri utjecala na njezino
koristenje®

Citanje i elektroni&ke knjige

Citanje se u kontekstu Skole defe veZe uzitanje lektire. Vé
duZe vrijemecuju se prigovori da denici ne ¢itaju lektiru, no

2 Merga, Margaret K. 2015. Do Adolescents Prefer tEdeic Books
to Paper BooksPublications 3(4)239 str.
3 Merga, Margaret K. Navedeno djelo. 239 str.
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rezultati ove ankete pokazuju suprotno. Naime, 96%staSa
odgovorilo je dagita lektiru, tek 4%, tj. 87 ¢enika je necita.
Pozitivan je i podatak da je 1456anika ili 60% reklo da volkitati,
a jos optimistinije zvwii ¢injenica da 90% ispitanika smattdanje
vaznim. Posebno treba naglasiti da od 960 ispitakd{i su rekli da
ne volecitati, njih 79% ipak smatra da {&anje vazno Tablica 2)

Volis li ¢itati? | Mislis li da je Misli da je €itanje
¢itanje vazno...
vazno?

1455 (60%) 2171 (90%) .. 1voli 1411
< ditati. (97%)
o

960 (40%) 244 (10%) ... ali ne vol 760
L ditati. (79%)
bz

Tablica 2: Tablni prikaz odgovora na pitanja voliSditati te mislis

li da je ¢itanje vazno s obzirom na pozitivan, tj. negativalyovor
na prvo pitanje.

Lektira se, daklegita i citanje se smatra vaznim, no dobiveni
rezultati sugeriraju da s&tanje joS uvijek viSe veze uz tiskani medij
kojem wenici daju prednost pred elektrokom inaicom. Vise od
polovice svih ispitanika (62%) radifes izabrati tiskanu knjigu od e-
knjige; graftki prikaz 2 pokazuje da se prednost tiskanoj krgije

u svim zupanijama (u ovom pitanju, u obzir je uz&fozupanija jer
iz ostali 6 anketu popunilo 1-2 sudionika ili ihpde nije bilo).
Stoga i ne¢udi da na razini Hrvatske iskusteitanja e-knjiga ima
tek 28% ispitanih, odnosno 72%camika nije citalo e-knjigu.
Nadalje, od 664 tenika (28%) koji su rekli da su e-knjiditali, njih
51% jecitalo lektirno djelo u e-obliku. 1z grafkog prikaza 3 vidi se
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da su razlike s obzirom na spol ispitanika vrlo endj. djevogice i
djecaci podjednako (neéitaju e-knjige, odnosno e-lektire.

Zagrebatka
Vukovarske — srijemska
Viroviti€ko — podravska

Varazdinska

Primorsko— goranska
Pozeko — slavonska

Medimurska

Li¢ko— senjska
Krapinsko —zagorska
Koprivniko — krifevacka
Karlovatka

Istarska

Grad Zagreb

Brodsko — posavska

Bjelovarsko - bilogorska

Graficki prikaz 2: Vise od polovice ispitanika prednosjedtiskanoj

knjizi — rezultati po Zupanijama.

Citali e-lektiru

27,7%

Citali e-knjigu 27,2%
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Graficki prikaz 3: Iskustv@itanja e-knjige i e-lektire s obzirom na
spol ispitanika

Usporeluju¢i  dobivene rezultate s proslogodiSnjim  pilot
istrazivanjem utwteno je sljedée: 2014. godine 36%c¢anika, od
ukupno 467 ispitanih, imalo je iskustvo &tanjem knjige u
elektrontkom obliku dok je godinu dana kasnije postotak dtufi

su ¢itali e-knjigu gotovo 10% manji, iznosi 28%. Prenmme se
moze zakljditi da interes za e-knjigu opada.

Mogwi razlozi su navedene mane e-knjige: zagitanja sa zaslona
te teze koncentriranje na sadrzaj dok su ekonoma#tbzi poput
cijene e-knjige ili potrebnog programa u drugomnplagrafiki
prikaz 4).

njihova nabava mije preskupa

Potreban je odgovarajuéi programza &itanje
e-knjige (inace nije Citljiva)

Teze se koncentriram na sadrzaj. —

Citanje preko zaslona
racunala/mobitela/tableta je zamorno.

Graficki prikaz 4 : Mane e-knjige

S druge strane, navodeprednosti e-knjige d¢enici su uglavnom
izdvajali njezine fizEke" karakteristike (grafki prikaz 5), a u
drugom planu su ostale interaktivne méguosti e-knjige poput
lakSeg pretrazivanja teksta, kretanja pém@oveznica, mogunost
pisanja biljezaka i sl.

NajviSi postotak tenika kao prednost e-knjige naglaSava njezinu
dostupnost u bilo koje vrijeme i na bilo kojem ntjgsneovisno od
ustanove (knjiznica).
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brzo kopiranje teksta

moguce povecati slova

ekoloske su

nisu oStecene

lak3e pretraZivanje teksta

zauzimaju manje mjesta, jednostavnije rukovanje

biljeZenje napomena i oznacavanje teksta

brzo kretanje kroz tekst uz pomo¢ poveznica

uvijek imam svoj primjerak

ne moram ih posudivati u knjiznici

Graficki prikaz 5 : Prednosti e-knjige

Sve navedeno upuje na nedovoljno poznavanje ovog medija jer
vedina kritika, pozitivnih i negativnih, proizlazi izisporedbe s
tiskanom knjigom te, uslwjemo se ré&, na osnovi postofgh
predrasuda.

Nadalje, odgovori prikazani u gréfiom prikazu 6 pokazuju daljnje
mogute razloge necitanja e-knjige. Naime, wna ispitanika
tehnicku opremu s pristupom na internet koju posjedujeafigki
prikaz 6) koristi za zabavu (igranje, dopisivargjeystvene mreze i
sl.), a tek 7% (3,2% d§aci, 3,6% djevajice) je navelo da, uz
zabavugita portale.

A kao kon&an zaklj¢ak u prilog slabom interesu 2aanje e-knjige
moZe se navesti i podatak da od &eénika koji kazu da néitaju
lektiru, za 62% njih niti lektira u elektratkom obliku ne bi bila
poticajcitanju obavezne lektire.
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mimm
— 3,6%
itanje portala
3,2%
N — 185%
drustvene mrefe

‘ 16,7%

dopisivanje
R —iﬁ-ﬁ%

18,3%
gledanje videa

24,8%
o 21,7%
igranje
s 30%

25%

Graficki prikaz 6: Prikaz naje&‘ih aktivnosti na internetu

Zaklju ¢ak

Provedeno istrazivanje pokazuje d&enici Sestog razreda u
Hrvatskoj¢itanje dozivljavaju kao nesto vazno iako ih tek 608t
citati. Unat@ tome, 96% sudionikaita lektiru, ali prednost se jos
uvijek daje knjizi u tiskanom obliku. Mieitim, dvanaestogodiSnjaci i
trinaestogodiSnjaci imaju vrlo dobre tetke uvjete zactitanje e-
knjiga, no unatd tome rijetko ih ili uoge necitaju. Takaler, lektira

u e-obliku veéini onih koji su rekli da neitaju lektiru, ne bi bila
poticaj da ponu. Time se u potpunosti uklapaju u opisane
karakteristike tzvGoogle generacije.

| ameritka mladez prednost daje tiskanoj knjizi iako swesmj da im

je e-knjiga pristupénija, a pristup urdajima i ¢ita¢ima u porastu,
dok se u Velikoj Britaniji ¢ita viSe sa zaslona negoli tiskane
predloSke, premda ¥ma postize bolje rezultate ukoliko kombiniraju
razlicite formate i razliite sadrzaje. Vazno je prepoznati (naglasiti)
povetanu upotrebu elektrotkin tekstova kao dio denicke
pismenosti, ali i porast iz godine u godinu kvadtelostupnih e-
knjiga za djecu i mladez zdtanje iz zadovoljstva.

Nadalje, moze se zakiiti da wenici u Hrvatskoj slabo poznaju
ovaj novi medij jer, govokg o prednostima i manama e-knjige
nageXe navode tek ,fizike* karakteristike koje proizlaze iz
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(povrdne) usporedbe s tiskanim medijem. Na samuveaeiu i
vjestinecitanja s razliitih medija i sadrzaja moze utjecati niz faktora
koje bi takater trebalo dodatno istraZiti.

Stoga éenike trebacim prije osvijestiti za krittko koriStenje e-
knjige koje karakterizira interaktivnost, slobodabdra, ali i
odgovornost koju ona sa sobom nosi.

Smatramo da posebnu ulogu u tome imaju SkolskzRitri koji bi
trebali teziti tome da u svojim knjiznicama osiguracenicima istu
gradu (naslove) na ragditim medijima, kao i pristupe kvalitetnim
bazama putem pretplata i licenci te im tako oméd@gda samostalno
i odgovorno biraju medij ovisno o vrsti @& i stilu wWenja.
Opravdanje ovakvom prijedlogu pridonosi i nova Gyia
kurikularna reforma koja poseban naglasak stavhaurenike s
posebnim potrebama (djecu s teSkma i darovite) kojima treba
omoguiti izbor i pristup onoj grdi i medijima koji ¢e na najbolji
n&in razvijati njihova znanja, vjestine i stavoveklagiu s njihovim
individualnim moggénostima.
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Knjizni éno-informacijsko obrazovanje utenika
srednje Skole

Ruza Joz
e-mail: ruza.jozic2@skole.hr
Gimnazija Sesvete

Knjizniéno-informacijsko obrazovanje ¢enika u srednjoskolskoj
knjiznici trebao bi biti sustavan nastavak radalsag knjizntara,
od osnovne do zavrSetka srednje Skole. Informacijgkmenost i
njihovo Skolovanje, kako bi stekli vazne kompet@na@a nastavak
obrazovanja i cjelozivotnocenje. lako nije rijeSeno pitanje kako i
na koji n&in, u koje vrijeme provoditi ove aktivnosti $enicima u
srednjoj Skoli, najbolje je planirati takve aktisib u GodiShjem
programu rada Skolskoga knjitlaira, u segmentu Odgojno-
obrazovnog rada, a provoditi ih u suradnji s raai@cha ili
predmetnim nastavnicima.

S obzirom na to da smo do sada imali slobodu izbodabira tema
za rad s &enicima, neki srednjoSkolski knjizfari nisu smatrali
potrebnim provoditi takve aktivnosti jer nisu biledreiene ili
zapisane u vaznim dokumentima za nas rad. Svakekeaino
odrediti i usvojiti sadrzaje, teme i podja rada koje treba provesti s
u¢enicima, a na Skolskim knjiztarima je da izrade svoje modele i
oblike provedbe u 3kolskoj knjiZznici, Sto ovisi ojihovim
prostornim, materijalnim i sttmim uvjetima, kao i svim drugim
okolnostima te nanu dogovora unutar Skole. Na raspolaganju su
nam i razléiti modeli powavanja, od grupnog do frontalnog rada s
cijelim razredom, kao i razni oblici provedbe knijino-
informacijskog potiavanja: radionice, denicka istrazivanja, Skolski
projekti, izlaganja, samostalni radovtamika, kulturne aktivnosti
Skolske knjiznice i drugi r#ni, koje smatramo najkorisnijim za naSe
ucenike. U svom dugogodiSnjem radu gemicima u Skolskoj
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knjiznici provela sam mnoge oblike rada, koje sardj® pokuSala
sistematizirati po razredima, po sloZzenosti poslovakljuéenosti
ucenika u njih. Ovo svakako nije kafen oblik programa rada s
ucenicima u srednjoskolskoj knjiznici, nego ga treladje razvijati i
ukljugivati nove suvremene oblike i sadrzaje, ali mozslyoti kao
orijentir u radu s &enicima i prenosenju knjizémo-informacijskih
znanja. Do sada sam stavljala naglasak na skeddtivnosti i
natine rada, koje sam provodila amicima, kako slijedi u tabeli, od
1. do 4. razreda srednje Skole, a sve navedenaekti razrdene su
kao samostalne i zasebne cjeline po kojima radigesicima.

Nova Cijelovita kurikularna reforma odgoja i obrazoja u
Republici Hrvatskoj Skolsku knjiznicu, pa i rad &g knjizntara,
nage&e smjesta u podée Medupredmetnih tema, diti kako Witi,
Informacijsko-komunikacijsko podéje, kao i Jezino-umjetnéko
podruje, u teme Grdanskog odgoja i sl. Zato smatram da imamo
dovoljno prostora i nana da izradimo modele i oblike rada, u
kojima ¢emo provesti neke vazne oblike knjiamdg, informacijskog

i medijskog odgoja i obrazovanj&anika. Kako Skolski knjiziari
osnovnih Skola we nekoliko godina imaju izen program svoga
Knjizni¢no-informacijskog rada s c¢anicima, bilo bi dobro
kontinuirano nastaviti obradu pojedinih tema u sjeskolskoj
knjiznici, i staviti naglasak na one oblike radgikmoti¢u razvitak
informacijske pismenosti denika, ¢italatku pismenost, medijsku
pismenost, kao i sve druge oblike rada koji vodecjedoZivotnom
ucenju nasih tenika.

Navodim pregled tema, sadrzZaja, aktivnosti, odgabrmzovnih
oc¢ekivanja i broj planiranih sati za svaki razredkalskoj godini.
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Odgojno-obrazovni rad s wenicima kroz Skolski
projekt Budi svjetlo

RuZa Jo#
e-mail: ruza.jozic2@skole.hr
Gimnazija Sesvete

Sazetak

Skolski projekt jedan je od oblika rada 3kolskogiAmcara u kojem
se isttu meiupredmetne aktivnosti i suradnja viSe predmetnih
nastavnika. Projekti n&Se nadilaze jedan ili viSe predmeta,
povezuju viSe glediSta neke teme, aktivnosti Tslje poseban oblik
nastave vezan uz neku odeau temu, koja se ohliaje s viSe
razlicitih aspekata: povijesni, geografski, ekoloski,
jezicnoumjetnkki, knjizevni, vjerski i dr. Ukljgenje knjiznéara u
ovakav oblik rada svakako je potrebno, osobito jkplanirano u
godisnjem programu rada i kurikulumu kulturne irjavdjelatnosti
Skolske knjiZnice.

Klju éne rijedi: Skolski projekt, odgojno-obrazovni rad Skolskog

Uvod

Skolski projekt je vrlo zahtjevan oblik odgojno-akovnog rada, a
za uspjesnu provedbu potrebno je ulijwiSe sudionika: tenike i
nastavnike Skole, kao i vanjske suradnike. Pragekbbéno provodi
u suradnji viSe nastavnika i nastavnih predmetkadski knjizntar
je nagege ¢lan Skolskog projekta, jer se mnoge aktivnosti @jgktu
odrzavaju u Skolskoj knjiznici. Knjiznica je pold# za dogovor,
mjesto istrazivanja teme, obrada pojedinih segnaepetjekta kroz

knjizni¢ni fond i istrazivanje mreznih izvora, oblikovarpejedinih
faza rada, predstavljanje ,proizvoda“ projekta,ovalaciju rada i sl.
Skolska knjiznica jesesto izvoriste i polaziste za mnoge 3kolske
projekte.

Sastavnice uspjeSne provedbe Skolskog projekta

Napraviti letak i izabrati zvéni naslov projekta, kojice biti
priviatan i imati poruku. Letakéemo podijeliti sudionicima i
ustanovama s kojimé&mo surdivati ili onima koji su zainteresirani
za nas projekt, a oée ukratko obuhvatiti sve planirane aktivnosti,
vremenik, sudionike i sve popratne informacije manlaniciranje.
Sudionici i suradnici na projektu najeXe su: @enici i nastavnici
Skole, vanjski suradnici, pojedinci i ustanove §irka suraujemo, a
koje treba navesti po imenu. Voditelji projektadede su profesori
Skole, a denici su podijelijeni u skupine prema interesima,
aktivnostima ili predmetima.

Oblici rada u projektu su skupni, u parovima i pojeditao, a
zajednéki su nam ciljevi, koje trebamo ostvariti kroz tiknsi
suradnéki rad.

Program rada obuhvd&a: izobrazbu, aktivnosti i akcije, a potrebno
je razraditi teorijski i prak#ini dio programa, odrediti trajanje
aktivnosti i projekta u cjelini (sati, dana, mjelec

Vrijeme provedbe pojedinih aktivnosti i trajanje projekta kada
¢emo provesti neku ili svaku pojedimu aktivnost (datum i
trajanje), kao i zavrSetak projekta u cjelini.

Vrijednost projekta izraziti nowano, dakle kolikoce nas projekt
kostati. Potrebno je predvidjeti sav troSak, istakmatine kako
planiramo namaknuti potrebna sredstva i odreditbesza trazenje
sponzora i donacija za provedbu pojedinih aktivinost

Aktivnosti i ciljevi u projektu:

Zajedniko planiranje svih aktivnosti koje namjeravamo @siv po
segmentima rada.
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Podjela zaduZenja svim sudionicima projekta, definje metoda i
postupaka kojimé&emo provesti naSe aktivnosti.

Povezivanje teorijskih znanja i prakiih aktivnosti koje ¢emo
provesti; u projektnom se radu ,nestoi“, dakle na kraju se treba
vidjeti rezultat naSega rada, proizvod koji se m@zezentirati i
pokazati javnosti.

Povezati interese ¢anika, nastavnika i vanjskih suradnika kroz
zajedntéke aktivnosti. Motivirati denike za rad, u kojende oni
iskazati svoje specifine sposobnosti, znanja i vjestine.

Odrediti zadatke svakom sudioniku ili skupini u jetdu, s t@énim
vremenikom ostvarenja.

Planirati izradu materijala: dizajniranje letakaegentacija, poziva,
slika, plakata, pokusa i sl.

Priprema zajedgikih aktivnosti i promicanje naSih ideja kroz
projekt, susret s predatia ili vanjskim suradnicima i sudionicima
projekta, odrzati sastanke i dogovori oko svih peal

Potrebno je provesti medijsku kampanju za upozrjavan
predstavljanje naSih aktivnosti i projekta u cjelgkolskoj sredini i
Siroj javnosti.

Sirenje informacija o projektu:

izrada vizualnog identiteta u projektu, izrada kogt filma o
projektu,

najava i predstavljanje projekta na web stranicil&k informiranje
javnosti o projektu,

izrada konanih materijala u projektu i tiskanje materijalarobura o
projektu,

priprema i odrzavanje zavrsnog predstavljanja [taje

Ocekivani rezultati projekta:

pripremanje tenika za cjelozivotno denje; stjecanje znanja i
vjestina: Sto su denici nadili i koje su vjeStine usvoijili rade na
ovom projektu;
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zajedntkim radom u@e istrazivati, razvijaju suradtke odnose,
postaju odgovorniji,

ucenici izgratuju samopouzdanjece se neposrednoj i odgovornoj
komunikaciji s odraslima,

predstavljaju svoje radove javnosti (izlaganje,zpregacija, plakat,
slika, pokus, rani rad ).

Oblici predstavljanja projekta: izlozbe, priredbe, proizvodi i sl.

Izlozbe ukljucuju: plakate, rezultate istrazivanja, umjéka
produkcije, dokumentaciju o ¢anikim pokusima, fotografski
materijal, video ili film o radu, prezentacije i sl

Priredbe uklju¢uju: kazaliSnu predstavu, scenski prikaz, recital,
glazbu, sportske aktivnosti, radio-emisiju, popatapredavanje za
uc¢enike, susret s poznatom ili priznatom osobom it znanosti,
umjetnosti, kulture, sporta i sl.

Proizvodi mogu biti: publikacije (broSure, dokumentacija, ofot
album, zbirke genickih radova i tekstova ), izrada raznih ukrasnih i
uporabnih predmeta, koji su proizasli iz naSegadmiikog rada u
projektu (nakit, naprave, pribor, ukrasne i eko$keiice, dijelovi
odjece: marame, Salovi i sl.); umjetiki predmeti i slike (radovi
talentiranih genika u slikarskom i crtkom umijeu, oslikavanje
posuda i raznih predmeta kao i slikanje na tkarilinidrugim
podlogama); mjere udenja Skolskog prostora i okoliSa Skole
(oslikavanje zidova i staklenih povrsina); zastikaliSa Skole i sl.

Na Sto treba posebno obratiti pozornost?

Potrebno je na vrijeme formirati radni tim za pktjeo ciljevima i
zadacima upoznati su#anove radne skupine, podijeliti zaduzenja i
odredite rokove za njihovu provedbu.

lako Wwenici i nastavnictesto ne prihvéaju ovakav oblik rada, jer se
ne ocjenjuje tini im se naporan i nepotreban. Kako su projektikob
intenzivnog @enja u nekom podtju, temi i aktivnosti, ocijeniti se
moZe i grupa u cjelini, kao i doprinos radu svakpgjedinca.
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Nagrada za obavljen posao u projektu ne mora uuijigksamo
dobra ocjena, vazna su i mala zadovoljstva, draZeppsjeti,
zajednéko istrazivanje i rad koji moZzemo nekome predstavit
pokazati.

U planiranju i provedbi treba voditi #gana o ravnotezi izna
planiranih zadataka i otvorenosti za dogovore iadioe aktivnosti,
koje se mogu planirati u hodu.

U dobrom projektu &enici i nastavnici zajedéki rade, dogovaraju i
realiziraju planirane aktivnosti pa je potrebnoosity suradnéku i
prijatelijsku radnu atmosferu. ¢enici nage&e uzivaju u takvom
radu, osjéaju se opusteno i zadovoljno.

U projekt treba ukljsiti viSe wenika i nekoliko nastavnika, kako
bismo pokrili razléite aspekte i vrste poslova koje treba odraditi u
projektu; viSe tienika s razliitim sposobnostima i interesima, a
nastavnici su voditelji pojedinih segmenata rada.

Projekt Budi svjetlo, uz Medunarodnu godinu svjetlosti 2015.

Ovaj projekt planiran je u Kurikulumu Skolske Kmjice za kulturnu
i javnu djelatnost, kao i u stfmom aktivu profesora fizike, a
pojedini segmenti rada iz ovog projekta planirani ts strénom
aktivu hrvatskog jezika i likovne umjetnosti. Okvir plan za
provedbu projekta, kao i detaljno radea plan aktivnosti i
zaduZenja, vremenik i sve ostalo 5to je bilo patoemapravila je
hrvatskog jezika, likovne umijetnosti i vjeronauk@vaj projekt
proveli smo po segmentima rafiih aktivnosti, a zajeddka tema
koja nas je povezala bila je SVJETLOST.

Priprema i planiranje nasSeg Skolskog projekta obuhvatilo je:
Odabir temeBudi svjetlo! Uz Medunarodnu godinu svjetlosti 2015.
Kontekst u kojem se projekt provodi (u okviru gogey plana i
programa, kao kulturna i

javna djelatnost Skolske knjiznice, kao izvannassaaktivnost nekih
nastavnih predmeta.
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Odreien je vremenski tijek provedbe (od rujna do prosi2@l5.).
Predviteni su naini i oblici rada za provedbu kroz rata
podrija, a svaki nastavnik je

predlozio svoj né&n, aktivnosti i oblike provedbe.

Planirane su sve aktivnosti unutar pojedinih predmevatko je dao
svoj doprinos projektu.

Izrazili smo ciljeve koje Zelimo postji a oni su bili zajedwtki:
predstaviti temu ,svjetlost, iz raziitih kutova i stajaliSta, i ukljéiti
viSe wenika u aktivan rad.

Odredili smo interese nastavnika u projektu, a presvojim
sposobnostima i sklonostima

ucenici su predlozili svoje aktivno ukijenje u projekt.

Ucenicima u skupinama detaljnije smo pojasnili njiboxadatke,
naine kako ih ostvariti i provesti, kao i &ime predstavljanja na
kraju rada.

Izradili smo popis osoba i institucija za suradniontakt, koji nam
mogu pomai u ostvarenju naseg projektnog plana.

Zadaci uéenicima koji su ukljueni u projekt:

IstraZiti teme: Svjetlosno otis¢enje, Covjek i svjetlost, Svjetlost i
zdravlje, u literaturi i mreznim stranicama, iztadilakate i kratki
film o svjetlosnom on&Scenju, koji ¢e snimiti &enici 3. i 4.
razreda.

Istraziti teme: Svjetlost u poeziji, Svjetlost ubBji — svjetlo vjere,
izraditi plakate na ove teme, napisati pjesme natewmu; zaduzenje
u¢enicima daju prof. hrvatskog jezika, a ukkmi su denici 2. i 4.
razreda.

Pripremiti kolaz poezije i misli o svjetlosti: izde recitatorska i
dramska skupina na zavrsnoj priredbi, kao i uz jekaiMjesecu
hrvatske knjige 2015.
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IstraZivanje i izrada prezentacija na temu: Svgtl(Sunce) kod
starih naroda; Op-art (opkia umjetnost i glazba), radeéanici 2. i 4.
razreda.

Pripremiti pokuse iz fizike na temu svjetlosti, kupiti potreban
materijal i opisati pokuse (rade€anici 3. razreda s prof. fizike), a
svece biti predstavljeno na zavrSnoj priredbi.

Uklju¢enje u akcijuUpali lampici i citaj!, uz paetak Mjeseca
hrvatske knjige 2015 posvéeno 120. obljetnici rdenja i 90.
obljetnicu smrti pjesnika S. A. Jesenjina, izlozbdwezdane né S.
Jesenjinai ¢itanjem njegove poezije na hrv. i ruskom jeziku
(priprema knjizntarka i prof. hrv. jezika), a sudjeluju¢enici 4.
razreda.

Sudjelovanje na predavanjavijetlo vjere u Tinovoj poezijkroz
Mjesec hrvatske knjig2015.; a u povodu 60. obljetnice smrti Tina
Ujevi¢a, knjizntarka postavlja izloZbuNostalgija svjetlosti Tina
Ujevi¢a, u suradnji s narodnom Knjiznicom SesvetdéJdrugom
Ujevi¢ iz Imotskoga (Vesna Ujewi lvan Babg).

Sudjelovanje u simuliranju snimanja glazbeno-gogoramisije
Znanost na eteruRadio-Studenta, postene temi svjetlosti, uz
audio-vizualne efekte, u dvorani Narodnog sW&iia Sesvete s
u¢enicima 4. razreda (organiziraju knjizarka i prof. fizike).
Humanitarna akcija za porfidomu za nezbrinutu djecu, Nazorova
ulica u Zagrebu, prema kojoj smo i nazvali cijelojekt: Budi
svjetlo! — ukljuenost vjerotiteljice i uéenika na izradi rénih
radova, bo#nih ukrasa icestitki, prodaja kol&ga, a sve u svrhu
prikupljanja no¥anih sredstava kroz prodajnu izlozbu, kao pémo
toj ustanovi.

Aktivnosti u éenika

Prikupljanje podataka, materijala, istrazivanje u literaturireznim
stranicama:

Trazenje podataka i materijala u Skolskoj knjizilidkroz suradnju s
ustanovama i institucijama; ukfignost u snimanje radio-emisije,
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sudjelovanje u znanstveno-popularnom predavanjukali § u
narodnoj knjiznici.

Izrada materijala po dobivenim zadacima: istrajiwasvoje teme,
priprema tematskih plakata, materijala za pokuseispostava
kontakta s osobama koje nam mogu pémo

Sistematizacija podataka, pisanje tekstova, izrada plakata, izrada
prezentacija, filma, recitala poezije, uvodnog gevaa zavrsnu
priredbu, materijala za pokuse i sl.

Aktivnosti u Skoli: pripremili smo sve aktivnosti po etapama, kako
je planirano, od rujna do prosinca 2015. Upoznalb Zainteresirane
nastavnike o provedbi ovog projekta i podijelilidedenja, odredili
voditeljicu projekta — Skolsku knjizéérku, koja koordinira sve
aktivnosti u suradnji s predmetnim nastavnicimaypoznat je i
ravnatelj Skole o svim naSim planovima, aktivnostinkao i s
natinom provedbe.

Izdvojili smo aktivnosti u ovom projektu, termine provedbe,
predstavljanje &enicima i javnosti u Skoli. Za svaku aktivnost
izradili smo obavijesti, pozivnice i tekstove nabagranici Skole, a
zavrSno predstavljanje naSih postigawilo je 26. 11. 2015. u auli
Skole. To su bile:

IzloZzba Zvjezdane rid Sergeja Jesenjina — 15. do 25. 10. 2015,
postavljeno uz pietak Mjeseca hrvatske knjige 2015.

Uklju¢enost u akciju Upali lampicwitaj! — uéenici 4. razredéitaju
poeziju naglas, stihovi S. Jesenjina na hrvatskanskom jeziku,
organizirale knjizniarka i prof. hrv. jezika, odrzano 23. 10. 2015. u
Skolskoj knjiznici.

Izrada zadanih plakata i prezentacija, snimanjetk&r filma,
listopad-studeni 2015.

Sudjelovanje &enika u snimanju radio-emisije Znanost na eteru
Radio-Studenta, postene svjetlosti, sudjelujucenici 4. razreda, a
organizirale knjizniarka i prof. fizike — 5. 11. 2015., u dvorani
Narodnog svetiliSta Sesvete.

Predavanje Svjetlo vjere u Tinovoj poeziji, u sumac Udrugom
Ujevi¢ i Knjiznicom Sesvete, 12. 11. 2015., a knjéanka postavlja
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izloZzbu Nostalgija svjetlosti Tina Ujeda, u kojoj je dominirao veliki
portret Tina Ujewa, likovni rad @enice Lucije Curkovi¢. Sve
odrzano od 12. do 20. 11. 2015. u KnjiZznici Sesvetezatim u
Skolskoj knjiznici (23. 11. — 5. 12. 2015.Xanici dramske skupine
Kaos izvode recital Tinove poezije, s prof. hrzika.

Priprema i postavljanje izlozbe Svjetlost u fotdijirau suradnji s
Muzejom suvremene umjetnosti u Zagrebu — postavlje$koli uz
zavrSnu priredbu, 20. — 30. 11. 2015.

Izlozba plakata Svjetlost u poeziji i Svjetlo vjererad @enika i
Znanstveno-popularno predavanje za&enike Skole Svijetlost i
hologrami, odrZzano u suradnji s PMF-om i Institutam fiziku —
prof. dr. sc. Nazif Demoli — 26. 11. 2015., orgéamite prof. fizike i
ZavrSnu sv&anost nazvali smo Dan svjetlosti, na kojoj je
predstavljen na$ cjelokupni tromjése rad na ovu temu (26. 11.
2015.), a profesori fizike priredili su spektakumarpokuse, adenici
su pokazali nekoliko zanimljivih pokusa sa svjetlorsvjetlofu,
koje su predstavili svim zainteresiraninienicima i nastavnicima
Skole.

Humanitarna akcija u prosincu 2015. pod nazivom iBsgetlo
¢ovjeku u potrebi, u kojoj sucenici izrativali ukrase,cestitke i
prodavali kolge, a sve u svrhu prikupljanja n@nih sredstava za
poma Domu za nezbrinutu djecu u Zagrebu (prikuplienam ok
2.000,00 kn).

Znacenje projektne nastave za tenike

Potke wenike na izvannastavni rad, péaea njihovu motivaciju za
istraZivanjem i denjem na drugsdji nacin.

Potke razvoj krittkog, logitkog i kreativnog misljenja i rada.
Uc¢enici razvijaju socijalne vjestine: preuzimaju odgmost, donose
odluke, odgovaraju za svoj rad, razvijaju komunijske i
suradntke odnose.
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Ucenici razvijaju bolju méusobnu komunikaciju, kao i
komunikaciju s odraslima.

Jataju svoje samopouzdanje i samoposStovanje zajkidmiradom i

predstavljanjem svojih aktivnosti, radova i vjeatairugima.

Ovakvi oblici rada i tenja potéu i razvijaju informacijsku i
medijsku pismenostéenika.

Znacenje projektne nastave za nastavnike Skole

PoboljSava suradnju nie nastavnicima Skole, pdjava rad
nastavnika kroz projektni rad.

Bolje upoznavanje kroz suradhi rad, uvazavanje drugih, razmjena
informacija, spremnost na potad zajednéko rjeSavanje nekog
problema ili aktivnosti.

UvaZzavanje &enika, bolje razumijevanje i usmjeravanjgenika da
razviju i izraze svoje sposobnosti i vjestine kkogativan rad i sl.

Osobe i institucije s kojima smo surdivali u ovom projektu

Narodna Knjiznicom Sesvete — knjizar lvan Babt: izlozba i
predavanje zadenike.

Udruga Ujew iz Imotskoga, prof. Vesna Ujevipredavanje za naSe
u¢enikeSvijetlo vjere u Tinovoj poeziji.

Narodno svetiliste Sesvete: sudjelovanje u snimanju emisije za
Radio-StudenZnanost na eterukoju su odrZali Goran GaSparac i
suradnici s PMF-a.

Muzej suvremene umjetnosti u Zagrebu: IzlozBajetlost u
fotografiji.

PMF u Zagrebu, Institut za fiziku: predava§ejetiost i hologrami
prof. dr. sc. Nazif Demoli, i posjetanika Institutu za fiziku s prof.
fizike, u 2. polugodistu.

Dom za nezbrinutu djecu, Nazorova ul. Zagreb: poisjgovcana
donacija denika Skole.

Zaklju ¢ak ucéenika: Projekt je izazov, projektna nastava nas je
obogatila, ohrabrila i potaknula da se ubielwvijek odazovemo
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ovakvim aktivnostima. U projektu pokazujemo svojaedficna
Zznanja i sposobnosti, koje u redovnoj nastavi ngemm iskazati!

lzvori

Jensen, Eric. 2003. Super-nastava. Educa. Zagreb.
Mattes, Wolfgang. 2007. Nastavne metode. Naklaghaakj Zagreb.
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U potrazi za pouzdanom informacijom
INDOK - istrazivéka radionica

Madlen Zubovié

e-mail: madlen.zubovic@skole.hr
Prometna Skola, Rijeka

.Potraga za auteritiim argumentom mozda nije jednako pustolovna
kao potraga zaelenim dijamantormo ushit koji vas obuzme nakon
Sto argument prodate jednak je reemu neprocjenjivom.”

Antonela, Andrea, Katarina i Ani
(¢lanice Indoka, 2010.9)

Dostupnost informacija danas u@p viSe nije upitna. Ona je
omoglena suvremenom

informatickom, medijskom i digitalnom tehnologijom koja nas
zasipa informacijama o kojima se nedovoljgesto pitamo jesu li
pouzdane.

Odgovor na ovo pitanje temelj je koncepta inforrjskaig
opismenjivanj&iji se

cilj, smisao i zadé ogleda u pomno isplaniranom postupku
pronalazenja  informacije, njenog valoriziranja  osimD
prosudbe/procjene valjanosti/vrijednosti te kongianformacije.
Jedan od vaznih i spedifiih ciljeva vezanih uz program rada
Informacijsko dokumentacijske — istrazéka radionice u knjiznici
Prometne Skole iz Rijeke je upravo, informacijskmsmenjivanje
kao dio knjiznéno-informacijskog obrazovanja. Rad na projektu i
potrazi za pouzdanom informacijom z&ph smo joS 2008.g. stoga
je ovdje rij& o svojevrsnom projektu u kontinuitetu unutar kogeg
svake Skolske godine odije nova tema za istrazivanje. Tijekom
proteklih godina obradili smo sljeéeteme: Povijest Skolske zgrade
i Skole, Uz izloZbu Rijegki torpedo — prvi na svijetu / Ivan ili
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(Giovanni, Janos) Lupis ili (Luppis, VuR? (istraZivanje pored
ostalog otkriva kako pravilno pisati ime spomenutagnitelja). Pod
projektnim naslovonTko se krije iza naziva rijgkih ulica?, obradili
smo do sada tri ulice: Ulicu Fiorella la Guardielicl Milutina
Barata i KreSimirovu ulicu. Rezultate rada i istrazivabjavili smo
na mreznim stranicama Skole LjetopisuPrometne Skole. U ovom
¢lanku kronolo3ki je dat djelodmi prikaz realiziranih aktivnosti,
navedene su i metode radacgnicima te neki rezultati istrazivanja.
Cjelovite prikaze svih istrazenih tema moZze se @dati kako je ve
spomenuto na mreznoj stranici Prometne Skolepremietna-
ri.skole.hr ili koristéi link http://goo.gl/t9elgc

Hodogram Informacijsko-dokumentacijske istrazivacke
radionice

INDOK - istraZzivdka radionica zapmla je sa svojim radom
2007./2008. Skolske godine, a ondasniji cilj bigsteaziti i prikupiti

Sto viSe autenthih podataka vezanih uz povijest Prometne Skole u

Rijeci i Skolske zgrade. Zajedhia namjera bila je i prikupljenim
podacima obiljeziti 40-tu godiSnjicu obrazovanjali@a u prometu
(1968. — 2008.).

U projektu sudjeluju &enici koji pod mentorstvom Skolske
(mapa, zbirkaclanaka iz novina i drugih periatiih publikacija)
koja bi rezultirala postavom

foto-dokumentarne izlozbe na temetrdeset godina Zivota i rada
svih ,nasih Skola“.

Spomenuta sintagma ,sve naSe Skole* obuthyakronoloskim
slijedom nastajanja, ove Skole:

Metalskoindustrijska Skola

Metalsko-saobrajni Skolski centar

Centar usmjerenog obrazovanja industrijsko-t&hihi kadrova
(CUO ITK-a)

157

TehnoloSko-saobtajni Skolski centar
Prometna Skola, Rijeka

Planirane aktivnosti i predmet istrazivanja obuhvateni

projektom:

Skolska bastina (arhivi drzavni i $kolski, tehtka i pedago3ka
dokumentacija)

Povijest zgrade u kojoj je danas smjeStena Skola

Pogovor o povijesti Skole(ugostiti bivie djelatnike Skole koji bi
svojim svjeddanstvima pomogli u kronologiji stvaranja Skole,
fotografije...)

Pregled periodiéne grade (dnevna i sluzbena glasila) u Sv#ignoj
knjiznici Rijeka:

Rijecki list 1947./1948., 1949.,

Novi list 1956./1957., 1958.,1959. 1967/1968., 1969

Pregled periodne grae pedagoske tematike:

Pedagoski rad 946., 1947., 1948.

Narodna prosvjeta — ista godista

Prosvjetni Zivot — ista godiSta

GodiSnjak Ministarstva prosvjete NRH za Sk.god. 49@., Zgb.,
1951.

Dr. Dragutin Frankowi ,Povijest Skolstva i pedagogije u Hrvatskoj*
Pedagosko-knjizevni zhaZgb., 1958.

Godler: Skolstvo i prosvjeta na gtku 20. st. i novi pedagoski
pravci, Zgb. 1958.

SusS&ka revija br. 54/55.

Revija Skolstva i prosvetne dokumentacije, Bgdgo3li Zavod za
prowavanje Skolskih i prosvetnih pitanja 68/69.

Prvi kongres saveza saotagnih inZenjera i tehdara Jugoslavije,
Suvremeni saobraj, 1966.

Pregled ostale povijesne grde (umjetnike mape, fotografije,
dokumentarni filmovi)

Vilim Sve¢njak — opus iz 1947/48. godine (skice k&ma
udarnika...u svrhu politke propagande)
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Fotomonografija ,Rijeka nakon 3. svibnja 1945. dod. Muzej
Grada Rijeke

Filmovi: Rijeka u obnoyiBranko Marjanoui

Jedan dan u Rijeci, Ante Babaja

Rijecke luke

Metode rada (istrazivanja) s Wenicima:

skupljanje, selektiranje, diseminacija podataka

pretrazivanje on-line kataloga i drugih baza pokkata

izrada hemeroteka

tehnicka obrada i pohrana prikupljenog materijala (nfxengranje
starih fotografija iz osobnih albuma)

kreativno-stvarakki rad (priprema PPT prezentacije o rezultatima
istraZivanja, osmiSljavanje, kreiranje i postavaibe)

U izloZbu ukomponirati i sadrZzaje vezane uz termoniet: nekad i
danas (fotografije starih automobila, prijevozrédstava i prometala
iz 50-ih i 60-ih godina — rijgki trolejbus, vespe i sl., fotografije
rijeckih prometnica: DraSki potok: nekad-sad; Sv. Kuzamakad-
sad; Rij&ka zaobilaznica...)

Rezultati rada:

Postavljena je foto-dokumentarna izloZba Povijkstske zgrade i Povijest
Skole — Od Metalopredivacke Skole do Metalsko-saoldagnog Skolskog
centra.

IzloZba je sadrzavala sve auténg argumente prodane vaenim
istrazivanjem.

Ivan ili (Giovanni, Janos) Lupis ili (Luppis, Vuki ¢)?

INDOK-istraZivatka radionica 2009. godine bavila se istrazivanjem
relevantnih informacija vezanih uz izloZRije¢ki torpedo — prvi na

svijety, licnost Ivana Lupisa te ostatke industrijske bastine u

neposrednoj blizini nae Skole. Metodologija radzraiena je vé
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kod prijasnje teme, a temelji se nadeaom istrazivanju i kreiranju
hemeroteka s pouzdanim informacijama.

Ciljevi istraZivanja postavljeni su u skladu sa SRIA postavkama
Sto zn&i da moraju biti:

S — Specifini
M — Mijerljivi
A — Dostizni

R — Realistini, ostvarljivi
T — Vremenski odrdeni

Specifénost cilieva ogleda se u Sto preciznijem definwanj
informacijskog problema i u ®&au njegova rjeSavanja. Naime,
prilikom istraZivanja literature Wwebao spomenutoj temi naisli smo
na mnoge varijante pisanja imena lvana Lupisa. Ndlablika su:
Giovanni Luppis, lvan Lupis/lvan Luppis, Ivan Lupis Vuki¢,
Giovanni Biagio Luppis,

Ivan Blaz Lupis, Ivan Blaz Ignacije Lupis — VidkiNametnulo nam
se pitanjekoji bi od oblika bio jezi¢no ispravan, iako znamo da
ispravnost pisanja Bgeg imena nije iskljtivo jezicni problem jer
su imena izvan jezna zbilja.

U potrazi za relevantnom informacijom uputili smwoap upit
uredniStvucasopisalezik Istrazivanjem smo i sami dosli do nekih
zanimljivih podataka koji rasvjetljuju oblike piganimena Ivana
Lupisa (1813. — 1875.) s obzirom na onda3nji deritvpolitcki i
povijesni kontekst.

Iz obilja istrazenih podataka trebalo je sada pibhanaj uz pomé
kojeg ¢emo definirati odgovor na prvotno pitanje — kakegpi ime
ovog slavnog izumitelja?

U tome nam je pomogao odgovordegy NataSe Ba8i iz
Leksikografskog zavoda Miroslav Krleza (LZMK): ,Ak@ Hrvat,
onda se donose hrvatski oblici imena i prezimendaliganski u
zagradama. Ako je Talijan, postupak je obrnut. Retlty se
najpouzdanije utduje slijedom loze do Zziuih ¢lanova obitelji,
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nasih suvremenika. Ako je obitelj izumrla, onda eana temelju
arhivske grde.” Dobili smo i natuknicu iz baze Hrvatskog osddani
u Leksikografskom zavodu, po kojoj se Ilvan Lupidna vodi:

LUPIS VUKIC (Lupis, Luppis, Luppis von Rammer), Ivan
(Giovanni Biagio, Ivan Blaz)

R Rijeka, Hrvatska, 27. 1. 1813.

S Torriggia, Lago di Como, Italija, 11. I. 1875.

pom., voj., tehéasnik, izumitelj

HE/6; OE/D1; PL; POME/II/4; TL HBL/ABC; HL; OBL; V5
prezime u OBL: Luppis von Rammer; u TL: Lupis; nosbblik
imena u OE, HE:

Ivan Blaz; godina réenja u HBL/ABC: 1815; u VE, PL: 1814;
nadnevak réenja

u POME, OE: 28. |; u HL: 28. I. 1814; mjesto snurtHE: Milano

Iz svega istrazenog mozemo zakifia

Ivan Lupis neosporno je Hrvat s prezimenom taliagspodrijetla.
Ispravno bi bilo pisati njegovo ime hrvatskim ololik Ivan Lupis, a
kod prvog navdenja njegova imena u zagradama navesti i neke od
drugih oblika (Giovanni Luppis).

Sljede&i informacijski problem ogleda se u svojevrsnoj owthici
vezanoj uz izum torpeda.

Tko je izumitelj torpeda? Mnogdie na ovo pitanje ponuditi odgovor
za koji su sasvim sigurni da je ispravan jer je gafatak tako i
prezentiran. Dakle, izumitelj tog ubojitog pomorgk@ruzja je
umirovljeni ¢asnik Austro-Ugarske mornarice lvan Lupis ili
Giovanni Luppis.

No pomnijim i sustavnijim istraZzivanjem dolazimo gpoznaje da ta
informacija nije precizna, a stoga, ni relevantizozba koju smo
posijetili ukazala nam je na ispravnost drtostcinjenica vezanih uz
spomenuti izum. Doznali smo da je Ivan Lupis iz@tpitzv. ,Guvara
obale“(spasilac obalsdlvacostgili plovila napunjenog eksplozivom
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koje se kretalo povrSinom mora i kojim se upradja obale.
Torpedo ili ,brod-mina“ odnosno oruzje koje se deegpod morem,
izum je genijalnog tehtkog uma Roberta Whiteheada — bogatog
rijeckog industrijalca uvelike zasluznog za pretvaraRjgeke u
industrijsko i kozmopolitsko srediste.

Trec¢i informacijski problem koji smo pokusali definirat na¢i na
njega odgovor, posve je pragndag prirode, naime njegova se bit
ogleda u jednostavnom pitanju na kojeg mnaginici nase Skole ne
znaju odgovor. Pitanje glagkakva je ono dagara ili baraka uz
more koju vidimo kroz prozore ué¢ionica? Rij& je o ostacima
lansirne rampe koja se u nekada3njoj slavnojckdgg tvornici
torpeda koristila za testiranje i lansiranje tog,ono vrijeme,
revolucionarnog oruzja.

Ulicama moga grada...
Hodogram aktivnosti INDOK-istraziva ¢ke radionice
vezanih uz projekt:

Tko se krije iza naziva riggih ulica?

Godine 2010. krenuli smo u potragu za pouzdanororimdcijom
ulicama naSega grada. Namjera nam je otkriti itletnfpojedinih
osobadija imena nose rifgke ulice, a osnovna zagki cilj stjecanje
odraienih informacijskih vjeStina. Tema ondasnjeg istratdja bio
je Fiorello la Guardia.

NaSa prvotna ideja o traganju za podacima vezaamosuz lEnost
Fiorella la Guardie, prerasla je u Sire istraZieamg samo povijesnih
zbivanja. Wenici iz INDOK-radionice potrazili su u Sve&liSnoj
knjiznici u Rijeci zanimljivosti iz onoga vremenaraSem gradu i
okolici, primjerice Opatiji. Pretrazujii razne ¢asopise $usaka
revija) i Novi listiz 1904., 1905. i 1906. godine naisli smo na dekaz
koji svjedate o Rijeci kao kozmopolitskom gradu nrg@im se
ulicama tada govorilo talijanski, njekia, madarski, hrvatski, p&ak

i engleski i flamanski. OdHili smo kroz prikaz naSih aktivnosti i
rezultata rada odgovoriti na sljé@epitanja:
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Sto je obiljezilo Europu i svijet getkom 20. stoljéa?
Kako je tada izgledala Rijeka i znamo li Stogodennj proSlosti?
Tko je Fiorello la Guardia?

Sliede€e godine krenuli smo u razotkrivanje identiteta Wdita
Bara&ta. Ulicom Milutina Bar&a ili nekadaSnjom Industrijskom
ulicom mnogi naSi &enici svakoga dana odlaze iz Skole svojim
kuéama. Njome danas vozi ,osmica“, a¢ptkom 20. st. (1907.9.)
vozio je tramvaj. Tragali smo za odgovorima na rgaatko je
Milutin Bara¢ i po ¢emu je zn&jna ova ulica, te otkrivanjem
zanimljivosti vezanim uz Rifgku lanternu, LjuStionicu riZe,
Rafineriju Mlaka, Remizu — okretiSte lokomotivavdrnicu torpeda.
Sve rezultate istraZivanja moZete pogledati fanaedenom linku.
KreSimirova ulica bila je naSa slje@detema potrage za pouzdanom
informacijom. U sjeni kroSanja njenih stoljetnitagana (otkrili smo
da je zasdeni drvored platana duz ove ulice jedan od naj#tari
europskih urbanih drvoreda), nalaze se mnogi zgiminspomenici
rijecke bastine. ProteZze se od gradskog parka na Miagioslosti
poznatog pod nazivom Giardino Pubblico do trga ZabNekada je
to bila jedna od najljepSih rij&ih avenija kojom su Rijgani Setali
od spomenutog parka, uz stari Lazaret i Zeljgkinkolodvor do
velebne Palk&ée Séerane. Odmoriti i okrijepiti mogli su se na jednoj
od ¢ak pet terasa ili kavana ondasnjih hotela: Hotelpdrial, Hotela
de la Ville, Hungarije, Bristol i Hotela Deak.

Ulica je kroz povijest nosila i zanimljive nazil@®ji svieda@e o
rijeckoj turbulentnoj proslosti: Corsia Deak, Avenijan@r koSulja
(Vialle di Camicie Nere), Musolinijeva avenija, téi Giovanni Duiz
(Via Duiz), Ulica Borisa Kidda i kon&no danasnji naziv —
KreSimirova ulica, prema znamenitom hrvatskom krafetru
KreSimiru IV.. | danas platane za viln ljeta pruzaju Rijéanima
sjenovito utdiSte, njihove kroSnje Sumore o davno izgubljenom
vremenuciji se tragovi nekadasSnjeg sjaja i bogatstva sadbvg
prepoznaju.
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Kao kon&nu aktivnost vezanu uz istrazivanje ove ulice petiuz
smo svojevrsnu gdansku inicijativu vezanu uz kandidaturu Rijeke
kao europske prijestolnice kulture. Zakijusmo da je KreSimirova
ulica bogata vrijednim zdanjima koja svjégm nekadasnjoj rifgoj
raskoSi. Nazalost, ta zdanja su nijema, niSta meépfu Rijecanima
niti posjetiteljima njihova grada. Odiili smo nasS projekt s idejnim
rieSenjem postojeg problema izloZiti Odjelu za kulturu Grada
Rijeke i Turisttkoj zajednici Rijeke, a suradnju u realizaciji esili
bismo sa Skolom za primijenjenu umjetnost i Muzefmada Rijeke.

U travnju 2015.g. poslali smo kratki elaborat pktges idejnim
rjeSenjem kako diniti spomenute objekte turigki i kulturno
prepoznatljivim na adresu Odjela za kulturu i kadjaisza
kandidaturu Rijeke kao europske prijestolnice keltu

Sazetak

Informacijsko dokumentacijska istrazika radionica (INDOK
radionica) okupljaliSte je onih ¢enika koji vole raditi u timu,
istraZivati i kreativho se izrazavati. Kroz razgove uenicima
otkrila sam da oni nedovoljno poznaju povijest svagada te da
nemaju niti osvijeStenu potrebu zaStite i brige oltknoj i
industrijskoj bastini. Analogno tome cilj ovog petja je (kao
uostalom i svakog ozbilinog Skolskog projekta) getni "nesto
novo", svojevrsnu promjenu wenickoj percepciji i shvéanju.
Istrazivanjem odabranih temacamici stvaraju mape u koje
pohranjuju prondene informacije, potom ih selektiraju, vrednuju i
konatno odabiru za prikaz u Skolskom Ljetopisu. Zamiidj¢e da se
projekt ,Ulicama naSeg grada“ realizira koreladijskdnosno
medupredmetnim povezivanjem povijesti i struke: PastijeTko se
krije iza naziva rijekih ulica (npr. Ulica Fiorella la Guardia, Ciottina
ulica, Adaméeva i dr.); Struka: Organizacija prometa i prometna
pravila u navedenim ulicama..U¢enici dolaze do relevantnih
informacija najraziiitijim putovima: od koriStenja klagnih izvora
znanja doon line pretrazivanja, odlazaka na izloZbe, predavanja,
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kazaliSne predstave ili projekcije u druge kulturirestitucije,
odlazaka na teren s pojedéna definiranim zadacima, sakupljanjem
razlicite dokumentarne i arhivske gei sl.

Ciljevi:

razvijanje pismenosti

razvijanje informacijske i informatke pismenosti

promicanje uloge Skolske knjiznice u odgojno-obxemon sustavu
stvaranje uvjeta u knjiznici za interaktivndemje

uraienje Sk. knjiznice kao multimedijskog informacijgkoentra
powavanje

ucenje

kultura

Napredak u njihovu radui je i mjerljiv Sto je isto jedan od vaznih
cilieva ove radionice. tknici su sposobni samostalno préina
procijeniti i koristiti informacije koje istrazivgem pronalaze, a to je
osnovha zad@a informacijske pismenosti i knjizimo-
informacijskog obrazovanja. Néli su se uspjeSno Kkoristiti
uslugama SvaiiliSne knjiznice, Sto nije zanemariv podatak ako
uzmemo u obzitinjenicu da to predstavlja podieproblem mnogim
rijeckim studentima.

Pored toga, kroz kreativan rad, otvorili su se nek&vi njihovi
interesi, a time i prostori za bugkiprojekte.
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Projekt: Osobe koje ne vide i n&uju su medu nama
Tolerancija u svakodnevnom Zivotu

Marija Gajski
e-mail: marija.gajski@gmail.com
OS Ivana MaZurata Zagreb

U Mjesecu knjige, a povodom Dana bijelog Stapa mdtolerancije
u naSoj je Skoli odrzan projekt u kojem na viS&€ima i razina
pristupamo problematici slijepih, gluhih i gluhgepih osoba.

Cilj naSe aktivnosti je razvijanje tolerancije, eatie i altruizma
prema svima, a posebno prema osobama s posebmebaoia.
Aktivnosti su provedene senicimacetvrtih razreda jer su dovoljno
zreli da razumiju problematiku, svi #sasvim dobritaju i imaju u
programu koriStenje enciklopedije, pa smo i tajredat uklopili u
projekt.

Projekt se sastojao od nekoliko faza:

Posijet tifloloSkom muzeju

Posjet knjiznici za slijepe i slabovidne osobe

U sklopu posjeta knjiznici susret i razgovor sgeplbm osobom
Predavanje prevoditeljice za gluhoslijepe osobe

Radionica dvoréne abecede

Radionica Braillova pisma (brajice)

Radionica: 1zrada enciklopedije na ofeau temu koja je ujedno i
evaluacija projekta

Posijet TifloloSkom muzeju

Uz stréno vodstvo denici su upoznati s povijées
institucionalizirane brige za slijepe osobe, s E#u pisma za
slijepe i n&inima kako se piSe, posjetili su tamnu sobu (tamna
komora koja dearava vidéim osobama kako je biti slijep), te su na
kraju vidjeli likovne uratke slijepih umjetnika.
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Posjet knjiznici za slijepe i slabovidne osobe

U knjiznici za slijepe i slabovidne osobeéemici su imali priliku
vidjeti knjige s uvéanim tiskom, knjige na brajici i z¢ae knjige.
Saznali su o vaznostiuvanja knjige kako bi se mogla tebki
prilagoditi za slijepe osobe te vidjeli djelatniémjiznice kako na
stroju za brajicu pretipkava knjigu koja je bileepiSe oStéena.

Susret sa slijepom osobom

Imali smo priliku razgovarati sa slijepim studentokd¢enici su
postavili brojna pitanja, a mladije s lakéom i dozom Saljivosti
odgovarao na pitanja za koja su genici bojali da su mu neugodna.
Tako su saznali kako putuje na fakultet, kakg kako se brine o
sebi, kako bira odjel, kako prepoznaje boje...

Nakon 3to su upoznali mladi nestala je nelagoda i razveselila ih je
mogunost komunikacije s osobama koje ne vide ilEogi.

Predavanje

Prevoditeljice za gluhoslijepe osobe iz udru@edir Marina
Moharic Husak odrzala je aenicima predavanje u kojem ih je
upoznala sa ziajkama sliepée i slabovidnosti, gluhe i
nagluhosti, te gluhosljege.

Budwi da se udrugaDodir bavi poboljSanjem kvalitete Zivota
gluhoslijepih osoba i edukacijom prevoditelja znakog jezika,
imali smo ¢ast upoznati jednu od 13 Skolovanih i iskusnih
prevoditeljica iz Hrvatske.

Ucenici su saznali sa kakvim se poteSkma susr@ osobe liSene
sluha i vida, kako tim poteSkama doskditi te na koji n&in oni
mogu nesto &initi.

Saznali su kakve probleme u komunikaciji imaju guhslijepe
osobe s vid&m i ¢ujuéim osobama.

Ucenici su dobili sluSalice i poveze prekéijo i isprobali kako je
biti gluha ili slijepa osoba, néili su kako na ispravan e prici
osobi s tim poteSk@ma i kako mogu ponuditi i pruziti pofi@ko
im je potrebna.
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Nauwili su kako treba voditi slijepu osobu i probalikgje biti vaien
da bi znali wemu grijese.

Vidjeli su kako izgleda Stap za slijepe, a kakgp&a gluho-slijepe
osobe. Saznali su zaSto slijepi ljudi nose caé® i vaznost psa-
vodica.

Nauili su koja pomagala koriste slijepe i gluhe osoBaznali su da
postoje govorni kalkulatori, kompjuteri i da pogt@viEne knjige.
Ucenike je zanimalo kako se slijepe osobe mogu bapititom i na
koje se n&ine mogu zabavljati. Saznali su za ¢we lopte i razne
druStvene igre specijalno dizajnirane da ih moguiskiti slijepe
osobe.

Ako su bolesni, imaju govorne toplomjere, lijekova cijim
kutijicama piSe na brajici koji je to lijek, a neki proizvaa’i poceli
ispisivati i upute na brajici.

Posebno ih je interesiralo kako se sluziti kompjute kako piSu i
¢itaju, kako we i studiraju.

Ucenici su bili iznimno zainteresirani i puni pitanjdakon Sto su
osjetili kako je to ne vidjeti i néuti dobili su silnu Zelju pomd.
Zeljeli su saznati $to vise &iaa kako mogu poni.

Nawili su nekoliko osnovnih znakova znakovnog jezikaijelu
dvorwnu abecedu. Dobili su ispis dvéne abecede, pa su je
naknadno svi uvjezbali.

Radionica dvoréne abecede

Svi su @enici nadili dvoruénu abecedu i ndsobno vjezbali na taj
natin komunicirati.

U sljed€im tjednima podili su svoje prijatelje i obitelj pa se dalo
primijetiti da je puno ljudi natilo kako je koristiti.

Radionica Brailleovog pisma (brajice)

U Hrvatskoj knjiznici za slijepe i slabovidne osafbebili smo dosta
materijala za ovu radionicu pa stemici prvo saznali princip kako
se piSe brajica, a zatim su sami pokuSali najosj@vsiova).
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Naime, brajica ima i dodatne znakove kojima ih rasopteréivali
(znakovi za velilko slovo, interpunkcija, brojevi)...

Radionica izrade razredne enciklopedije

Budwi da je u redovitom programu Skolskog knjidamia tzv.
knjizniéni odgoj i obrazovanje obrada referentne literaturet.
razredu izrada razredne enciklopedije na ddna temu o
gluhosljepdi bio je logican slijed aktivnosti.

Djecjim rje¢nikom i ilustracijama izrdena enciklopedija bila je na
raspolaganju za listanje svindanicima Skole.

Uc¢enici su s oduSevljenjem izrazili ono Sto sudilajer su bili jako
ponosni na svoje znanje. Nglu su kako se obratiti i kako
komunicirati s osobama ogtmna vida i sluha. N&ii su koja sve
pomagala koriste da si olakSaju svakodnevni zivkako oni kao
djeca mogu pruziti pongo

Zaklju ¢ak

Ucenicima je potrebno od najranije dobi razvijati edgj
odgovornosti kako za sebe tako i za druge. Razwatijetuie
potrebe uz visok stupanj empatije potrebno je danbise mogli
ponasati altruistino.

Trebamo razviti djgu spoznaju da boljim razumijevanjem ljudi sa
specifénim potrebama podizemo razinu kvalitete cijelogstira i
osiguravamo uspjesnije i sretnije drustvo.

»Srecu nam ne donosi ono Sto vidimo i dodirujemo, ni &t drugi
rade za nas, nego ono Sto mislimo da mozemo osjetiiniti za
drugoga, a onda i za sebe same.”

Helen Keller
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Tradicionalne europske pripovijetke na sceni

Miroslav Gaké
e-mail: mgakic@gmail.com
Gimnazija Josipa Slavensk@@kovec

Sazetak

Tekst opisuje méunarodni projekt u sklopu programa Erasmus +.
Naziv projekta je ,Tradicionalne europske pripotkg na sceni.
Skole iz cetiri zemlje Europske unije i Turske zajetkiirade na
uprizorenju i predstavljanju @ iz svoje kulturne bastine. Trajanje
aktivnosti je dvije godine. Radni jezik je engleskirvatski
predstavnik je Gimnazija Josipa Slavenskadovec.

Patetak suradnje

Cetiri Skole:Instituto de Educaciéon Secundaria La Flota de Mai(Ci
Murcia, Spanjolska),ll Liceum Ogodlnoksztalge im. Janusza
Korczaka (Wielun, Poljska), Besiktas Atatirk Anadolu Lisesi
(Istanbul, Turska) t&imnazija Josipa Slavenskagkovecpartneri
su u Erasmus + projektu ,Traditional european talesstage.” U
dvogodiSnjem ciklusu, koji uz stalan rad svakogiauitta ukljuiuje

i 4 susreta &enika i profesora, osmiSljava se, stvara i preeznti
drama, komparativni esej i sinopsis, usavrSavaeskglkao strani
jezik, ali i obogéuje poznavanje materinjeg.

Osnovna ideja jest da svaka Skola odabere po jbdjku, narodnu
pricu ili umjetnicku pripovijest vezanu uz folklor, al#je i predaju
svoje zemlje, zatim ih prevede na engleski i pastavscenu. Drugi
nivo projekta je adaptacija izvorne ¢&ina moderni jezik i naSe
shvaanje problema, likova i rjeSenja. lkdunivo nadgradnje je
usporedbdetiri tradicionalnih pripovijetki Getiri suvremenih.
Spanjolska narodna pe — La ratita presumida — jedna je od
najpopularnijih dj&jih prica Spanjolske kulture. Izvire iz tradicije
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usmenog pripovijedanja, a najstariji pisani zapitjgte iz 1839.
godine. Mnogo je verzija te @&, no formula se ne mijenja: u prvom
dijelu dotiéna zivotinja pronde nowi¢ i pita se kako ga potrositi;
razne predmete razmatra i odbacuje iz &ditlirazloga. Konano se
odlwtuje staviti vrpcu na rep kako bi izgledala ljep&k.drugom
dijelu price prilaze joj razliiti zivotinjski kandidati (pas, medvjed,
macka, pijetao...) s idejom da je zaprose. Nakon bropehipetija,
bira kandidata, to obino biva mis, koji ob&ava dace nau spavati i
biti tiho.

Poljski wenici odIwili su se za vrlo zahtjevnu bajku. Switezianka je
balada i nama poznatog Adama Mickiewicza. Drataatipjesnik,
esejist, publicist, profesor slavigtih knjizevnosti, politéki aktivist,
centralna figura poljskog romantizma, usgiivan s Byronom i
Goetheom. Najpoznatije mu je djelo nacionalni ep Padeeusz.
Switezianka je jedna od 14 {ai iz serije ,Ballady i romanse, a
govori o ljubavi izmédu lovca i tajanstvene djevojke. Djevojka je
vodena vila ili rekli bi po domi# — nimfa, a osim ljubavi, ima i
prekrSenog ol@nja i osvete.

Partneri iz Istanbula odabrali su Shahmaran. Wido poznata
folklorna prica o kraljici zmija, pretpostavlja se da je prvi put
zabiljezena u danasnjoj istwj Turskoj, a ima bezbroj idEa u
Perziji, Iraku, sve do Indije, jedna od tih &za zabiljeZzena je i u
Tisucu i jednoj nai.

Mi, a pritom mislim na sudionike iz Gimnazije Jasilavenskog
Cakovec, svijetu smo namijenili Sumu Striborovu. léiSja smo da
je remekdjelo Ilvane BdiMazurané optimalan péetak upoznavanja
stranaca s naSom pripovjétam bastinom.

NaSa je Skola osmislila i odrzava zajet#tniportal www.tales-on-
stage.com, na kojem smo i postavili svec@rikako na izvornom
jeziku, tako i prevedene na engleski, radni i shuniljezik sheme.

Cilj projekta je @enja engleskog kroz igru, dramatizaciju i obradu
starih, tradicionalnih p&m, bajki, basni. Na taj &m ucenici se
istovremeno i zabavljaju ice. Dobivaju i priliku upoznati druge
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kulture, jer svakate Skola osim vlastite, néd uprizoriti i ostale
price.

Aktivnosti traju dvije godine, a zahtijevaju i p&di Sirok spektar
vjestina:

Socijalnih. Program promovira toleranciju premanswulturama i
religijama. Wenici i njihovi mentori uspostavite kontakte s
kolegama u drugim zemljama kég se odrzavati i nakon sluzbenog
zavrSetka.

Umjetnickih i kreativnin. Ohrabrujemo kreativnost i umjetko
izrazavanje. Samostalno postavljamo scene za naddstpve,
izradujemo kostime, piSemo suvremenecioa drama, kompariramo
predstave i piSemo osvrte i eseje.

Jezine. Izvedbe tradicionalnih ga obogatite rjetnik. Rasprave na
stranom jeziku proSiritce znanje i vjeStine aenika i dati im
samopouzdanje. Pisanje i ptawanje scenarija ajat ¢e njihovo
spisateljsko umijee.

Pored svega navedenog, deuici i profesori susrete se s drugim
europskim jezicima — Spanjolskim, poljskim i turmski Imat ¢e
jedinstvenu priliku vidjeti kako funkcioniraju Slgki sistemi u
drugim zemljama, koje metode rada se koriste, kokki veliki
razredi, kako je organizirana nastava, jake i statiee. Vidjeti, cuti,
osjetiti — i primijeniti ponesto u nastavi.

Neka zapazanja, propitkivanja i zapitkivanja, aqoiom ove

aktivnosti promisljena:

Rije¢ ,projekt" toliko secesto koristi i toliko se toga Zeli, ponekad i
izvan svake logike, ugurati u definiciju¢enog pojma, dae vrlo
moguwe postati ozbiljna i neposredna prijetnja mentalradraviju.
Bez obzira na to, stvarajte, ukijjte se, probajte! Kad se jednom
svlada metajezik kojim se piSu (opet tadfjeprojekti za Europsku
uniju, pisanje i priprema svakog itkg mnogo je lakSa, i Sanse da
bude prihvaen, daleko, daleko su é&

Novac. Zaboravite neka ogromna sredstva. Uz dolmairpnje i
skromna ¢ekivanja, troSkovi se mogu pokriti. Strukovne Skole
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imaju mnogo vise modmosti i izrazito véa sredstva na
raspolaganju od gimnazija. Rad sudionika — profesknjizniara,
ratunovaie... se ne pka. Budite svjesni toga unaprijed.

Iskustvo. Fleksibilnost neka bude srednje ime sgakoojekta
Primjerice: Skola u inozemstvu ima, zavisno od prota, najmanje
5 pa do 7 sati engleskog tjedna. Posebno jezilelpasknjizevnost,
s dva zasebna preda&ea Misle da je svugdje tako. Nije. Zanimljivo
je pak da naSi denici ne zaostaju u znanju, i Sto je joS vaznije,
govoru engleskog.

Komunicirajte! Mala pahulja nesporazuma moZe pteras
poprilicnu grudu nerazumijevanja. Imajte takta u komunikaci
Lucidni promatrd uctit ¢e da u svakoj zemlji, svakoj kulturi, ima
tema o kojima don@@ni nerado ili nikako govore. Misljenja sam da
to trebamo postivati.

I, mozda najvaznije — ne upustajte se u ,projekttjgkta radi.
Odaberite, osmislite, provedite ona:emu ste dobri, i gemucete,
unat@ zamornoj papirologiji, bezbrojnim mailovima i pdag
neloginosti, dozivjeti i osobno i profesionalno zadovivigs
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Tragom nasih preporoditelja

Zdenka Venus-Mikl
e-mail: zdenka.venus-miklic@skole.hr
Gimnazija Bjelovar

Uvod

Kako sam dosla na ideju za projekt Tragom naSilpqnaditelja?
Planirajii Kurikulum kulturne i javne djelatnosti Gimnazije
Bjelovar, otkrila sam da se tijekom Skolske godif@15./16.
obiljezava 170. godiSnjica praizvedbe opere Ljubaloba. Budgi
da su dvoje protagonista (Sidonija Erédy Rubidolbeft Striga)
porijeklom i Zivotom vezani za na$ Siri z&j, odl&ili smo im
pridruziti i ostale preporoditelje koji su na bkoji natin vezani za
podri&gje triju  susjednih  Zupanija (Bjelovarsko-bilogorske
Koprivnicko-krizevake i Viroviticko-podravske). Istrazivanjem sam
otkrila da je uz ovo podtje porijeklom, Zivotom i radom vezano
¢ak devetero protagonista. Uz dvoje spomenutih, dujos od
glazbenika Fortunat Pintéri Ferdo Rusan, a od knjizevnika Tomo
Blazek, Antun Neri¢, Petar Prerado& Ivan Trnski i Ljudevit
Farka$ Vukotino\d. Svi su oni bili uvazeni ljudi svojega doba i
doprinijeli su, svatko na svoj &ia, buienju nacionalne svijesti i
razvitku knjizevnosti i glazbene umjetnosti 19. Gbtovo svi su,
osim BlaZzeka i Pintata, uvrSteni u Grlodevu knjigu Album
zasluznih Hrvata XIX. stolga. Otkrila sam da brojne obrazovne i
kulturne ustanove i druStva ovoga kraja nose immria hrvatskih
odli¢nika te odldila i njih ukljuciti u Projekt.

U dogovoru s kolegicama iz glazbene umjetnostiatakoga jezika i
povijesti odlgili smo provesti projekt Tragom naSih preporodéel]
koji ¢e vremenski obuhvatiti razdoblje od vegado travnja 2016.
godine i dio je Kurikuluma i Plana i programa Giraij@ Bjelovar za
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8k. god. 2015/16. Projekte se odvijati u Skolskoj knjiznici, u
Narodnoj knjiznici ,Petar Preradaiu Bjelovaru, u Muzeju grada
Bjelovara, u Drzavnom arhivu u Bjelovaru, te neeteskoj nastavi
gdjece wenici posjetiti Gornju Rijeku, Krizevce, Kporivniclirje i
Grabrovnicu. Cilj je Projektadenike bjelovarske gimnazije upoznati
s ljudima koji su svojim djelovanjem obiljezili 18t., ukazati im da
mjesta kojac¢emo posjetiti u to doba nisu bila ni kulturna ni
ekonomska provincija i da su imala i vaZznu pé&liti ulogu u vrijeme
budenja nacionalne svijesti.

Ciljevi i aktivnosti:

proSiriti sadrZaje redovne nastave

razvijati ljubav prema zawaju

upoznati genike gimnazije s povijesnim i kulturnim datggima
Sireg zaviaja

predstaviti ljude Sireg zatéja koji su svojim radom, Zivotom i
porijeklom obiljezili 19. st.

suralivati s nastavnicima hrvatskog jezika, povijestigliazbene
umjetnosti

surativati sa Skolama i kulturnim ustanovama i drusStvisngodrudja
triju Zupanija

osposobiti denike za istrazivanje i prezentaciju

vjezbati komunikacijske vjestine

Zadaci:

odabrati relevantne ustanove

organizirati terensku nastavu

dogovoriti suradnju s obrazovnim i kulturnim usteama koje¢emo
posijetiti

osmisliti slijed istraZivanja i doganja

organizirati prezentaciju na kraju Projekta

upoznati bjelovarsku kulturnu javnost s Projektom

Oblici rada: istrazivéki rad, predavanja, terenska nastava, izrada

prezentacija
Sudionici:  knjizni¢arka, dvije profesorice hrvatskoga jezika,
profesorica  glazbene umjetnosti, profesorica  pstiije
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predavdi/voditelji u ustanovama kojéemo posjetiti, 14 ¢enika
tre¢ih razreda i 3 &enika drugih razredaganici recitatori i pjevé
Projekt je namijenjen svim ¢enicima Gimnazije, a o0sobito
ucenicima tréih razreda kojimacée se rezultati istrazivanja
prezentirati u Kupoli Gimnazije na kraju Projektada ¢emo
obiljeziti 170-tu obljetnicu praizvedbe opere Ljutaloba.

Tijek Projekta:

Ucenici su tijekom veljée u Skolskoj i Narodnoj knjiznici istrazivali
literaturu o glazbenicima, knjizevnicima i paldirima koji su
zastupljeni u naSem Projektu

29. velja@e 2016. — terenska nastava — posjet OS ,Sidonighdsr
Rubido” u Gornjoj Rijeci, Gradskoj knjiznici ,FramjMarkovi" u
Krizevcima, Gradskom muzeju Krizevci i GlazbenopkkAlbert
Striga“ Krizevci

10. oZujka 2016. — terenska nastava — posjetédmom muzeju
Virje, HPD ,Ferdo Rusan“ Virje i rodnoj KirMuzeju Petra
Preradowa u Grabrovnici

18. ozujka 2016. — terenska nastava — posjet OSupANenti¢
Gostovinski* Koprivnica, Glazbenoj Skoli ,FortunaPintari*
Koprivnica i Gradskom muzeju

travnja 2016. — prezentacija Projekta i obiljeZzggarl70-te
godiSnjice Ljubavi i zlobe.
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Upoznaj glagoljicu — igra

Katarina Skiljo
e-mail: k.skiljo@gmail.com

Tamara Domi
e-mail: tamara.domic@skole.hr
OS Manus Split

Sazetak

Igra Upoznaj glagoljicunastala je kao didakto nastavno sredstvo
s ciliem da djeca na Sto laksi i zanimljiviji ¢ia usvajaju znanja o
starohrvatskom pismu — glagoljici. Igra vizualizinaformacije te
zadovoljava interes ¢enika da denje postane zabavalcenje je

najdjelotvornije kada je zabavnBgter Kliné

Kljuéne rijegi: glagoljica, suvremena strategijéemja i podavanja,
izvori informacija, likovho stvaralaStvo, kreatiwstp igra,
emocionalni dozivljaj.

NaSa je Skola u okviru EU projekta Erasmus +, efsivogodisSnjeg
projekta Od starog pisma do novog prijateljstv@stvarili smo
partnerstvo preko e-Twinninga &etirima zemljama: Portugalom,
Poljskom, Rumunjskom i Turskom. Jedan je od glavaileva
projekta @uvanje kulturno — povijesne basStine, osuvremenj&an
nastave i upoznavanje naSilienika sa starohrvatskim pismom —
glagoljicom.

Dana3niji obrazovni programi obiluju brojnim inforaiiama koje su
djeci ¢esto nezanimljive te stvaraju zamor i nemotivirdnaa
u¢enje. Nastojali smo prilagoditi sadrzaje,imaucenja te izbjéi
mehanéko uenje. Prikupljene informacije o glagoljici htjelms

1 Dryden, Gordon; Vos, Jeannette. 20R&volucija u denju Educa.
Zagreb. Str.22.
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vizualizirati, pobuditi véu motivaciju @enika, kreativnost,
emocionalni doZivljaj, natjecateljski duh i Zelja mspjehom. Na taj
nadin uéenje postaje zabavelm nije posuda koju treba napunitidve
vatra koju treba zapalitiPIutarﬁ

Osmislili smo edukativnu igrpoznaj glagoljicukojoj je svrha na
zabavan i zanimljiv nan Witi i usvajati znanja o naSem
starohrvatskom pismu — glagoljici te jecswati od zaborava.
Ucenici usvajaju gradivo interaktivno, suragkii i iskustveno.
Sadrzaji koji su ukomponirani u igrucsajavaju gradivo iz povijesti
hrvatskog jezika u srednjem vijeku @@ei pismenosti), te gradivo iz
povijesti i vieronauka. lako su igru idigali u¢enici Sestih razreda
koji zap@inju ucenje o glagoljici, ona je namijenjena éamicima
sedmih te osmih razreda k@ igrajwei igru ponavljati i utvdivati
znanje o glagoljici.

Nakon istrazivékog rada, prikupljanja potrebnih informacija iz
raznih izvora, Genici osmiSljavaju i likovno iziduju igru s
motivima glagoljice koja se sastoji od: kutije zsu, podloge na
kojoj se igra, pravila igre, kartica s glagétjim slovima i pitanja na
koja wenici odgovaraju, kockica, figurica kojima se igratalka u
kojemu se izlazu i sortiraju kartice.

Bacajui kockicu, wenici napreduju po podlozi igre ovisno o znanju,
tj. o tacnim odgovorima izvéenih pitanja s kartica, a poldjge onaj
koji najboljim znanjem prvi stigne do cilja. Na tagfin ucenici
nesvjesno i na zabavandauce.

Igra se moZe igrati u parovima, grupno i na nivijeleg razreda.

Igra se igrala na satovima razrednika, hrvatskagge povijesti i
vjeronauka na veliko odusSevljenjetamika svih Sestih, sedmih i
osmih razreda. Pokazalo se da sanici zainteresirani i motivirani
da ovakvim oblikom rada s lakom usvajaju znanja o glagoljici.
Rezultati provedene ankete dueuwtenicima o poznavanju glagoljice
pokazali su znatan napredak u usvojenosti znanjadmosu na

2|sto, str. 300.
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inicijalno znanje na samom petku projektaOd starog pisma do
novog prijateljstva.

NaSa je igra predstavljena i na ovogodiSnjogiNauzeja u Muzeju
hrvatskih arheoloskih spomenika u Splitu gdje senici Sestih i
sedmih razreda prvi put javnosti prezentirali skaxj, a sve je bilo
medijski popréeno:

http://m.slobodnadalmacija.hr/scena/sd-
video/clanak/id/300564/pogledajte-kako-je-noc-mazepledala-u-
splitu
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Digitalni domorodci u Skolskoj lektiri

Slobodanka Marijanéevié¢

Josipa Vitlié
e-mail: knjiznica.opp@gmail.com
Osnovna Skola oca Petra Perice, Makarska

.Dobar Wwitelj preuzima ulogu obrazovnog prijatelja koji
samo sugerira i savjetuje ostavlj@jiontrolu wenja
esencijalnih situacija u rukaméanika.”

Herbert Simon

Sazetak

Danas, s novom &analnom tehnologijom, viSe nego ranije
povetavaju se izazovi u radu Skolske knjiznice, a istoweno se Sire
njezine funkcije s potrebama obrazovnog sustawinm reformama
vezanim za kurikulum. Na tragu cjelovitih i ¢twh on-line
informacija pratimo mreZne komunikacije, povezujeiskustva sa
Skolskim knjiznicama i udrugama putem diskusijsigiipa Skolskih
odjelu, odvija se izborna nastava informatike tedatoi rad s
ucenicima nizZih razreda, Sto nam omégua organizirati i koristiti
on-line informacije za razlite prakttne potrebe: suradtkiu izradu
prezentacija l(ektira na drugdiji nacin u viSim razredimp dizajn
strantnika (engl. bookmark), izrada kratkih filmova, ofjasti za
web stranicu Skole i radovi za Skolski ligbralj.

Promjene u pristupu lektire natiese kao neminovnost poticajnog
¢itanja kako bi bilo u skladu s potrebama zaintesesh wwenika.
Koristimo tehniku modernizacije teksta i povezivanjs
tradicionalnim vrednotama i vrijednostima zdravogvola te
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njegovanje zavijnog govora i p&kih mudrosnica, misli i izreka.
Radi se o dramsko-scenskom i#eaju lektirnog sadrzaja koje daje
Siroke i neograiene mogdnosti za kreativan i zanimljiv gan rada
ucenika i voditelja. U radu iznosimo pregled rada &nicima
cetvrtog razreda,tijek izrade dramsko — scenske IeeistraSiva
druzba 4.b Da sam ja Pero Kvrzicaovodom projekta.ovrakovim
stazama do Mlinica Informacijsko-komunikacijske tehnologije
mogu se na odgovargjunacin usmjeriti prema &enicima tako da
zadovolje ciljeve Skolskog sustava i osiguraju masbu preddenu
Nastavnim planom i programom. Tijekom naSeg prajakoristili
smo pametne telefone, ¢tmala, druStvene mreze i postigli da
Skolska knijiznica uz Skolsko igraliSte postane méljenije mjesto u
Skoli. Ukljugili smo i ,javnost* odnosno gosta/pripovjetia ostale
razrede u Skoli te roditelje. Predstavili smo se Denu Skole i
Lovrakovim danima.

Kljuéne rijei: ¢itanje na glas, IKT tehnologija, knjiznica, Skolska
lektira, zavéajna tradicija

Iznosimo pregled rada s¢enicima cetvrtog razreda, tijek izrade
dramsko-scenske igrBleustraSiva druzba 4.b Da sam ja Pero
KvrZica povodom projektd_ovrakovim stazama do Mlinic#rojekt

je nastao @etvrtom razredu motiviran Matom Lovrakom i romanom
Druzba Pere Kvrzice. Nakon (dugotrajnagfanja, kroz razgovor s
ucenicima saznali da nisu razumijeli pojedine¢pieigre, a s druge
strane takav oblik igara silno ih je zanimao. Ldwenajezik, koliko
god se nama odrasliménio jednostavan, denicima je predstavljao
problem pri¢itanju i razumijevanju te ga nisu rado prila.

smo poistovjéivanjem s likovima i adaptacijom teksta.

Uocili smo da u okolici, iznad grada, u Makru, podniok®va,
postoje mlinice, ali zapuStene i zatvorene.

Znali smo da je Mato Lovrak iskustveno jako dal@kalsnjoj djeci
te da nam pripovieda o jednom sasvim dij@m djetinjstvu,
djetinjstvu koje se provodilo vani, u prirodi, befazira na vremenske
prilike. Djetinjstvo naSih &enika vezano je uz ekrane, uvid u svijet
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dijete gradi preko interneta bez neposrednog daglidagodatima
odrastanja u kontaktu s prirodom. Za napomenutigesu denici
ovog cetvrtog razreda bili ukligeni u grupuMali informaticari
tijekom izvannastavnih aktivnosti te je provedbag@yrojekta bila i
implementacija svega n&nog na INA-i, s posebnim naglaskom na
opasnostima koje vrebaju na druStvenim mrezama.

Prvi korak u projektu bio je uvid u Zivot djece dirlom dvadesetog
stoljeca. To smo postigli gédm/pripovjeddicom koja je svojom
Zivom rijecju uvela djecu u svijet djetinjstva. Gosjeoje prtala o
starom mlinu u Makru, obiteljskim okupljanjima i jednickim
kru&i¢ima koje su domace pekle u seoskim krusnim ¢ma
jedanput tjedno, o poslijeratnoj povremenoj gladingeimastini,
naslijeienoj obui i odje¢i, nepostojanju antibiotika itd. dénici su
slusali u nevjerici, ali je radoznalost rasla, aampja postavljena
pripovjed&ici gomilala su se. Odgovori koje suli izazivali su jo$
vecu radoznalost. Djeca nisu mogla pojmiti da nijetpada kuhinja
kakvu danas poznaju, da se spavalo na ,komuSird“,nige bilo
mobitela niti u masti, da su ljudi komunicirali pisna, televizor je
doduSe bio izumljen, ali su ga malobrojne obiteijnale.
Iznenaenostcéinjenicama odrastanja 40-tih i 50-tih godina 20. st
otkrila nam je da bake zaista dana3njoj djeci ptemepovijedaju o
svom djetinjstvu. Postigli smo Zeljeni efekt i djesu udila
povezanost pripovijedanog i Lovrakovog romana. igatntnost
postojanja starog mlina nedaleko njihovih domowabpdila je Zelju
za avanturom koju smo usmijerili prema dramatizaciji
Dramsko-scenski pristup omoga je spoj proSlosti sa sadasnjos
budunogu. Probudila se kreativnost i¢enici su uz vodstvo
timski rad i povezanost koja je nastal@&elici su samostalno radili i
nadopunjavali scenarij korigteracunalo, izmjenjujdi ideje putem
razlicitih aplikacija (facebookmessenger, viber i sl.ashla je grupa
na Facebook-d.b Je najboljina kojoj su se postavljale nove diee
scenarija, izmjenjivale fotografije i ideje za saenkenici su
pronalazili i urdivali uloge za sebe. Zbog velikog interesznika,
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stvorile su se dvije paralelne grupe i nastajaladsa razltita
scenarija. Sve je djelovalo poptiio kaottno i zamrSeno toliko da
je voditeljicama bilo teSko sve to pratiti. Nogemici su uzivali,
knjiznica je postala mjesto na koje su rado odlazilsvakom
slobodnom trenutku. Elektronske poruke su stizaleiteljici i
U sljedeoj fazi doSlo je do selekcije¢anika. Oni su preuzimali i
druge uloge: glazbenih urednika, redatelja, S@ptanenadzera itd.
Ucenici su isticali svoje jake strane vjezbajpisanje teksta i
usvajanjem zavajnih rijeci, grafickim i likovnim stvaralaStvom
kroz izradu panoa, informgkim vjeStinama kroz izradu pozivnica
za predstavu i komunikacijom putem mreza. Razredpgstao
slozniji, povezaniji te su bili u stalnom desobnom kontaktu.
Intice teksta stalno su se mijenjale, neki novi likewise javljali,
drugi su nestajali da bi se u kdéni&i sve povezalo u jedan
jedinstveni scenarij.

Rad na dramatizaciji je napredovao, a time i sampganje djece,
dosli su na zamisao da predstave svoju dramsku Mgjprije su to
ucinili gostujuéi po ostalim razredima i osluskudjusvoje prijatelje.
Prihvatajuti pohvale i pokude, popravljali su svoj &j. Potom su
se predstavili na Danu 3kole roditeljima. Najzadosse javili na
Lovrakove dane prijavivsi scensku iarua intervju s glumcim®a
sam ja Pero Kvrzickio je nagrden tr&im mjestom.

Dramatizacijom lektira je zapamna kao ugoda, igra i druzenje.

Radei samostalno na scenarijuianici su razvijali IT kompetencije,
istraZivali svoj zawiajni govor i obogatili svoje rjmike zavtajnim i
rije¢ima iz standardnog jezika. Unaprijedili su dasobnu
komunikaciju i odnose uklienogu svih wWenika u projekt.
Potaknuta je ljubav i Zelja zditanjem. Razvijali su paznju i
preciznost i loginost govora te glund&ih vjeStina, médusobno
poticali empatiju i krittko miSljenje. Knjiznica je postala mjesto
ugodnog i stvaratkog ozr&ja koje W&enici rado posjaju, a

3 Bili smo pozvani, ali nismo mogléiiu Veliki Grdevac.
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tekstovi na osnovu lektire se ponavljajui ove gedin drugaijem
izdanju.

Od ovakvih primjera uspjesnica izdvojili bi sljede

Saljivi Shakespeare&Julija i Romeo — parodija uiSBtt;
Crvenkapica u 5.c, scenska igra — otvoreni Nazodavii na Brau,
2014.;

Dozivljaji Segrta Hlapia u 3.a;

Cuvari okolisa u 4.a;

Plesna haljina Zutog magka (za denike u produzenom boravku);
Kako Zivi Maca Paptarica —za 2.b i 2.c.

U tijeku je priprema zbirke radova Mala scena iz knjiZznigekoju
¢emo objaviti na mreznim stranicama Skole.

Mali savjet za p&etnike:

Najtezi dio je poetni, dok se razmislja lée li djeca biti zadovoljna,
dovoljno kreativha, a kada se zapravo krene raditstaje
pustolovina, ¢arolija stvaranja njihova djela te u kan&i i
doZivljaji s kojima djeca odrastaju.
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Mirotvorci — kako nau ¢iti u €iti (recept)

burda Ivkovic-Macut
e-mail: djurdja.post@gmail.com
Osnovna Skola Dragojle JarnévKarlovac

Sazetak

Medupredmetne teme otvaraju za gtre suradnike knjizgare velik
prostor u kojem se moze pfavati Wwenike kako diti i primijeniti
naweno. Primjeri dobre prakséesto su najkorisniji dio naSih
strugnih skupova jer uz mali poticaj mozemo osmislitovkreativan
prijenos natenih vjestina. Radionica Mirotvorci — kako g#uuciti
(recept), namijenjena je ¢enicima osmih razreda u sklopu
hrvatskoga jezika, sata razrednika idgaskog odgoja. &knici ¢e
koristiti sva svoja akumulirana znanja usvojenaktjm Skolovanja
te koristéi sve dostupne izvore (tiskane i on line) usvajati,
povezivati i pravilno upravljati novim informacijaan

Klju¢ne rijegi:  knjiznicari, Mirotvorci — kako nagiti ugiti,
poutavanije, knjiznino—informacijsko obrazovanje, informacije

Uvod

Mirotvorci — kako naditi uciti — recept, primjer je dobre prakse koji
ve¢ nekoliko godina Zivi u Skoli u kojoj radim punaaldesetljéa. U
namjeri da denicima priblizim knjigu, ¢itanje i promiSljanje o
procitanom, razvila sam kao stma suradnica knjizoarka
mentorica sustav ,umreZavanja“ raznih nastavnihdmeta sa
Skolskom knjiznicom kao centrom. Sto newtije i zahtjevnije, to
bolje i izazovnije.

Tema ,Mirotvorci® odabrana je zato Sto smo istrafilem o
mirotvorcima svijeta pojasnili nedoumice oko pojraouzori/idoli
koji se c¢esto poistovjéuju. Naime, tijjekom nastave na satu
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razrednika analizirali smo citate nekih svjetskzpatin mislilaca i
njihov utjecaj i vaznost za mlade ljude. Tako srhwadli moguénost
za nova promiSljanja kroz praftiu nastavu na konkretnim
primjerima.

Ciljevi aktivnosti

Misija Skolskih knjizntara je potavanje denika metakognitivnim
strategijama koj&e im pom@i da steknu sposobnosti i vjeStine za
upravljanje vlastitim &enjem. Stjecanje kompetencijacjti kako
uciti stvorit ¢e riznicu znanja i samopouzdanja za rjeSavanje
problemskih zadataka prilikom usvajanja, obrade rédmovanja
informacija te uporabe u raznim novonastalim sijaata. Rast i
razvoj na osobnoj i profesionalnoj razini odiea je viSestruko
u¢enjem o tome kakoditi.

Organizacija i provodenje aktivnosti

lako su danas dgnicima informacije dostupne na svakom koraku,
javljaju se teSkée kod razlikovanja bitnog od nebitnog te
upravljanja vlastitim denjem. Uloga Skolskih knjizéara @ituje se

u poticanju denika da razvije aktivan pristupienju te da naii
primijeniti naweno. Kolegice t&iteljice, u ovom sldaju hrvatskoga
jezika, suradnice su na prikazanom projektu.

Podsjetit¢emo se znanja o prinoj literaturi, o smjeStaju knjiga u
knjiznici i UDK- sistemu, bibliografijama, anotaaipa. Upozorit
¢emo wenike dace st€ena znanja mi prakticno primijeniti i u
srednjoj Skoli. 1z razgovora séenicima saznatemo koliko se
samostalno sluze gaicima, enciklopedijama, leksikonima te on line
izvorima.

SrediSnja aktivnost je samostalan istragikvaad wenika koji smo
podijelili u ¢etiri grupe prema zadanoj temi:

Zadana tema: Mirotvorci — kako natil uciti (recept)

grupa — biografije — Alfred Nobel/ Majka Tereza

grupa — suvremenici — Nelson Mandela
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grupa — svjetski zréaj — Mahatma Ghandi

grupa — zivotni moto — Papa Ivan Pavao II.

Tjedan dana prije realizacije same radioni¢enike smo zamolili da
pokuSaju Sto viSe saznati o Nobelovoj nagradi zai magralenim
osobama. Tako smo im dali mdgwst ne samo dace o novim
spoznajama, nego da i sami pavaju te stvaraju veze e
pojmovima, postavljaju pitanja i izvode argumenigazakljtke uz
podrsku knjiznéara. Grupni rad se pokazao vrlo korisnim jer su
uc¢enici dijelili s drugima svoje ideje i bili tolertmi prema
drug&ijim misljenjima. Prezentacije uradaka bile su Zadetapa
radionice tijekom koje sucenici vjezbali javni govor i osnazivali
vlastito samopouzdanje koje je rezultat uspjehaadoxoljstva
tijekom wenja.

Zakljucak

Sama tema koja naglaSava humanost, né&sest, pozrtvovanje i
druge pozitivne osobinechosti neposredno utie i na razmisljanja
ucenika o vrijednosti samogcéenja, a ne trenutne be@jne ocjene
koju bi zavrijedili za svoj uradak.

Ugodno i poticajno oztge u kojem su &enici radili stvorilo je
situaciju u kojoj je svaki&enik imao priliku osjetiti uspjeh ucenju

i na taj ngin steti pozitivna iskustva povezana semjem. Rad u
Skolskoj knjiznici prepoznat je kao mjesto sura&og wenja, a cilj

nam je osmisliti tehnike kojimgéemo motivirati denike da Zele
nattiti vise.
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Izvori

Nacionalni kurikulum m#upredmetne temeciti kako writi-
prijedlog/2016.
http://www.kurikulum.hr/wp-content/uploads/2016102ATI-

KAKO-UCITI-FINAL-18.2.pd{ 25.02. 2016.)
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Lektira u knjiznici

Rahela Frelih
e-mail: frelih.rahela@gmail.com

Tihana Levar
e-mail: tihana.levar@gmail.com
OS Bukovac, Zagreb

Sazetak

.Lektira u knjiznici“ Skolski je projekt ostvarerusadnjom Skolske

lektire u knjiznici kao preduvjet za cjeloZivotndemje.
Klju éne rijedi: lektira, Skolska knjiznica, informacijsko-
komunikacijske tehnologije, medijska kultura, jeziknjizevnost,

Uvod

Projekt ,Lektira u knjiznici* kontinuirano se prodo od Skolske
godine 2013/2014., dakle od polaska u Skolu saitadgenika
trecega razreda. ldeja o ostvarenju projekta nastaleagerezultat
rada s genicima i njihovih iskustava o lektiri te kao odgovna
rezultate istrazivanja o smanjenju interes&itanjem vé u tre&em
razredu osnovne Skole. Kako bi se utjecalo na tigrapozitivhog
stava o lektiri, autorice drze da je vazno djelowedtdolaskataka u
Skolske klupe.

Cilievi projekta su: izgrdivati pozitivan stav tenika prema
obaveznoj lektiri u Skoli i razvijaticitalacku, multimedijsku i

informacijske i komunikacijske tehnologije (daljgakstu: IKT).

Prilikom interpretacije lektirnih djela uvodili sse kljuini pojmovi
sadrzani u aktualnom ,Nastavnom planu i programuogaovnu
Skolu“ (dalje u tekstu: NPI‘l‘) dok aktivnosti u realizaciji prate
reformski n&in rada. Definiranjem ciljeva odredili su se ishodi
uc¢enja za genike u vise podija.

Kroz projekt su osmisljene brojne aktivnosti zéenike koje se
ostvaruju tijekom i nakogiitanja te na satima interpretacije lektirnih
djela, a svrha im je pribliZiti knjigu svakonteniku te im lektiru
uciniti zanimljivom.

Struktura sata interpretacije lektire

Nastavni sati lektire ustrojeni su kao blok satstBjg se od pet
dijelova:

Najava zadataka

Zadaci za tenike tijekom i nakortitanja objavljuju se&kod najave
lektirnog djela i na razrednoj mreznoj stranici &aki u svakom
trenutku bili dostupni njima i, s obzirom na to sk radi 0 mldim
ucenicima, njihovim roditeljima/skrbnicima.

Svi su zadaci vezani uz nastavni program. Neki @adsim samog
lektirnog djela, zahtijevaju da s€anici koriste prirdnom graom i
pretraZzuju internet.

Predstavljanje «eni¢kih radova

Ucenici svoje uratke mogu pokazati na njima najzajniijil nacin:
plakatom, u biljeznici, Powerpoint prezentacijormalie u tekstu:
PPT), video uratkom ili stripom. Time se&anici od najranije dobi
uvode u razvoj informatke, informacijske i multimedijske
pismenosti i usmjeravaju na uporabu IKT-a u edygkeisvrhe.
Izlaganjem svojih radovacanik izrazava kreativnost i hrabrost te se
uéi javnom nastupu.

INastavni plan i program za osnovnu $kolu. 2006. I8ZDagreb.
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Interpretacija lektirnog djela

Interpretacija djela sastoji se odemja i ponavljanja novih pojmova
pomaiu PPT prezentacije koju pripremaju knjigaika ifili
witeljica. Prezentacija se sastoji od pitanja o itekim djelu
nage&e oblikovanih u kviz ili edukativhu igru zacenike. Kod
izrade kvizova koriste se PPT animacije, virtuafisdnja poméu
Google Eartha,web 2.0 alati i drugi mrezni sadrzaji. Osim
ponavljanja, prezentacijom séeunovi pojmovi pricemu se korelira
s drugim predmetima kako béenici usvajali nova znanja na temelju
ve¢ poznatihéinjenica. Prezentacijom se ponavljaju deukljueni
pojmovi iz NPP-a sadrzani u podju jezika, knjizevnosti, medijske
kulture i KIP-a.

Kreativno stvaralastvo

Ucenici rade samostalno, u paru ili u skupini, ovisnersti zadatka.
Zadaci su kod svake lektire drugai traze od &enika primjenu
sadrzaja préitanog djela.

Primjeri kreativnog stvaralastva:

crtanje naslovnice sa svim podacima o knjizi,

izradivanje plakata koji izlozen u knjiznici sluzi daudle &enike
potakne na&itanje lektirnoga djela,

igra ,Jov na blago* kojom se vjezba orijentacija prostoru
(korelacija s prirodom i druStvom) ic¢u snalaZzenju u Skolskoj
knjiZnici,

redanje pomijeSanih ri§e u retenicu iz prée, crtanje sadrzaja te
recenice i redanje crteza redoslijedom kojim su sé alprici,
izradivanje lutaka od ekolosSkih materijala i uprizoreigjeokaza,
izradivanje memorykartica s nazivima i crtezima likova iz {ai te
igranje igre,

prikazivanje pjesme slikogiom,

pisanje i adresiranje pisama najblizima povodomeDaaljubljenih,
sastavljanje, zadavanje i pdgaje zagonetke o nacrtanome liku,
mijenjanje kraja ptie,

izradivanje stripa prema redoslijedu ddgga u préi,
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medusobno crtanjedenika i opisivanje pozitivnim osobinama,
pronalazenje imenica u zadanoj pjesmi i zamjenjwaarugima,
pazei na ritam i rimu pjesme,

obilazak svih lokacija u centru grada koje se spjumi praitanim
legendama o Zagrebu.

Provjeravanje

Kratke pisane ili usmene provjere sastoje se oadta#id najavljenih
prije ¢itanja i ponovljenih na nastavnom satu.

Zaklju ¢ak

Odrzavanjem sata interpretacije lektirnoga djelenjiznici umjesto
u Wionici postize se opuStenija atmosferaienici brze i lakSe de
kako pronai i koristiti se dostupnim izvorima znanja. Primjan
informacijskih i komunikacijskih tehnologija u kigsoj nastavi,
ucenici svladavaju osnovéitalacke, multimedijske i knjizrino-
informacijske pismenosti, §to je izvrstan preduvatdaljnji razvoj
klju¢nih kompetencija éenika za cjelozivotnodenje.

Vrednovanje projekta provodi se na kraju nastavodirge anketom
za Wenike i roditelje koja je kreirana Google DocsuAnketa je
pokazala veliko zadovoljstvo¢enika i njihovih roditelja n&nom
interpretacije lektirnih djela. U razredu u kojem grojekt provodi
kontinuirano lektiru ¢ita 100% «enika. Prosjéni rezultati
vrednovanja i ocjenjivanja lektire ke se izmédu 4.85 i 5.00. Ipak,
najvaznije je da se provedbom projekta ostvaruggoy osnovni cil]
— da dijete zavokitanje.

Suradnjom knjizrnjara i &itelja wenici mogu poséi viSu razinu
pismenostigitanja, Wwenja i rjeSavanja problema. Projekt ,Lektira u
knjiznici“ izvrstan je primjer kako se knjizkar i Wwitelj medusobno
nadopunjuju i zajedno rade u najboljem interesenika.
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Izvori
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Zagreb.

Bauer, Ljudevit. 2003. Tri medvjeda i gitara. Skal&njiga. Zagreb.
Capek, Karel. 2005. Postarska bajka. Katarina Zrinstarazdin.
Copi¢, Branko. 2015. Jezevadiva. Na3a djeca. Zagreb.

Grimm, Jacob i Wilhelm. Bajke (izbor).

Horvat-Vukelja, Zeljka. 2009. Hrabrica ili Kako Rerica postao
hrabar. Skolska knjiga. Zagreb.

Horvat-Vukelja, Zeljka. 2001. Reurmati kiSobran i drugi lutkarski
igrokazi. Zagreb. Divi.

Horvati¢, Dubravko. 1996. Geki top i druge legende iz naSih
krajeva. ,K. KreSimir". Zagreb.

Ivelji¢, Nada. 2015. Sestinski kiSobran. Katarina Zrinskirazdin.
Lovrak, Mato. 2003. Vlak u snijegu. Mozaik knjigagreb.
Nacionalni okvirni kurikulum za predSkolski odgalirazovanje te
opce obvezno i srednjoSkolsko obrazovanje. 2011. MZageb.
Nastavni plan i program za osnovnu Skolu. 2006. [8Z@agreb.
Paljetak, Luko. 2003. MiSevi i rtiee naglavéke. Znanje. Zagreb.
Peroci, Ela. 2007. Maca paparica. Mozaik knjiga. Zagreb.
Sigsgaard, Jens. 2001. Pale sam na svijetu. Ketafinski.
Varazdin.

Skrinjari¢, Surrana. 1993. Plesna haljina zutog ma#a. Eminex.
Zagreb.

Zvrko, Ratko. 2012. Grgévarak. Znanje. Zagreb.

193

Kako pripremiti knjizevnu ve ¢er

Elvira Kati¢
Klasicna gimnazija Ivana Pavla Il. u Zadru

Uvod

Knjizevna veer, susret s knjizevnikom, promocije knjiga pozmati
manje poznatih autora, novih izdanja, promocijelsiéb zbornika,
autorskih uradakacenika, Skolskih djelatnika, Skolskog lista i sl.
moze biti povod za organizaciju kulturnog ddgg u Skoli i izvan
nje, u Skolskoj knjiznici ili nekom drugom adekvain prostoru koji
ima za cilj — potaknuti intelektualnu znatizelju doZivljajno-
spoznajnu komponentu sudionika dégja. Kulturni dogdaj je,
naime, svjesna ljudska aktivnost, a pomicanje dir§j osnovnih u
korist dopunskih kulturnih potreba suvremeriogjeka usmjerava i
Skolske knjizntare da u svom svakodnevnom radu iznalaze druge i
drug&ije, inovativne modele kreiranja ragtih kulturnih dogaanja

u Skoli kako bi denici, kao dionici odgojno-obrazovnog procesa,
usvajili kompetenciju konzumiranja kulturnih sadezaa cijeli Zivot.

Skolski knjizni &ar — organizator kulturnog dogadanja (knjizevne
veceri)

Skolski knjizngari tradicionalno, u skladu sa svojim planom i
programom rada, organiziraju i prigu kulturna dogdanja,
knjizevne susrete (¢eri) na kojima se korisnici njihove knjiznice
(ucenici, profesori, roditelji...) u raaitim povodima, kao 5to je npr.
posjet knjizevnika Skoli, novi knjizevni ostvaragkog autora, kakva
autorska obljetnica i sl., susres knjizevnim stvaraocima ili pak —
njihovim djelima. Takvi se susreti uglavhom pdogu u
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prostorijama knjiznice (Skole), ali i na nekim diuglokalitetima,
pazljivo odabranim i udenim za tu svrhu.

Knjizniéna praksa poznaje ragte oblike pomaganja i pgavanja
korisnika, a jedan od njih je i pripremanje ovakeisreta. Osim s
autorima, u organizaciji i pripremi knjizevnoga mia/veeri,
Skolski knjizntar nerijetko usko sudaje i s nakladnicima. Ta je
suradnja dragocjena i vazna jer oméga i tzv. prva predstavljanja
nekih izdanja, a to je, uz ostale oblike (plaketak, katalog izdanja,
broSura...) — oblik vjerodostojnog, prigodnog, ,Zivog
obavjesivanja o odréenoj publikaciji, tj. preddavanje nove

zada@a Skolske knjiznice — poticanje na koriStenje kmijiae grae i
usluga, kao i stvaranjgtateljskih navika.

Nakon definirane potrebe, uspjeh knjizevnoga sesreteri
umnogome ovisi o dobroj pripremi (odabir autorastgo knjizevnog
djela; odabir ulomaka z&itanje...), o sudionicima dodanja
(dramskim i drugim umjetnicima koji predstavljajutarovo djelo ili

na neki drugi n&n sudjeluju u programu); o osobi koja predstavlja
publikaciju, o sluSateljima, njihovoj motivaciji; jgstu i ambijentu
gdjece se dogoditi predstavljanje i sl.

Kako pripremiti knjizevnu ve ¢er?

Knjizevna veéer je, dakle, kulturni dogkmj, skup ograrienog
trajanja, odréden mjestom, vremenom odrzavanja, sudionicima,
motivima i ciljevima okupljanja. Dobro je prije saga péetka
postaviti si nekoliko pitanja poput: Sto se orgamizi s kojom
svrhom; tko su posijetitelji/sudionici datgnja, tj. kome je dogiaj
namijenjen; Sto sedekuju od ponude/knjizevnog susreta; kada i gdje
se odrzava dodaj; zaStoce posijetitelji/sudionici d&@, a u svezi s
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tim kako ih motivirati da se odazovu; kako im sdoyanje na
susretu tiniti nezaboravnim i sl. U skladu s dobivenim odgoma
planirat ¢emo organizaciju, upravljanje, odasSiljanje inforijec
sveukupnu komunikaciju i koordinaciju.

Organizator knjizevne veri (nakladnik, knjizniar, autor i dr.) treba
na samom pietku definirati svrhu, a ona je — omagurazmjenu
informacija i prirediti sudionicima nezaboravno uskvo kojece ih
povezati s novim proizvodom, u ovom &iju s knjigom.

Stoga, cilj kulturnog dogkja/knjizevne veeri je:

Organizirati i dobro pripremiti knjizevnu ver;

Realizirati knjizevnu veer, tj. predstaviti knjizevno djelo i/li njegova
autora s nakanom da bude ugodan dozivljaj i ostaago
nadahnde i ugodno iskustvo upoznavanja knjizevnika, tpggva
knjizevnog ostvarenja.

Ostvarenje prvoga postavljenog cilla podrazumijewdobru
organizaciju i ima nekoliko faza: definiranje terftema je kulturni
dogataj); pripremu (odabir adekvatnog mjesta jer je mojes
odrZzavanja dogtja vrlo bitho, a moZe biti: povijesni lokalitet,
muzej, hotel, restoran, predvorje Skole, knjizniga.adrefivanje
vremena peetka, ali i trajanja; dogovor o sudionicima ddgaja
(autor, recenzent, predstavnik nakladnika, glunméerpretator... i
dr.), odabir dizajna dodaja (program, pozivnice, plakati...); ¢tia
informiranja Sire javnosti te uklfivanje ostalih sudionika u
programu kao npr. glazbenih¢aka; nain ukraSavanja ambijenta
koji takoder prenosi poruku (stol, cvije, zidovi...), inovativni
modeli motivacije sudionika dodanja koji su u svezi s knjigom
(poruka na komadu papira; Salica kave; slani ili slatki kolai sl.).

S druge strane mnogo je teZe ostvariti drugi cikustvo jer je ono
na razini osobne dozivljajno-spoznajne komponenteliosika
dogatanja. No, ipak — dobro postavljen, osmisljen i ldioiran prvi
cilj uvjet je — ugodnom doZivljaju (po zavrSetku gddanja) i
uspjeSno ostvarenom postavljenom drugom cilju.
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Primjer

Pozivnica za knjiZzevni susret

mh

maticahrvatska

Cast nam je pozvati Vas na prikaz
knjige kratkih prica

BABIN GEN
autorica: ELVIRA KATIC
Sudjeluju:
Milena Dundov, Udruga ,Kvestura“ iz Dikla

Hotel ,Kolovare, Zadar
Cetvrtak, 7. travnja 2016., u 20,30 sati

Damir Sikiri¢, Bozidar Simuni¢, Marija Rusev,

Odgovori igitani s pozivnice (a sadrzi ih i plakatgemu su
prethodili dogovori autora i nakladnika, koja je asthna
elektronskom postom na adrese kulturnih institucipojedinaca u
Zadru, su:

Matica hrvatska — ogranak u Zadru organizira knjiie veer
(prikaz knjige kratkih ptia pod nazivonBabin genautorice Elvire
Katic);

promocija/prikaz knjige odvijate se u dvorani hotel&olovare
mjestu odrzavanja drzavnog skupa Skolskih knfara, 28. Proljetne
Skole Skolskih knjizriiara RH;
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prikaz se organizira kako bi se zadarskoj kulturjeynosti i

te

da u programu, koji zagmje u 20.30 sati, sudjeluju: Damir Sikiri
Bozidar Simuni, Milena Dundov, Marija Rusev i Udrugévestura
Ono Sto se na pozivnici ne razabire, a organizatormora
predvidjeti, je vrijeme tj. sadrZaj dogovorenih i@ trajanja
dogatanja (70 min). O knjizie, naime, po #no utvidenom redu,
govoriti recenzent (Damir Sikt), a u ime nakladnika MH -
ogranak Zadar njezin predsjednik (Bozidar SimunKroz program
¢e voditi Marija RuSev dolkce dijelove knjige (literarnog teksta)
interpretirati dramska umjetnica Milena Dundov. Uazipenom
dijelu, koji ,uokviruje" estetski dozivljaj knjizewog susreta,
sudjeluje, sa svojim g@lim napjevima, Udruga za promicanje i
océuvanje kulturne bastine i tradicije DiklKveStura Za vrijeme
njihova nastupa, a por@o informattke tehnologije, u svrsi
cjelovitosti dozivljaja — koristitte se i video zapisi. U programu
sudjeluje i autorica knjige.

O dogatanju su obavijeSteni i svi lokalni mediji, koji sfformaciju i
prenijeli, a na prigodnom mjestu u hot&alovare kao i na ulaznim
vratima dvorane u kojoj se datg predstavljanje knjige i koja je
prigodno urdena za najavljeni dodaj, izvijeSen je plakat.
Sudionicima dogdanja, dok su ulazili u dvoranu i nakon Sto su
kusSali babine fritule, podijeljen je program.

Izvori
http://dzs.ffzg.unizg.hr/text/katm.htm (Katica Tadad u knjiznici :
priru¢nik za knjiznfare) (pristupljeno 10. oZujka 2016.)
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